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BCTYII

PoGora mnpucBiYeHa JIEKCHYHMM acleKTaM aJanTailii IMepeKIaTHoro
CIIEHApHOTO TEKCTy. TeopeTHYHO OCHOBOI JOCIIIKEHHS MOCTAIM HAyKOBI
mpaii Bimomux 3apyOvkHux (Kan-Ilons Bina, XKan JlapbGenbne, Xopx
JI. bacren, Ilitep Heromapk, Kapinoc A. Cxomnapi, [Taono bepterti, MeTThIO
Opiman, Kbspa I'paccuuni, Kpictin Kpeumep, Ilarpik Karpice Ta inmi) Ta
ykpaincbkux pociigaukis (B. B. Jlemenpka, T. 1. YBaposa, K. JI. MapaxoBchka,
M. IMunumuyk, O. MapTHHIOK Ta 1HII1).

006’exTOM JOCIIIKEHHSI € aJalTOBAHUM CIIeHapii eKpaHi3allii Xyd0KHbOTO
Tekcty — pomany ["apnep JIi «Boutu nepecmimuuka» (“To kill a mockingbird”
by Harper Lee).

IIpeaMeToM IOCTITKEHHS € JIGKCUYHI OJMHUIIl TEKCTYy OpPUTIHAIY Ta
aJlaTOBAaHOTO TEpPEeKJIaHOTO TeKCcTy. llepexianHuil clieHapHUN TEeKCT — IIe
nepexiananbka afanTtaiis JiaJoriyHOrO TEKCTy (IMIPOMOBH TEPCOHAXKIB,
3aKaJIpOBOTO  TEKCTy),  TOOTO.  BUKOHAHHS  HU3KM  MEpeKIaalbKuX
TpaHc(opMalriif, 3yMOBIICHUX HacaMIlepe ] PI3HUIICI0O MOBHHUX KOJIIB — BHUX1THOT
MOBH Ta ITUTHOBOT MOBH. Y MpoOIeci MepeKiIaay ajanTtarlis JeKCHKHA MPOBOIUTHCS
3 ypaxyBaHHSAM CHEIU(}IKK CIIEHAPHOTO TEKCTY, a TaKOXK (DOpMaIbHO-TEXHITHUX
BUMOT KIHOCIIEHapit0. Y poOOTI TMOHATTA ajanTallii CIEHapil0 PO3TISTHYTO
MTOCIOBHO — BiJ] afanTallii TeXHIYHO1 J0 BIIACHE TEePEeKIIaaalbKoi aganTarii.

AKTyaJIbHicTh pOOOTH BH3HAYAETHCA HEOOXIMHICTIO IMOAAIBIIOTO
YTOYHEHHSI TIOHATTA «aJamnTarfis» IIMO0A0 TMEepeKIaJHuX CIEHAPHUX TEKCTIB,
HaWBaXTUBIIIOK OCOOJMBICTIO SIKMUX € TOJIKOMyBaHHS iH(OpMaIii B ymMoBax
TPaHCMEIIMHOCTI.

MeTta poOOTH — pO3IIISTHYTH TIPOIIEC aanTallii mepekIagHoro CIIeHapHOTO
TEKCTY 3 ypaxyBaHHSIM OCOOTUBOCTEH I[ITOBOT MOBH.

Jnst peamnizariii mocTaBiaeHOI METH IOCIIIKEHHS HEOOX1THO BUPIIIIUTH TaK1

3aBJaHHS:



— O3HAMOMUTHUCH 3 JIITEPATypOIO, MPUCBIYEHOIO MUTAHHSAM EKpaHi3allii
XyI0’KHIX TBOPIB, MpoOieMaM ajanTallii Ta mepeKaaay ClieHapHOTO TEKCTY,

— MpOaHaIi3yBaTH OCHOBHI MIJXOAM /10 MOHSATTS «aJanTallis», BU3HAYUTH
OCHOBHI NPUHOMHU a/IaNTallil CLIEHAPHOTO TEKCTY;

— TpoaHai3yBaTH MepeKsIaau JITepaTypHUX CLEHapiiB, BU3HAYUTHU
0COOJIMBOCTI MEPEKIIaallbKOi aAanTalii TeKCTY.

— YTOYHUTH YSABICHHS MPO NMPUHOMH TEPEKIany JECKCUIHUX OIUHHUID Y
CIICHAPHHUX TEKCTaX,

— 3pOOUTH BUCHOBKH PO CIOCOOU JTIOCATHEHHS €KBIBAJIGHTHOCTI M1 Yac
NIEPEKIIaly CIICHAPHOTO TEKCTY.

MarepianoMm IOCHITKEHHS € JiTeparypHuii TBip — poman [apmep Jli
«Boutn mnepecmimuuka» (“To kill a mockingbird” by Harper Lee), iioro
amanTtamis — cuenapiii ¢gimemy “To kill a mockingbird” Tta nepeknan
KIHOCIICHAPII0 YKPATHCHKOIO MOBOIO.

MeTtomo10TiYHUM TIATPYHTSIM Hamioi poOOTH € KOMILIEKCHUM MiIXif,
KM MICTUTh TEOPETHUYHMHA aHaJli3 Cy4acHUX HAYKOBUX JIOCIIIKEHb,
NPUCBSIUCHUX aJanTaiii Ta TMepeKiaay CIEHApHOrO TEKCTY; OMUCOBUN Ta
MOPIBHSAJIBHUN METOMN; KYJITYPHO-ICTOPHYHUI METOH SIK criocoOu oOpoOKHU Ta
cucTeMaru3allii Marepiairy J0CIiIKSHHSI

HoBu3Ha po60TH 1oJsirae y mociIiIOBHOMY o3I/l CIIEHApHOT ajanTalii
JTEpaTypHOTO TEKCTY Ta ajanTallii eKpaHi3allii JJiTepaTypHOro TBOPY y Hpoleci
nepexyamy ii creHapito.

3micT pobdoTu:

Pozain 1. YV nepmomy po3nainm « OCHOBHI HaNpsIMU TOCIIKEHHS (DeHOMEHA
ajanTallii» NpoaHaII30BaHO OCHOBHI ITIAXOAW JIO TOHATTS «aJamnTaiis» Ta
3arajioM 10 (heHOMEHa aJanTOBAaHUX TEKCTIB. TaKOX TOCIIKYETHCS TOHSTTS
«TPaHCMEAINHOCTI» Ta HOro BU3HAYAJbHE 3HAUYCHHS IIiI Yac aHaJli3y CIEHApHOi

aganTarii.



Pozmin 2: [pyruii po3nin «JlekcuuHi acnekTd ajganTauii MepeKyiaJHoro
CIICHAPHOTO TEKCTY» TPUCBSIYCHHUI 31CTABHOMY OMKCY CIICHAPHUX TEKCTIB —
OpHUTiHANly Ta TMepeKIaay sSK BTOPUHHOTO aJanTylO4doro TEKCTy. Y HbOMY yBara
30cepeKeHa, TOJIOBHUM YMHOM, Ha aHali3l JIGKCMYHUX OJIMHULIb NEepeKiany, Ha
BUSIBJICHHI €JIEMEHTIB, 1110 TIEPEKIIAAl0ThCs 1 HE MEePeKIaatoThCs, KpIM TOTO, B
HIl MOPYIIYIOThCS MUTAHHS MEpPEeKIaJalbKuX CTpareriii 1 npaktuk. Poourbcs
BHUCHOBOK PO TPaHCMEAIHY MPUPOy BTOPUHHOI clieHapHO1 afanTariii. PoboTa
€ CIpoOOI0 OCMHUCIHMTHA OCHOBHI TEOPETHUYHI MOJIOKEHHS, CUCTEeMAaTH3yBaTH
OCHOBHI CTpaTerii Ta MpUHOMHU CTBOPEHHS CLIEHAPHOT aanTailii Ta ii nepexiamy.

IIpakTuyHe 3HA4YeHHsI OTPUMAHHUX pE3Y/IBTATIB IOJATAE B TOMY, IO
Marepiali Ta BHUCHOBKM POOOTH MOXXKHA BHKOPHCTOBYBaTHM Ha 3aHATTIX 3
dimomoriyHUX Ta nepexinaaanbkux aucrumiid y BH3 Ykpainu ta ajist miaroroBku
710 TIPOBEJICHHSI 3aHATBH ITiJ] Yac poOOYO0i IPAKTHKH.

CrpykTypa po0OTH 3yMOBJIEHa METOIO, 3aBJaHHSMU Ta JIOTIKOIO
HAyKOBOTO JOCHKeHHS. PoOora ckimamaeThCsi 31 BCTyMy, JIBOX PO3IUIIB i3
BUCHOBKAMH 710 KOXXHOTO 3 HUX, 3arajbHUX BHUCHOBKIB, CIHCKY BUKOPHCTAHHUX
mxepe (50). [ToBHMiT 00csT poOOTH CTAaHOBUTD 93 CTOPIHKH, 13 SIKMX 76 CTOPIHOK
— OCHOBHOT'O TEKCTY.

Pe3yabTaTn podoTu OyJji0 anpoGoBaHO Tl Yac yd4acTi y HayKOBO-
IpaKkTUYHUX KoH(pepeHIisax, y 30ipHHKaX wMarepiaiaiB KoHdepeHIid Oyio
OITyOJIIKOBAaHO TE3M JOMOBiAeH «3amo3udeHHs K HaykoBUil Tepmin» (Jlexana
ctynenTcbkoi Hayku MJIY) ta «Borrowing as an object of etymological analysis»
(BceykpaiHchka cTyieHTChbKa HAyKOBO-TIPAKTUYHA IHTepHET-KOH(epeHirist «MoBa

Ta JiTepaTypa B MOJIKYIBTYpPHOMY CyCIUIbCTBI», 17 nmuctonama 2022 poky).



PO3/ILJI 1. OCHOBHI HAITPSIMU JTOCJILJI>KEHHS
®EHOMEHA AJANTAIIII

1.1. Ananranist TekcTy

Expanizaiiiss Xy10’kHiX TEKCTIB nependayae 000B'SI3KOBY 1 PI3HOCTOPOHHIO
aJlanTallilo JITepaTypHOro TEKCTYy, 1 MHepil 3a Bce Horo TpaHcdopmaliio B
T1aJIOTOBUI TEKCT. AnamTallisi JIiITepaTypHOTO TEKCTY, HOTO MPUCTOCYBaHHS [0
yMOB KiHOGoOpMaTy — CKIagHUM 1 OaratoypoBHeBuil mpoiec. IIpobmemam
ajanTailii CeHapHOro TEKCTY MPUCBSYEHI pOOOTH TaKUX JOCIHIIHUKIB, K JKaH-
ITons Bine, XKan Jlapbenvne, XKopx JI. Bacten, Ilitep Hsromapk, Kapnoc
A. Cxonapi, ITaono beprerri, Merteio @piman, Kespa I'paccimmi, Kpictin
Kpeumep, Ilarpik Karpicc, B. B. [lemenrka, T. I. YBapona, K. /I. MapaxoBchka,
M. IMunumuyk, O. MapTUHIOK Ta 1HIII.

1.1.1. BuzHaueHHs MOHATTSI «aganTauisa». 3araJpHUNA MaTepial 1o TeMmi,
npencrapienuit y poooti XKopska JI. bacrena, ananizyroya ajanraiis K MOHATTA
3aco0y mepeknany. Y crarti «Apantamis» (In Routledge Encyclopedia of
Translation Studies; Pytiemk — OpuTtaHChbKUN MIKHAPOIHUN BHIABHHUYUI JTOM)
Kopx JI. bacten nwumie, mo amanTaiis IOHATTS YacTO OOroBOproBajacs,
nmigTpuMyBajacs abo miajaBanacs pi3Ki KpUTHKI B 00JacTi mepekiany. Aje
HE3BaXKAIOYM Ha Te, 0 aJanTallis 4acTO BUSBIISIETHCS K «IOCKOpPOiIbHA (popMa
nepexiIamay» abo B3arajli He € MepeKsIaioM, aJanTallisl 9acTo 3raay€eThCsl Cepen
MO>KJIMBUX IMCHHUX PIllleHb PI3HUX MEPEKIaTHUX TpyAHoIliB. binkiie Toro, yci
nepekIiaadi, CBiIOMO UM Hi, 3aiiMarOThCS aIanTaIli€ro, IMIUTIIIUTHO BU3HAETHCS,
110 «TIEPEBOM 3aBKAM MiAAaI0Thesl ToMy, 110 JIoypeHc BenyTi (amepukaHChKui
nepeKiaaad, HauOUTbIIUK ICTOPUK 1 TEOPETHK TMEPEKIany) Ha3uBa€ MPOIEeCcOM
«onmomarraroBaHHs» (Moreover, the idea that all translators engage in adaptation,
consciously or otherwise, is implicit in the recognition that translations always
undergo what Venuti calls a process of domestication) [5, c. 3]. Ha nymxy XKopixa

JI. bactena, pigko MOKHAa 3HAWTHM YITKI BU3HAYEHHS TEPMIHOJIOTI, IO



BUKOPUCTOBYETHCS Mil Yyac OOTOBOPEHHS LbOTO Ta IHIIMX IOB'A3aHUX 13 HUM
JUCKYCITHUX MOHSITh.

Y poGori K. bacrena HamaHo WIMPOKUW  OIVIS[ —~ BHU3HAYEHb,
3allpOMOHOBAaHUX CYYaCHMMH aBTOpaMu. HaiiBimomilie BU3HAYECHHS HAJCKHUTh
¢bpaniy3pkum aBtopam JK. Bine Ta K. JlapOenbHe, siki Ha3WBaIOTh aJallTaIliio
CBO€I0 CHOMOIO TIPOIEAYpOto Tiepekiiany. Lle Bu3HaueHHs po3misgae aganTalliio
K JIOKaJbHY, a HEe M00albHy CTpaTerito, BUKOPUCTOBYBAHY 3aJUIsl TOCATHCHHSI
€KBIBAJEHTHOCTI  CHUTyallli  «CKpi3b, JI€  3YCTPIYAIOThCS  KYJIbTYpHI
HeBiamoBiHOCTY. HiMenpbkuii Buenuit-nmiHreict Eymxen Komepiy (pym. Eugen
Coseriu) cTBep/Kye, IO TAKOTO POIY ajamnTallis Biajgae nepesary QyHKIIl Hax
dbopmoto, 1106 3podbuTH TOM camuit eexT, 1o i Buxinuuit TexcT. [lirep Heromapk
BKasye, IO ajanTallis MOBHHHA I'PYHTYBAaTUCS Ha CYIKEHHI Mepekiaaada Mmpo
3HaHHS Horo ynta4iB. OJHAK y TOW Yac, sIK OJIHI aBTOPU BHXOJATH 13 MPUHIIUITY,
110 HEMA€E HIYOTO HEMEePeKIaHOrO0, 1HIII CTBEP/XKYIOTh, 1110 a/1anTallisi METaMOBU
€ «HETIOTPIOHOI0 POPMOIO EK30TUKI» [22].

ABTOpOM, SKUW CTaBUTh TiJ CYMHIB CHCTEMaTH4YHE PO3MEKYBAHHS
aganTaiii Ta mepeknany, € IB ['amO'e (dhiHChKMII BueHHM-TIEpeKIIagaq, WICH
€Bpomneiicbkoi acorianii aymioBi3yallbHOTO TEpeKiamy), SKUH BKa3zye Ha
OYEBUHY MPOTAJINHY Yy BU3HAYCHHI MOHSTTS aJamnTallii Ta HaBOAWTH JOKa3u Y
MPOSICHEHHS TOTO, SIKYy MEXY Ma€ MEepeTHYTH MepeKyai, o0 CTaTh aJanTalli€ro.
IB 'amb'e 3a3nagae, mo Oararo mpoleAyp Mepekiany, 3ampornoHoBaHi Bine i
Hap6ensne (1958), kpiM amanTarii (Taki K OMYyIIEHHS Ta CKOPOYEHHS ), IPOTE €
anganTaiiero. BiH mociimpkye KIIacW4YHI TPUKIAAM TEPEKIajiB, sSKi 3a3BHYai
BBKAIOTHCS aJamlTaIlisiMiA, 1 pOOUTh BHUCHOBOK, IO BH3HAYEHHS OYyIb-SKOTO
TEKCTY, CTBOPEHOTO MIEPEKIaaaueM, K aJanTallis 4acTo € MOCHIITHIM 0COOUCTHM
CYIDKEHHSIM, SIKE€ Ma€ Majo CIUIBHOTO 3 apryMEHTOBaHUM aHaiizoMm. [Ipocutun
nepeKsaaada CTBOPUTH TEKCT, OPIEHTOBAHUH HA LITHLOBY ayAUTOPit0, 1 B TOM Ke
4yac YHHMKaTH OyAb-sKOi JIIHIBICTUYHOI, CEMIOTUYHOI Y KYJIbTYPHOI ajanTarii,

Oyno O HecnpomoxkuuMm. Came Ha 110 ABO3Ha4yHICTH anantauii IB I'amO'e



MOCUJIAETHCST B HAa3Bl CBOEI CTATTI: «AJamnraiis: ABO3HAYHICTh, SIKYy HNOTPIOHO
MOCTaBUTH MiJ cyMHIB» [13, ¢. 13].

Jlesiki BUEH1 BBaXKalOTh 3a Kpalle B3araji HE BHUKOPUCTOBYBaTH TEPMiH
«amanTailis», BBaKAIOUYH, IO TOHATTSA TMEpeKIaay sK TaKoro Moxe OyTh
po3IIMpeHe, MO0 OXONUTH BCl BUAM TpaHcdopmalii abo BTpy4aHHs, IMOKH
«IUThOBUHM e(eKT BiAmoBiae mependadyyBaHUM LUILOBUM (YHKIIISIM TEKCTY»
HE3aJIEKHO BiJl TOTO, Y 301ratoThes Ui QYHKIUIT 3 GYHKIIIMUA BUXITHOTO TEKCTY
[23, c. 93]. Inmi po3misgaroTh Il JIBa KOHIIENTH SIK Taki, 10 MPEICTABISIOThH
CYTTEBO Pi3HI NpakTUKU. Mimens ['apHo (KBEOCLBKUI MOET, My3UKaHT, MEJaror,
aKToOp, JApamarypr Ta Iepekiajad) 3ampoBajuB TEPMIiH «TpajaamnTarisy, oo
BUCJIOBUTH TICHHUHU 3B'I30K MK JIBOMA BUIAMH TISUIBHOCTI.

Takum uymnHom, migbuae migcymok Kopx JI. bacten, Bu3HaueHHS
aganTailii BimoOpakaroTh Pi3HI MONISIAM Ha TPoOsIeMy 30€peKEeHHS «BIPHOCTI»
BUXITHOMY TeKCTY. OIHI CTBEPIKYIOTh, III0 aJIaNTarlisi HeoOXiHa caMe JIJis TOTO,
o0 30eperTy mocuiaHHs HezaiiMaHuM (TpUHANMHI Ha T00aIbHOMY piBHI), a
1HIII1 BOAYaloTh Y IbOMY 3pajly OPUTIHAIBHOTO aBTOPCHKOTO BUCIOBIIOBaHHS. J{Jis
IepIioro BiAMoOBa Big aganTaiii oOMeXye 4YuTada I[ITYYHHM CBITOM
qy)KOPIIHOCTI; 11 OCTaHHBOTO ajanTallii pIBHO3HAYHA 3HUIICHHS Ta
MOPYIIICHHS BUX1AHOTO TeKCTy. HaBiTh Ti, XTO BU3HAE HEOOXIAHICTH ajanTallii 3a
NIEBHUX OOCTaBHH, 3MYIIIEHI BU3HATH, IO SKIIO 30€pEKEHHS BIPHOCTI TEKCTY €
sine qua non (HEOAMIHHOIO YMOBOIO) TIEPEKIaay, TOOTO MOMEHT, KOJI aJanTaIlis
B3arani mnepecrae Oytu mepeknanom. JKopx JI. bacten migkpecmioe: «Jlume
PO3IIISAAIOUN 11 SIK JIETITUMHY CTPATETit0, MU MOXKEMO MOYaTH PO3YMITH MOTHUBH
il BUKOPHUCTAHHS Ta OIIHIOBAaTH 3B'I30K MDK HEW Ta IHIMMMH (OpMaMH
TpaauIliiHOTO Mepeknany [5, c. 3].

1.1.2. IIpoOsieMma BU3HAYEHHSI MeKHM MK MEPEKJIA0M Ta aanTali€cl.
CxiamHiCTh BHU3HAUEHHS TOHSITTS ajamnTaiii MiATBEPKYIOTh BU3HAYCHHS
TEpPMIHY 1 MEHII CYBOpl1 aBTOPCHKI TJIyMAu€HHsS, MPEJACTaBICHI B PI3ZHUX

mxepenax. Ti BYeHI, sIKI pO3PI3HAIOTH aJanTalilo 1 MepeKiiajl, aje MparHyTh
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MpoaHa i3yBaTu (PEHOMEH aJlanTailii Ta 1oro 3B'130K 3 MEePEKIIaIoM, HAMOIATal0Th
Ha TOHKOMY XapakTepi MexH, 110 po3aulse 1i ABa nouarts. Tak, XKopx JI. bacten
3a3Ha4ya€, M0 CyTO TEOPETUYHO MOXKHA IMPOBECTH MEXK1 MDK aJamnTalli€ero Ta
nepekiaaoM. JK. bacten nosicHroe, 110 aganranis — e epeKTUBHA CTPATETis, SIKY
MOHa BUKOPUCTOBYBATH JIJIl YCYHEHHSI KYJbTYPHUX BIAMIHHOCTEH. BiH Takox
HaroJIollye Ha BaKJIMBOCTI aJanTallii, KOJId TOBOPUTD, 1110 «O€3 )KOAHUX CYMHIBIB
ajanTailisi € HaiOUIbII ePEKTUBHOIO KOMYHIKAIIHHOIO cTpaTerieo». OaHak, Ha
Horo nOyMmKy, ajanTaiis BIAPI3HSAETbCS BiA MEpeKiagy THM, L0 TEpeKia
3aCHOBAaHWUN Ha TEKCTI, OCKUIbKM (OKYCYEThCS Ha 3HAYCHHI, a ajamnTarlis
3aCHOBaHA Ha KOHTEKCTI1, OCKUIBKH BIATBOPIOE METY [6, c. 76].

[Natpix Karpicc B ece «BukiagaHHsi CleHapHOI MaNCTEpHOCTI K
nepeKiIaay Ta ajanTaiii: KpUTHYHI pO3AyMHU PO BU3HAYEHHS Ta poMaHTU3M 2.0
(TyT 1 ;mami mepeksa] Hail) BU3HAuyae mepekiaa sk (peHOMEH, 3aCHOBaHUU Ha
1HBapIaHTHOCTI. TOJI SIK aJanTallisi OCMHUCIIOEThCS iM SIK SIBUINE, 3aCHOBAaHE Ha
aucnepcii («Realigning terminology with everyday language, translation is
redefined as an invariance-based phenomenon while adaptation is reconceived as
a variance-based phenomenon, which entails better fit» [11, c. 794].

Takum YuHOM, TIyMa4yeHHS TMOHATH «IEpPEKIaT» Ta «aJanTaiis» €
npeaMeToM po30ikHocTel. Jlocmimpkyoun peHoMeH ajanTairii Ta Horo 3B'I30K 3
NEPEKIIAIOM, TEOPETUKHU Ta MPAKTUKU MEPEKIIay BKa3yIOTh HA TOHKUN XapaKTep
KOpZOHY, IO MOAUIAE Il ABa MOHATTSI. AJanTallis po3rIsAacTbCsl aBTOPAMU SIK
nepeKyaanbka CTpareris, MepeKiIafanbkuii MPUHOM, 1 SK CYMDKHE MOHSTTS
MepeKiamay, a TaKoK SK TEepMiH, MPOTHCTAaBICHUM mnepexnany. OdeBUIHO,
0araTto3HayHICTh TOHATTS «ajanTaiis» oOyMoBIeHa pi3HUMHU chepamu
BKUBaHHS TIOHATTS, & KOHKPETHE, IMMHUPOKE YW By3bKE 3HAUCHHS BU3HAYAETHCS
KOHTEKCTOM.

1.1.3. Tunm apantanmii. Bumiasrore 1Ba OCHOBHI THOM ajgamnrTarii:
ajJlanTailito JoKainbHy Ta rmobdansHy. XKopx JI. bacTen 3a3Hadae, 1110 Ha MPaKTHIIL,

3a MEBHUX YMOB, LI IBa OCHOBHI THIIM aJanTallii MOXYTh ICHYBaTH OJHOYACHO.
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ABTOp THIIE MOpPO JIOKAJIbHY ajanTalilo, MOTHBOBaHY mpoOjeMaMu, 10
BUIUIUBAIOTh 13 CaMOr0 BHXIJIHOTO TEKCTY 1 OOMEXEHOI TMEBHUMHU MOr0
YacTHMHAMM, 1 PO II00aJbHy aJanTalilo, sKa BU3HAYA€ThCs (haKTOpamu, 10 HE
BXOSITh JO BHUXITHOTO TEKCTy. fK MiclieBa TMpoleaypa aaanTaiis MOXe
3aCTOCOBYBATUCSA 10 130JIbOBAHUX YAaCTHUH TEKCTY, 00 YCYHYTH crnenugidHi
BIIMIHHOCT1 MK MOBOIO UM KYJBTYPOIO BHXIJHOTO Ta LLILOBOrO TEKCTY. | TyT
BUKOPUCTAHHSI aJlanTallii K NpuioMy MaTuMe OOMEKEHUN BIUIUBOM T'€Th TEKCT
3arajioM 3a YMOBHU 30€pe)KEeHHS 3arajibHOi 3B'AI3HOCT1 BUX1THOTO TeKCTy. Lleit Tumn
ajanTallii € THUMYacOBUM Ta JIOKaJi30BaHUM; BIH HE MPEACTABISE BCEOCSIKHOTO
miAXomMy A0 3aBAaHHsA Tmepekiany. JlokanebHa, a0o, B IHIIMX TEPMIHAX,
«BHYTPIIIHSA» ajanTailis, Mo CyTi, € MPOLEAYypOI0 MEepeKiIany, sika KepyeThCs
NpUHIMIIAMH €()EKTUBHOCTI Ta AIEBOCTI Ta CHPSAMOBaHA Ha JIOCATHEHHS OanaHCy
MDK THUM, 10 Ma€ OyTH TEpEeTBOPEHO Ta BUJILIEHO, Ta THM, IO Mae OyTu
3anuiieHo 6e3 3MiH [5, c. 3]. [ami aBropu 6adars y JIOKaJbHIN aganraiii MeTo,
SAKUN 3aCTOCOBYETHCS JIMIIE O MEBHUX YAaCTUH BUXITHOTO TEKCTY, TOAl fK 1
r100aJbHOT a/1anTallii METOJ 3aCTOCOBYETHCS 10 BCHOTO TEKCTY.

Apanraiis 301MCHIOETHCS 3 IEBHUMH 0OMEKCHHIMU. J{0 HUX BITHOCSITHCS
3HaHHS Ta OUYIKyBaHHS ITUIHOBOTO YMTAya: aJanTep TMOBHHEH OIIHHUTH, SIKOIO
MIPOIO 3MICT BHXITHOTO TEKCTY € HOBOIO a00 3araJIbHOAOCTYITHOIO iH(popMaIIi€to
JUIS TIOTEHIIIMHOT ayauTopii; ajanTtep NOBUHEH 3HAWTH y IiJIbOBIH MOBI
BIJIMOBIHICTh JAUCKYPCUBHOMY THIIy BHUXIIHOTO TEKCTYy Ta TMEpPEBIpUTH
Y3TOKEHICTh aJIalTyIOunX PEKUMIB.

Tpetst ymoBa moB'si3aHa 31 3HAYEHHSIM Ta METOIO (LIUISIMU) BUXIIHOTO Ta
mieoBoro tekctiB (These include the knowledge and expectations of the target
reader: the adapter has to evaluate the extent to which the content of the source
text constitutes new or shared information for the potential audience; the target
language: the adapter must find an appropriate match in the target language for
the discourse type of the source text and look for coherence of adapting modes;

and the meaning and purpose(s) of the source and target texts). Kpim Toro, Kopx
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bacteH mpuxomuTh 10 BUCHOBKY: BKpail BaKJIMBO BHU3HATH aNalTaIlif0 THIIOM
TBOPYOTO MPOLECY, CIPSIMOBAHOTO HAa BIIIHOBJIEHHs OajlaHCy KOMYHIKallii, 110
94acTo MOPYIIYEThCS TPAAULIHHUMU dopmamu nepeknany: «KirodoBuM cioBom
CTa€ PEJIEBAHTHICTh, @ HE TOUHICTb, a 11€ CIIPUYMHSIE PETEIbHUN aHaI3 3MICTY Ta
METH TEKCTY» [35, c. 3].

BuBuenHs ananranii, Ha AyMKy bacTeHa, crioHykae TeopeTMKa BUWTH 3a
MEX1 CyTO MOBHUX IMHUTaHb Ta JIONIOMarae MpOJUTH CBITJIO Ha POJIb MepeKiaaada
SIK TIOCEPETHNKA, STK TBOPYOTO YYaCHHKA MPOIIECY MOBHOTO CITUIKYBaHHS.

1.2. Apanranusi Kak cCTpaTerusi ¥ TEXHMKA NepeBoaa

1.2.1. Ob6aacTi BUKOpPUCTAHHSI aganTamiiHUX cTparteriii. Anmanrailiro
PO3TIAIAIOTH K (POpMY TIEpeKIIany, XapakTepHy ISl IEBHUX JKaHPIB, IEPEIyCiM
apamu. CrpaBai, MO0 ApaMaTHYHOTO TepeKiIaay HaidacTillie BHBYAIACS
apanrtaimis. AH1 bBpicce posmisgae  amanrtainilo  SIK - peTepuTopializalliio
OpUTIHAJIBHOTO TBOPY Ta «aHEKCilo» BiA IMEH1 ayauTopii HOBOI Bepcii.
JIx. K. CanToiio aHAIOTIYHO BU3HAYAE ajanTallito sk 3aci0 HaTypasizaiii m'ecu
JUISE. HOBOTO CEPENIOBUINA 3 METOI JOCSTHEHHS TOro X e(exTy, mo 1 TBIp
CIIOYaTKy, aJie¢ 3 ayAUuTOPI€I0 3 IHIIOTO KYJbTypHOro cepemoBuimia [31, c. 104].
ApanTariss AK TpUOM TEpeKIaay JOMyCKAeThCs TiA Yac TMepeKaay
METAJIHIBICTUYHUX TEKCTIB, Y TOMY 4YHCJI JApaM Ta JIUTSYUX TeaTpaibHUX
MIOCTaHOBOK.

Mapokancekuid aBTOp MoxciH Xa3pyHi CTBEpKY€, IO aJanTailis €
HEMUHYYOI0 CTpaTeri€lo MepeKiaay Mia 4ac poOOTH 3 TEKCTaMH, HACHUYEHUMU
PENIrifHUMH Ta KyJAbTYPHUMH TeMaMu. [HIII skaHpH, Taki sIK JUTSYA JIiTepaTypa,
TaKO)X ~ BUMAaraloTb  BIATBOPCHHS  TOBIIOMJICHHS  BIAMOBIIHO IO
COIIOJIIHTBICTUYHUX IMOTpeO pi3HUX umutadis [18, C. 21].

3a cinoBamu mocmimauii P. OWTTiHEeH, oHA 3 TMPUYWH, 4Yepe3 SKy HaM
HEOOX1THO BUKOPHCTOBYBATH aJallTallif0, MOISITA€ B TOMY, [0 MU THUIIEMO IS
nitent: «llepexnagadi IpUBHOCITH Y MEPEKIaj] CBOIO KyJIbTYpHY CHAAIIUHY, CBIN

YUTAIBKUH JIOCBIM, a Y BUMAAKY 3 JUTIYUMU KHUTAaMU — CBIM 00pa3 TUTUHCTBA
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Ta CBIM BaacHU AuTsIuMil oOpa3. Ilpu HBOMY BOHM BCTYNalTh y I1aJIOTI4HI
BIIHOCMHHU, B SKHUX 3pEIITOI0 OepyTh y4acThb YWTadl, aBTOp, LIKOCTPATOp,
nepekianay Ta BugaBeub» (“Translators bring to the translation their cultural
heritage, their reading experience, and in the case of children's books, their image
of childhood and their own child image. In so doing, they enter into a dialogic
relationship that ultimately involves readers, the author, the illustrator, the
translator, and the publisher) [27, c.1.]. Puutta O#iTTIHEH BKJIIOYAE aJanTarlio
710 «KOHIICTIIIIT TIepeKIaay» i BBaXKae, MO yci MepeKianadi, sIKo BOHH XO0YyTh
JOCSTTH YCIIXy, TOBHHHI aJalTyBaTH CBOI TEKCTH 3TiIHO 3 TMepea0adyeHHSIM
YUTAYIBY.

Ananraiiss  0e3mocepelHhO  TOB'I3aHa 3 ayAioBI3yallbHMM  Ta
MDKCEMIOTHYHHMM TIEpPEeKIagoM. Ajamnraiii Haijerme noOadyuTd B Mepekiaaax
Tenenoy abo ¢uIbMIB, /€ M1aJIOTHM MEPCOHAXIB, a00 TUM YW IHIIUM YHHOM
nepeAaHi KyJIbTypHI TOCWJIaHHS, IMOBHHHI OyTH ajanToBaHl I 1HO3EMHOT
ayIUTOpii, HAMpUKIaJa, y CyOTUTpax, JAe HEOOXITHO BPaXxOBYBaTH aKyCTUYHI YU
BI3yaJIbH1 (haKTOPH.

Ilepeknamna TexHIKa ajanTailii BUKOPUCTOBYETHCS TakoX Yy cdepi
peKIIaMH, Jie aKIICHT pOOUThCS Ha 30epekeHH1 QyHKIIT BUX1THOTO TEKCTY, a HE Ha
30epexxeHHi ¢hopmMu ab0 HaBITh CEMaHTHUKH, OCOOJIMBO TOJI, KOJM MOBHHUU KO
MOETHYETHCSI 3 aKyCTUUYHMMH Ta BidyalbHUMH (akropamu. Kopx JI. bacren
MUIIe, 10 peKJIamMHI TEeKCTH BHUMAaralooTh, MO0 TMepekiagadi Ta aJanTepu
BUXOAWIN 3a PaMKH 3MICTYy TEKCTy Ta BpPaXOBYBaJdW (YHKIIIO TEKCTY, SAKY
HeoOximHo 30epertu. I[lpum mpomy Kopxk bacren naromomrye, mo ¢yHKITisA
PEKIIAMHOTO TEKCTYy TMOJIATaE y ToMy, 100 mpomaBatu ToBapu. OTxke, ycmix
MepeKIialy OUIHIOEThCS 3 ypaxXyBaHHSM BIUIMBY NEPEKIIaNy YWUTa4ylB LLIbOBOI
KyAbTYpH, a YU HE JOCATHEHHS EKBIBaJECHTHOCTI YW AOCTOBipHOCTI. Jlms
MepeliueHnx KaHpiB 0arato aBTOPIB BBAXKAIOTh aanTaIlil0 €IUHOI0 (OPMOIO
€KBIBAJICHTHOCTI. Y TOHM caMuii yac nepeksiagadi 3ayBaxyIoTh, 1[0 X04a Y IEBHUX

CUTYallisIX MPAMUN MEpeKia] HE PEKOMEHAY€EThCs (HAMpUKIaa, MpU NepeKiial
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MOJIITMYHOTO BUCTYNY YW PEKJIaMH), B MOBHOMY 0OCs31 11€aibHl MepeKIagu €
aJanTamisMu.

Kpim Toro, K. bacren 3a3Hauae: «Apanraiiisi, MaOyTh, HaWJeriie
BUIIPABAOBYETHCS, KOJIM BHUXIJHUNM TEKCT Ma€ METAJIHIBICTUYHHUI XapakxTep,
TOOTO KOJM TPEAMETOM TEKCTy € cama MoBa. OcOOMMBO 1€ CTOCYETHCS
TUIAKTUYHUX POOIT 3 MOBHM B3araii abo okpeMux MOB». [5, c.3]. ABTOp
MiIKPECITIOE, 10 MOXHA JIaTH «BUYEPITHE BU3HAYCHHS aJanTaiii, sKe
CTOCYETBCS TEKCTIB, SIKi BHKOPUCTOBYIOTHCS B HABYAJIBHHX IUISAX Ta TOBITHUKAX,
ajie 3arajoM I KOHIENT TMPOJOBKYE 3IHMIIATHCS YaCTHHOK HEYIiTKOi
METaMOBH, 5IKa BHKOPHCTOBYETHCSI BUCHUMH Ta MEepPEKIIagauaMHu.

1.2.2. Ilpo cHiBBiAHOLIEHHSI MOHATH «IEPEKJIAT» Ta «aJxaNTALIA».
ABTopu «EHIMKIIONEIT IEpeKIIaIo3HaBCTBA)» 3BEPTAIOTH YBary Ha Te, o 0araro
ICTOPUKIB 1 JOCHIIIHUKIB TEPEKIaay NPOAOBKYIOTh HETaTUBHO CTABUTHCS J10
azanTarlii, BIIKUIAIOUH 1€ SIK «CIIOTBOPEHHsI, (habcudiKaIlito 4 HEeH3ypy», SKa
«€ CBOEPIMTHOIO 3PaJ0I0 CTOCOBHO opwuriHaigbHOro amropa» [30]. Bimomwii
TeopeTuk nepekiany Ilitep Hpiomapk, 3a3HavaB, 1o mepekiaa — Ie nepeaaya
3MICTYy TEKCTYy IHIIOK MOBOK Yy BHUIJISAMI, SK aBTOp 3aAyMaB TEKCT [22].
BiamoBigHO 70 IIHOTO MiAXOAY, Y MpOlECi Mepeknaay aBTop (OKYCYeEThCS Ha
TOYHIA Tepemayl iHGopmaIrii, mogaHoi y BUXITHOMY TEKCTI MPU BIATBOPEHHI ii
I[ITOBOIO MOBOIO. 3BiICH HAyTh BHUTOKM TMPOTHCTABICHHS ajanTalilii Ta
TepeKIamy.

[amy mymky Bucnosmroe [Tarpik Karpice y crarti « Buknaganss cieHapHO1
MalCTEpPHOCTI SIK MEPEKIaay Ta aJanTailii: KpUTHIHI PO3IYMHU MPO BU3HAYCHHS
ta pomanTm3M 2.0» (“Teaching Screenwriting as Translation and Adaptation:
Critical Reflections on Definitions and Romanticism 2.0”). Posmmsigaroun
mpoOIeMy po3MeXKyBaHHS TIOHATH «IIEPEKIIA» Ta «aJanTallis», aBTop MHIIIEe, 110
MOHSATTS «TIIEPEKIIA» Ta «aaantamis» GyHKIIOHYIOTh OTHOYACHO 1 B IPOCTOPiuYi,
1 B MOB1 Hayku. OJHaK, y TOM 4yac SK y MOBCSKICHHIA MOBI 00MABa TEPMIHU

CTaBIISITHCS [0 BITHOCHO PI3HUX MOHATH, JOCIIIHUKH MEPEKIaay Ta ajanTarlii
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CXUJIbHI BHKOPUCTOBYBaTH iX SK B3aeMo3aMiHHI». IIpu po3misial MOHATTA
«apantauispy [ Karpicc BUKOpHUCTOBYe TepMiH «HaMKpalla BIAMNOBIIHICTH
(«HaMKpamui 3pa30K»), BU3HAIOYM I[IMM BU3HAUCHHS ajanTallii sK HEYITKOi
MHOXUHU. ABTOp nuie: «B iIHTEpTeKCTyallbHUX TEPMIHAX MEPEeKIagaIlbKi sIBUIIA
HaJaj1l BKa3yloTh Ha 1HBAPIAHTHICTH MO BIJHOIIECHHIO 10 IEPEKIAICHOr0. SBUIla
ajanTallii MaroTh Ha yBa3l 3MiHY 10 BIIHOIICHHIO JI0 aJallTOBAHOIO, 10 TATHE 32
co00I0 «Kpallly BIAMOBIIHICTH» KOHTEKCTy(aMm) po3MimieHHs. | mgucmepcis, i
1HBapIaHTHICTh PO3IVISJAIOTHCS SIK TMATePHH, 1[0 BUHUKAIOTh a00 3HUKAIOThH
3aJIeKHO BiJ] 3a3HaYeHUX yMOB. [Ipomo3ulii o0 Toro, sSiK OI[IHUTH «HAMKpaIly
BIJIMOBIAHICTEY», BKE OylM 3p00JieH] Ta BUMAraloTh MOJAJIBIIOT0 OOrOBOPEHHS»
[11, c. 794]. Tlonemizyrouu 3 MIPOTUBHUKAMU aJalTaIllii, iX OMMOHEHTHU HABOJISATH
apryMEHTHU Ha ii 3aXUCT: « AJanTyO4H IMOBIJIOMJICHHS, MU HE TIEPEBOAMMO HOTO
OykBaibHO. OHAK 11e HE 03HAYae, 1110, JaNTYOUYH MMOBIOMIICHHS a0 i1e0, MU
3MIHIOEMO BUXIJHE IMOBIIOMJIEHHS a00 IO MH IOraHO POOHMMO CBOIO POOOTY
(mepexmam)» [1, c. 1].

BigmoBimaroum Ha 3amuTaHHS, YUM BIAPI3HAETHCS —ajamnTaiis Bij
nepekianay, itamiichka mnepeknagadka Kesapa Ipaccumni muime: «oCHOBHA
BIIMIHHICTh MDK aJanTalli€l0 Ta IMEPeKIaJoM IOJATaE y CTYIEHIO TMepeKany
BUXIJIHOTO TEKCTy Ha IUIbOBY MOBY. Y TOH 4Yac sIK Mepekiag — Ie MPOCTO
nepeHeceHHs1 KOHTeHTy OykBayibHO 3 IM y IS, amanraris — 11e TBOpUHUA METO
nepeKyamy, SKHil pOOUTh TEKCT KYJIbTYPHO MPUUHATHUM, TOYHUM Ta 3PO3YMLITHM »
[141, c.1]. Ilepexkmam — 4Yum Te, MO 3a3BHYAi PO3YMIETHCSA IIiJl TEPMIHOM
«TepeKsay, — BiAAae MPIOPUTET TMepemadi CeHCy, TOMI SIK ajamnTallis MmparHe
peamizyBaTh METy BUXITHOTO TEKCTy, a €k3ere3y (A y CBOEMY TIyMadeHHI)
HAMara€eThbCsl BUKIACTA HaMipu aBTopa. Agjanrarlii Moke OyTH HaBMHCHE
BTpy4YaHHs 3 OOKy Imepekiagada, aje y QYHKIIOHATbHUX WUIIX. [loHATTS
«amanTanis», nume Kospa ['pacciyumii, TpaauIiitHO MPOTHCTABISIETHCS TTOHATTIO
«TEepeKIaay Mg 4Yac KOMEHTYBaHHS MOXO/KeHHs TekcTy: «lle mepeknan?» "Hi,

e amantamis”. Ile o3Hauae, 1m0 TeKCT OyB MPOCTO MEPEKIaJACHUM, MaB MICIIE
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MPOIIeC MAHIMYIIOBAHHS TEKCTOM 3 TIEBHOI MPUYMHU. ABTOP HABOJAUTH KiTbKa
BIIMOBITHUX MPUKITA/IIB:

1) TIporoTekcT OyB HOBrMM TMPOTH MPOCTOPOM, JOCTYITHUM IS
MeTaTekcTy; | TyT 3aMOBHHMK BHUMaraTuMe CKOPOYCHHU Tepekiaa, Mmoo
3aJI0BOJILHUTU CBOi noTpedu. Ll mponenypa 34€01Ib1I0TO0 BUKOPUCTOBYETHCS Y
pa3i TeXHIYHUX Ta TEXHOJOTTYHUX TEKCTIB, aje OyBarOTh CUTYyallli, KOJU HaBITh
XyHAOXHI TEKCTH MaIOTh IMTPOUTH IIeH MPOIIEC aTarTallii.

2) Konu MeTrarekcT ajpecoBaHUM JITAM, BUAABEIb IOBUHCH aJIalTyBaTH
TEKCT, 100 YHUKHYTH MOBH, SIKa MOXXKe OyTH HETPUWHSITHOIO JJIs JUTHHH, Ta
TOTY€ [IEH3ypPOBaHy aJIanTailiro. byap-sKi 3rajiki CEKCyaJIbHOTO XapaKTepy MarTh
OyTH BHKJIIOYEHI, TaK CaMO fK 1 HeIleH3ypHa Jiekcuka. CiioBa, sSiKi HaJTO CKJIaH1
JUISL PO3YMIHHS, TaKoK OyAyTh BHUKJIIOYEHI, SK 1 BCl BHUJIM TOBEIIHKH, SIKi
BBaYKaIOThCS TAKUMH, 1110 CyIepevaTh CyCIiIbHIN Mopai.

3) Te came, 1e HIIUNA BUJ LIEH3YPH, SIKUI 3aCTOCOBYETHCS, HABITH SKIIIO
TEKCT MPUCBSIYCHUIN JOPOCIIN MyOIiIli.

4) KyneTypHi 0COOIUBOCTI MyOJIIKA PI3HATHCS HACTUIBKH, 1[0 BUMAraroTh
cepiio3Hoi momudikaiii 3MICTy TEKCTy, 100 BOHO Kpalle CHpHMaocs B
PEanbHOCTI, B SIKiif BOHO Oy/ie BUKOPUCTOBYBATHCS. OCTaHHIM MyHKT BIIHOCUTHCS
B OCHOBHOMY JI0 TE€KCTIB MPAKTHYHOTO XapaKTepy, IHCTPYKIIiH, (yHKITIOHYBaHHS
MaIllH 4¥ Tporpam Toio [14, c. 1].

XKopx JI. bacten BBaxkae, MmO aganTaiilo MOXKHa PO3YMITH SK HaOIp
MePEeKIATANbKUX BTPYYaHb, PE3YJIBTATOM SKHX € TEKCT, SIKUW HE IPUHMAETHCS 5K
nepeKIIa, aje, MpoTe, BU3HAETHCS K BUXIAHUN TEKCT. TaKuM YUHOM, IIEH TePMiH
MOXKE BKJIIOYATH O€3JIidU 1HIIMX MOHATh, TAKUX SK MPUCBOEHHS, ONOMAITHCHHS,
iMiTariss Ta mepenucyBaHHsA. BiacHe, MOHATTA amanTtalii BUMara€ BH3HAHHS
MepeKiialy HeaJanTalliero, 3a3Hadyae JOCTITHUK. TOMY «ICTOpisS ajanTamii
napasuTye Ha ICTOPUYHUX KOHIICTIIIsIX mepeknany». [Ipu npomy XKopxk bacren
BKa3zy€ Ha PI3HUII0 MDK HABMHCHUM BTPYYaHHSIM Ta BIIXWJICHHSAM BiJl

OyKBaJIbHOCTI [6].
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BusnaueHHs ajmanTauli K HEUITKOT MHOXKUHU YCKIJIAITHIOE PO3MEXYBaHHS
MOHATh «aJamnTarlis» Ta «mepekian». JIUCKyCiiHUM 3alUIIaeThCsl MUTAHHS
CITIBBIIHOIIIEHHSI IIOHATH <«aJanTallis» 1 «OJOMAITHIOBAHHS», «ajanTarisy» 1
«IHOCTpaHU3alusA», «ajantamiss» 1 «Harypamizamis». OjoMmaliHeHHsS Ta
iHO3eMI3allii — JIBl MPOTWJICKHI CTparerii Mmepekyaay, 3anporoHOBaHI
aMEpPUKAaHCBKMM TIEepeKIajadeM, ICTOPUKOM Ta TEOPETHKOM IepeKIaay
Jloypeacom BenyTu. OqoMaimiHeHHS - 11€ BHIAJIOK, KOJIHM MEpPeKiagaad BHPIITy€E
3BECTHU JI0 MIHIMYMY YYKOPIJTHICTh BUXIJHOTO TEKCTY, 1100 3po0OUTH HOT0 OB
BIMOBIAHUM KYJIBTYpl YWTauiB LUIbOBOI MOBHM, a I1HO3EMi3allid O3Hayae
30epeKeHHS UYKOPIIHOCTI BHUXITHOTO TekcTy. JI. BeHytu mosicHIo€, 1110
1HO3eMIi3allisl BIIHOCUTBLCSA JO METOAy alo cTparerii mnepekyiaay, 3a SKOro
30epiraeThbCs YaCTHHA OPHUTIHAIBHOTO «IHO3EMHOTO» TekcTy. OoMalIHeHHS, 3
IHIIOTO OOKY, YIOMIOHIOE€ TEKCT LIUIbOBUM KYJIBTYPHUM Ta MOBHUM I[IHHOCTSIM.
[40, c. 1].

Judepenmiarii 3a3HaI0Th 1 Taki MOHATTS, SK aJamnTallisl Ta JIOKaJi3arlis.
Kssipa ['paccumii nuiie: «Xoda jJokajizarlis mojsrae y 3MiHi OKpEMHX €JIEMEHTIB,
TaKuX SIK JaTH, Bard, aApecd Yu BaJllOTH, 1100 BOHU BIJMOBIIAIH ILTbOBOMY
PUHKY, BOHa HE TrapaHTye€, IO KOHTEHT Oy/ie IMOBHICTIO (DYHKI[IOHAJIHLHHUM Ta
3HAUYIIUM JUIsSI 1IIb0BOI aymuTopii. J[ims mporo morpiOHa amanTartis. 3aBIsKu
BIJIMOBIIHUM 3aco0aM, TaKUM sIK J0JlaBaHHS, BUIAJCHHS YU OIYIICHHS, TEKCT
CTa€ 3pO3yMUIUM I LUTLOBOT KynbTypH [ 14, ¢.1].

[TopiBHs#TEe 1HIIE TayMadeHHs Jokamizalii: «OmHaK aganTalliro He CIIiJ
TUTYyTaTd 3 JIOKATI3aIli€lo, sKa BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIM IIUIHOBA ayguTOPis
TOBOPHUTHh Ha IHIIOMY BapiaHTi ommiei moBu» [1, c.1]. 3a Takoro migxomy
aJlanTallis BBAXKAETHCS JIUIIE OJHKUM 13 BHJIIB «BTPYUYaHHs» 3 OOKY IEepeKIIa1aqiB.

J10 MX OTMO3UIIIH CITiT JOATH TPOTHCTABICHHS TEPMIHIB «JIOMECTHKALIIS»
Ta «popeHizamis» TPo AKi, 30KpeMa, NHUIIYTh YKPaiHChKiI JOCIHITHUII
M. IMununuyk ta O. MaptuHiok y crarti «[loenHanus crparerii JoMecTHKallli Ta

dopenizarii B ayioBizyamsHOMY mepekiami» [50, €.72].
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1.2.3. ApanTanisa Ta anponpianif. Anpormnpiamis 3a3BU4ail TPAKTY€eTbCA
K BUKOPHUCTaHHS y TBOP1 paHimie ctBopeHux TBopiB Mmucreutna. JK. JI. bacten 1
0. Bannane-Cipya y mnepmioMy po3aiai cBoei poboTH  «ApjanmTanis Ta
npucBoeHHsa: Yu € oOmexenHsa? (“Adaptation and Appropriation: Is there a
Limit?”) HaBOASTH pi3HI MOMISAIM Ha CIIBBIIHOIIEHHS TMOHATHh «aJOMTaIlis» 1
«mepeksaay 13 MOHATTIM «anponpiauis» (‘mpucBoenHs’). Tak, J. Canupepc y
pobOTI «AmanTallis Ta ampomnpiaiis» MPOBOJUTH PI3HUINIO MDK aJanTalli€lo Ta
anporpiami€ero: «Ananrailis CMTHaII3y€e Ipo BIIHOCUHU 3 BUXITHUM TEKCTOM, 200
opuriHaioM. Amnpornpiamis 4acTo OOyMOBIIOE CKJIAIHIIIMN IUIAX BiA JKepena
iH(pOopMaIIii 10 HOBOTO KYJIBTYPHOTO MPOAYKTY a00 obmacTi (“Adaptation signals
a relationship with an informing source text or original. Appropriation frequently
affects a more decisive journey away from the informing source into a wholly
new cultural product and domain)” [tuTyeThes 3a 37, C. 26].

Ampormpiailis SIK MpOIEC 3al03MYEeHHS] Ta IMOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHS
KYyJIBTYPHUX OO'€KTIB Ta MpakTUK BHUKJIMKae Oararo cymnepedok. bararo xTo
HEraTUBHO CTABUTHCS JI0 LIBOTO MPOIECY, PO3MVISIAAI0YM HOTO SIK MPHUCBOEHHS
1HTeIeKTyabHO1 BIacHocTi. Bangane-Cipya ta bacten numnyTs, 0 ajanTatito,
SK 1 ampompiallito, MOXKHa pO3TJIsiaTH Tak, sSK mponoHye Ennpro Uecrtepmad.
3rinno 3 E. YectepmaHoMm, amporpialiiio MOXHA BHU3HAYUTH SIK «3pajy», sK
«GPTHUIIBKE» CTABJICHHS 10 BUXIIHOTO TEKCTy. Ampompiarmis — Iie CBizioMa
TBOPUYICTb, sIKa HE MA€ HA METI 1 HE MPETEHIYE Ha Te, 00 OYTH MepeKIaaoM (Xo4a
i mopuise OUTBIIICT Horo mpoueayp). MokHa TOBOPUTH MPO aJamlTailiio Ta
amporpiaiio SK IpOo JIBa BHUIW CTpPATErid, y SKUX OYyIb-AKUH 3B'S30K MIX
BUXIJHUM Ta IIUIbOBHM TEKCTAMH HABMHCHO ITHOPYEThCA. [LIUTYyeThCsA 3a 37,
c. 23].

K. JI. Bacren 1 FO. Bangane-Cipya 3a3Ha4aroTh, 110 aJanTaiisi BUXOAUTh
3a MEXI TepeKsiaay, ajgamnTallisi Ma€ BiIHOIICHHS HE CTUIBKH 10 TEpeKIaiy,
CKUIBbKHU 10 oOOMexeHb nepexnany. [Bannane-Cipya, c. 37]. ABTOpU po3DIsAal0OTh

aJlanTalliio sIK pepalTiHr: «PepallTHHT MOXK€ BBOAUTH HOBI OHSTTS, HOBI KaHPH,
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HOBI TNpPUHOMH, a ICTOpIS MEpeKyagy — 1€ TaKoX ICTOpid JITepaTypHUX
HOBOBBEJICHB, BILTMBY OJIHI€T KyNbTypH Ha iHIry» (Reritings can introdtrce new
concepts, new genres, new devices, and the history of translation is the history
also of literarv innovations, of' the shaping power of one culture upon another).
Ananrariiss TaKUM YHHOM PO3IVISIAETHCS HUMH SK «3a0€3MEYCHHS] MOBHOTO Ta
KyJIBTYpHOTO Tpanchepy» [37, ¢. 37-38]

1.2.4. IcTopissi BUBYEHHSI TAa 3iCTaBJEHHS MOHATH «AJaNTALs» TAa
«mepexaan». Xopx JI. bacteH, Topkarouuch BUTOKIB PO3MEKYBAaHHS IOHSTH
«ajanTaris» Ta «Iepekiaay, BKa3ye, 1Mo MOYaTKOBUN PO3pUB MK aIaNTaIlero Ta
NepeKIaioM neperykyerbest 3 I{unieponom i ['oparriero, siki Ha3uBalu NEPEKIal
JIOCJTIBHO POOITHUKOM 1 BIIPI3HSIIN IIEH METO/T BiJ] TOTO, III0 BOHU BBaYKaJX OUIBIII
BUIBHUMH, ajie¢ IIUTKOM 3aKOHHHMH aJIbTePHAaTHBaMH. ICTOpHK TepeKIamy
3a3Hayae, 10 30JI0THH BIK ajamnTaiii OyB y CIMHAALSITOMY Ta BICIMHAIUSATOMY
cTomiTTAX, B enoxy Belles infideles (IIpekpacHuX HEBipyrOUYnX), siKa po3modasacs
y ®paHiiii, a TOTIM NOMKUPHUIIACA HA PEIITY CBITY.

BinpH1 nepekiiaay, BUKOHAHI B 1IeH Tiepiofl, OyJid BUIIPaBAaH1 3 TOUKH 30PY
HEOOX1AHOCT1 ajanTarii 1HO3EMHHX TEKCTIB 10 CMakKiB Ta 3BHYOK LUIHOBOI
KYJIBTYPH, OCKUIBKHM 111 CMaKd Ta 3BUYKHU BBakanucs BumuMu. Y XIX cromiTTi
peakilisi Ha BOJIO CIpuiManacs sSK HEBIPHICTh, ajie y Tearpi MPOJOBKYyBala
nepeBakaTu ajamnrtamis. Y JIBaaligTOMy CTONITTI, SK TUIIe OelbridChbKUuM
nocnigauk [larpik Katpice, mommpeHHs TEXHIYHUX, HAYKOBUX Ta KOMEPIIHUX
JIOKYMEHTIB MPHU3BEJNIO J0 TOTO, IO MepeBara HaaeThCs MPO30POCTI MEPEKIAIY 3
yrnopoM Ha e€(eKTHBHE CHUIKYBAaHHS; 116 MOXKHA PO3IVISIATH SIK JIIICH3YBaHHS
dbopmu aganTariii, ika BKIIFOUA€E TIEPETMHCYBAHHS TEKCTY I HOBO1 ayAUTOPIi pu
30epexeHH1 JesKoi (POPMHU €KBIBaJICHTHOCT1 MIXK BUXITHUM 1 IIJTbOBUM TEKCTaMH
[11, c. 794].

[Tatpix Karpicc, BceOIYHO po3MIIsiIaroun MUTAHHS TEPMIHOJOTII, 30KpemMa
CTOCYETBCS ICTOP1l TIyMadeHHs OHATH «IEpPEeKIaay Ta «ananrtaiisa». Hedaxisiii,

a TakoX mpodeciiiHi mepekyiafayl Ta BUEHI, K1 MPAIOIOTh 32 MEXKaMH raiysl
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MEePEeKIaI03HABCTBA 3a3BHYAll BU3HAYAIOTH «IEPEKIaa» SK TOYHY Iepeaady
3MICTy CJIOBECHOTO BHPAXCHHS 1HIIO MPHPOJHOI0 MOBOK. OAHAK, 3ayBaKye
Ilatpik Karpicc, KoM TMOCTMOIEPHI3M «BIApPUB» 1 3 JIITEPATypHOTrO
nepexiago3HaBcTBa HanpukiHii 1970-x pokiB, neski aMO1THI JiiTepaTypo3HaBLi
PO3AMYXaJIM TIOHATTS «IEPEKIaa», SK TOHITTA, IO BKIOYAE BCi BUIU
IHTEPTEKCTyaIbHOT OOPOOKH (HAPUKJIIA, aanTallito, TapoAilo, MOACPHI3alliio) 1
3poOMSIM HOr0 CMHOHIMOM 1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI, @ MOTIM BUUIIOBIIU 32 MEXI
JIHTBICTUYHOI MapaJurMi — CHHOHIMOM «KyasTypu» («However, when post-
modernism also hit literary translation studies in the late 1970s, some ambitious
literary scholars have inflated the common parlance concept of “translation”, first
to include all intertextual types of processing (e.g., adaptation, parody,
periodization, modernization) and make it synonymous with intertextuality and
then to step beyond the linguistic paradigm and become synonymous with
“culture”») [11, c.794]. Croroani, sK 3a3Hada€ aBTOP, IEPEKJIaI03HABII
BUBYAIOTh NIEPEKIIA]l SIK Oy/b-sKe IHTEPCEMIOTUYHE Ta MYJIBTUMOJANIbHE SIBUIIIE,
ak TN BepOamizanii (Hanpukian, Kress and Van Leeuwen, 2001; O'Halloran,
2008), BKIIIOYaOYH TaKi SIBUINA, K ayA10Bi3yadIbHUN MEpeKIaa Ta ay1i00THC.
1.2.5. BuzHaueHHsI MOHATH «MEPEeKJIAT» Ta «aaanTauisg» y Cy4dacHii
aHIOMOBHI# Jiteparypi. [loHATTS «amanTaiisgs» MoXe OyTH BHUTIYMAde€HO
IIMPOKO 1 PO3TIISLIATUCS SIK T€, 1110 BUXOAUTH 32 PAMKHU MPOOIIEM MepeKIiay, mpoTe
1€ OAHOYACHO 1 MOHATTA Teopii mepeknamy. ¥ By3bKOMY PO3YMIHHI TEpMIHY
aJanTallis — Ie crpareris abo, me BKe, OAUH 3 TEXHIYHUX IPHUHOMIB MepeKIamy.
VY Takomy K04l KWOTO pO3MISAAIOTH SIK BITYM3HSAHI, 1 3apyODbKHI aBTOPH.
Posrnsgatoun amanraiiro SK CTpaTerir0 Ta TEXHIKY MEpeKiaay, HE MOXKHA HE
3YNUHUTHUCS Ha BU3HAUCHHI TOHSITTS MEPEKIIady, 30KpeMa, Ha TIYMA4eHHSIX X
MOHATh y HAI[IOHAJIBHUX TEOPIAX NEPEKIaJ03HaBCTBAa. 3rigHO 3 Xaycow,
MepeKyIaa — Ie 3aMiHa TEeKCTY BHUXITHOIO MOBOIO CEMAaHTHYHO 1 MParMaTudHO
€KBIBaJICHTHIM TEKCTOM MOBOIO TIEpPEKJIaay. 3aBIaHHs TIEpeKiIaaada Mmojsrae He

TUIbKU B MIEPEHECEHH]1 3MICTY 3 OJIHI€T MOBH Ha iHIILY, I[00 1OCATTA HEOOX1THOTO
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BIUIMBY Ha LUIbOBY MOBHY ayJIWUTOpil0, HEOOXiIHO, 1100 (YHKIS TEKCTY
BUXIJHOIO MOBOIO Oyjia aHaJIoriyHa (yHKIIi TEKCTYy IUILOBOIO MOBOIO. LlikaBa
npoBeJieHa XaycoM pI3HULS MDK BIJKPUTUM 1 TMPUXOBAHUM TEPEKIIAOM:
«Bigkputuii nepeknaa MOTPIOHUN 1IOpa3y, KOJM BUXIIHUA TEKCT MOB'A3aH 13
BUXIJHOIO MOBOIO Ta ii KynbTypoto. [IprxoBaHuil nepekiiaj TICHO MOB'A3aHUH 3
L1JIbOBOIO MOBOIO, BIH Ma€ CTaTyC OPUTTHAJIBHOIO BUXIJHOTO TEKCTY LIJIHOBOIO
MOBOIO. Y MPUXOBAaHOMY IepeKiiaii PyHKIIOHAJIbHA €KBIBAJEHTHICTh BaXJIMBA,
OCKUIBKM BOHa MICTUTh TOHKI KYJIbTYpHI MEpEeIyMOBH, $KI BHMAararTh
3aCTOCYBaHHS «KYJIBTYpHOTO (inbTpa» [1uTyeThes 3a 19, c. 22].

JIoCNiTHUKKM 3a3HA4yaroTh, IO PI3HI TUIU TEKCTIB MOTPeOYIOTh PI3HUX
cTpareriii nepexiany. JlociniBHMI nepeknaj, HampuKiIaj, TUIOBUN JJIsl TEKCTIB,
7€ 3MICT TEKCTy € HalBaKJIMBIIIUM, HANpUKIAA, IOPUAUYHUX. 3 THIIOTO OOKY,
srigHo 3 Yectepmanom 1 Barnepom (2002)), omniero 31 cTpareriit (mopsia 3
HaTypajizamiero abo OJOMAITHEHHSAM, SKI MOXHAa BHKOPHUCTOBYBATH Y
JITepaTypHUX TBOpax, € ajanTtaimis. [lepexnanadi MOSCHIOIOTH BaXJIUBICTh
ajanTanii TakuM YMHOM: HE3aJIEXKHO BiJl TOTO, YU CBIIOMO BOHA 3I1HCHIOETHCS
nepekiagayeM Yd Hi, yCHINIHA ajanTtailis Ao3Boisie (a00 HaBITh 3MYIIIYE)
IIJTLOBUM YUTAYaM BIAKPUTHU JJIs c€0€ TEKCT TAKMM YHUHOM, IO BIATIOBIA€E HOTO
MeTi, a00 TIPOCTO CHpHsiE PO3YMIHHIO KOHKPETHOTO TOBimoMiieHHs [Tam camo,
c. 26].

Opanny3pki Jinreictu Kan-Ilons Bine 1 XKan [lap6enbne (Vinay 1
Darbelne) migkpecmioBany BaXJIMBICTh ajamnTallii, 3asBISIOYH, IO SKIIO
nepeksiazady CUCTEMATUYHO BIIMOBIISIETHCS aJalTyBaTH, L€ 3pPEIITOI0 MPU3BEIE
70 TociabieHHss MutboBoro Tekcry [34, c. 41]. Ha ixHio mymKy, ajganraifis €
OIHIEI0 3 TPOIENyp MepeKiany, SKi CIliJ BUKOPUCTOBYBATH IOpa3y, KOJIU
CUTYyaIlisl BUXITHOTO TEKCTy HE ICHY€ B KYJIBTYpi IIJTLOBOTO TEKCTY. Y I[bOMY
BUMAJAKY MepeKiazayaM HEOOXIIHO BIATBOPUTH HOBY CHUTYallilo, SIKy MOXKHA

BBa)kKaTH OLIBII MPUAATHOO JJIS IIUTHOBOT ayTUTOPIi.
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Bbputanckuii yuensiii [lutep Heromapk Tak xe, kak Buns u lapOenbhe,
OTIpe/IeTsieT aJanTalHi0 KaK «MCTIOIb30BaHUE MMPU3HAHHOTO SKBUBAJICHTA MEXKIY
JIBYMS CUTyallUsSIMH», KaK SBICHUE KyJIbTYpHOU SKBUBAJICHTHOCTH.

Enapro Yecrepman 1 Emmu Barhep mnpomoHyloTh Taki cTparerii
nparMaTu4Hoi azanrtamii: "3MiHa ekcrunuutHocTi", "3MiHa iHdopmarii”,
"MixocobucticHa 3miHa", "lmmokyTtuBHa 3miHa", "3MiHA KOTE€pEHTHOCTI",
"HactkoBui nepexnan", "3mina Buaumocti". Transediting» Ta iHIII parMaTuyHi
3MiHU [1UTyeThes 3a 19, ¢. 22].

Momna beiikep 1 ['aGpiena Canpana 3a3Ha4yaroTh, 1110 BUBYCHHS ajanTariii
CIIOHYKA€ TEOPETUKIB BUMTH 32 PAMKH JIIHTBICTUYHUX (DAKTOPIB Ta HAroJOIIy€e Ha
POl TIepeKiIaayiB AK MOCEPEIHUKIB, TBOPUUX JIIOAEH Ta KOMyHiKaTtopiB. BoHu
JOJIAl0Th, 10 KJIFOYOBUM CJIOBOM CTa€ PEIICBAHTHICTH, a HE TOUHICTH, 1 11 BUMArae
PETENBHOTO aHaNi3y TPHOX BAXKJIMBHUX KOHIENTIB TEOpii Mepekiaay: 3HauYCHHS,
it (abo ¢yHkiii abo ckorocy) i Hamipis [30, c. 4].

M. beiikep 1 I'. Canmana po3misgaroTh Taki HAUMOMKUPEHIlTi (GaKTopH, IO
3MYIIYIOTh NepeKIiaauiB BAABaTUCA J10 aJarlTalii:

— «po30uBKa KOMy» (3a BIACYTHOCTI JIEKCHUHHMX YW Oyab-SKHUX I1HIIUX
€KBIBaJICHTIB y IIUTOBIN MOBI);

— «cuTyaliiiHa a0o KyJIbTypHa HEaJeKBaTHICThY» (KOJIM KOHTEKCTH Y
BUXITHOMY TEKCTI HE iCHYIOTh a00 HE MOXYTh OyTH 3aCTOCOBaHI J0 I[LTLOBOTO
TEKCTY);

— «IEPEKITIOUYCHHS KaHPY» (TIepeXiJl BiJi OAHOTO TUITY TUCKYPCY JI0 1HIIIOTO
(HampuKknan, BiA JTepaTypud s AOPOCHHMX IO JITeparypu JUisl JiTeh) —
MOPYIICHHS] KOMYHIKaTUBHOTO TPOIecy» (HEOOXITHICTh 3BEpHEHHS 1O I1HIIOTO
TUITy YATAYIB 4aCTO OoTpedye Momudikaiiii cTuitto, 3mMicTy Ta nomadi) [30, c. 4-
5].

[IpoGnema amanTarmii y mepeknani Oyma TOCHTIIKEHA HU3KOK IHITUX
aHTJIOMOBHUX aBTOPIB. 30KpeMa, MapoOKKaHChKUI aBTOp Moxcin Xa3pyHi y cTarTi

«Apanraniga y nepekiazil: onoBigaHHs Xayeiica «Pi3aBo MIOAHS»» pO3TIIsiIae
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aJlanTalliio B paMKax nepekiaaay autsadoi jirepatypu. Jocnimkenns M. Xa3pyHi
COpSIMOBAHE Ha Te€, 100 HAroJOCUTH Ha BaXXJIMBOCTI aJamnTauii B MEpeKail,
PO3PaxOBaHOMY Ha TUTAYY aymUTOPir0. 3aBIaHHs MepeKIaay, MiKPECIIOE aBTop,
cTa€ e OUIblI CKJIAJHUM HOpU poOOTI 3 AUTAYOIO JIITEPATYpPOIO, OCKUIbKU
ayIuTOpIs — 1€ AITH, YU CBITOIIISI, TOCBIJ Ta 3HAHHS CBITY OOMEXKEHI.

[Ipu Bu3HAYEHH1 NOHSTTA «aJanTallisi» aBTOP BUKOPUCTOBYE TaKi MOHATT,
AK eKCTpaJHTBICTHYHI (akTopu Ta 1uiboBa aygutopis. 1llo0 mnepenaru
noBiioMJIeHHs, nuiie Moxcin Xa3pyHi, nepekiiajayaM HeoOX1THO BpaxoBYyBaTu
HE JIUIIE TEKCT, a ¥ I[UIbOBY aynuTopio. Amanraiiito, BBaxkae Moxcin Xa3pyHi,
MOJKHA BU3HAYHMTH SIK 3MiHH, sKi IMepeKiiagadi MarOTh BHECTH Y BUXITHHHA TEKCT,
11100 BiH BiMOBiIaB morpedam Ta cuTyarii nipoBuX yntavis [19, ¢.26].

AnanTamist — 1€ crpateris, sky MoxciH Xa3pyHI BHKOPUCTOBYE IS
nepekiana omnoBimanHs Binbsima [ina Xayemnca «PizaBo muromHs». MoxciH
Xa3pyHi BHU3Hauae apaOChKUU TMepeKyiajl OMOBIAaHHS AK «TE€MaTHYHE
JTOCIIKeHHS». ABTOp CTaBUTH COO1 3aBJaHHS OOTOBOPUTH y CBOiM CTarTi
nepeKJIaj] OMOBIIaHHS Ta TOB'A3aH1 3 HUM IMparMaTudHi mpooiemMu. Y 1eHTpi Horo
yBaru — MATaHHS aJanTarii BUXiTHOTO TEKCTY JIO0 COIIaJIbHOTO Ta KYJIBTYPHOTO
CepeloBHINa IUJIbOBOI MOBHOI ayauTopii. Y BCTymi 10 poOOTH IOCIITHUK
BH3HAYAE TIEPEKIIa]] 3a3BUYal K MPOIIeC TEPEHECEHH: 1/1e1, KOHIenIii a00 JyMKH
3 ogHiel MoBH Ha 1HITY. O/THAK, 3a3Ha4Ya€ BiH, IepeKIIaaadi CTUKatThCs 3 0ararbMa
MEPEIIKOIaMH, KOJIM HAMararThCs IEpeIaTH 11e10 1ITh0BO0 MOBOIO. CIoBa, sKi
MO3HAYAIOTh  KYIbTypHO-CHel(iuHi  00'€KTH,  CTBOPIOIOTH  MPOOIEMH
nepekianadiB. Taki MOHATTS 3a3BHYali  HA3WBAIOTh «CICHU(PIYHUMH IS
KYIBTYPH».

JlocnigHuK BU3HAYAE TTEPEKIIa] K MPOIIeC IePEeHECEHHS 1/1e1, KOHIIETIIIT Yn
TyMKH 3 ofHiei MoBH iHIIO0. OJHAK, 3a3HAYa€ BiH, MEPEKIIagaqi CTHKAIOTHCS 3
OaraTbMa TIEpEeIIKOIaMH, KOJIM HaMaraloThCs MepeaaTy iIelo MiTbOBOI0 MOBOIO.
CrnoBa, siKl MO3HAYAIOTh KYJAbTYpHO-CIIEHU(pIdHI 00'€KTH, CTBOPIOIOTH MPOOIEMHU

nepeknagaviB. Taki TMOHSTTA 3a3BUYall HA3UBAIOTh «CHECHMUGIYHUMH JJIS
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KyAbTYpH». ABTOp CTarTi y CBOIH CIHPAEThCS CIIOCTEPEIKCHHS IHIIMX
JOCIIHUKIB. 30KpeMa BiH MOCUIAEThCA Ha poboTy M. belikep, sika CTBEPIKYE,
10 CJIOBO BUXIJTHOI MOBHM MOXE BHUpa)KaTHU KOHIIENTH, aOCOJIIIOTHO HEBIOMI B
LUTBOBIN KynbTypl. KoHiien Moke OyTu aOCTpaKTHUM YM KOHKPETHHUM; BIH MOXKE
OyTH TOB'SI3aHUN 3 PENIriiHUMU TEPEKOHAHHSMH, COIllaJbHUMHM YU HaBITh
MoOyTOBUMH 3BUYASIMHU, HAMPUKIAT, 3 THIOM iXKi. SIKk NpukiIang BOHA 3ramaye
aHTIicbke TIOHATTS thermos, sike HEBiOME HOCISIM OUIBIIOCTI MOB. ABTOpKa
TOBOPHTH TIPO TparMaTHYHY C€KBIBAJICHTHICTh, SKa CTOCYETBCS TOTO, SIK
BUCJIOBITIOBAHHS BHKOPHCTOBYIOTHCS B KOMYHIKATUBHHMX CHUTYaIlisIX 1 «IK MH
IHTEPIPETYEMO 1X Y KOHTEKCTI». belkep 3a3Hauae, 1o nparMaTika — 11¢ BABUCHHS
3HAYCHHS CJIOBA HE SK OJIMHHUII CUCTEMH, a K HOro BKHMBAHHS B KOHKDPETHIH
cutyairii cnikyBanHs (“‘Pragmatics is the study of language in use. It is the study
of meaning, not as generated by the linguistic system but as conveyed and
manipulated by participants in a communicative situation” [uutyerbes 3a 19, c.
2].

VY xoxi aHanmizy omnoBinaHHs «Pi3gBo mogHs» MoxciH Xa3pyHi HABOJIUTH
BHCJIOBJIIOBaHHS aBTOPIB, SKI YTOUYHIOIOTH MOHSTTS ajanTallii, eKBIBaJICHTHOCTI,
nparMaTuyHoi ekBiBajieHTHOCTI. Tak, Puwmrtra Oi#ittunen (Oittinen, 2000)
CTBEPKYE, IO MOHATTS afanTallii CXo)Ke Ha MOHATTS €KBiBaJEHTHOCTI. | Te, i
1HIIIE «HETOYHO BU3HAYEHOY 1 «OUEBUIHO». ABTOpKA BKa3ye, 110 OJHA 3 MPUYHH,
gyepes SAKy JesKi BUCHI HETaTHBHO CTABIISITHLCS J0 aJanTallii, oB's3aHa 3 TUM, K
BOHM Oauarh mepekiaa. SIKIO BOHM BBaXKalTh, IO TEPEKIAT CTBOPIOE
TOTO>KHICTh, TO BOHW TOBHHHI MPOBOJAUTH YITKY PIZHHIIO MK MEPEKIATIOM Ta
aJlanTaIri€ero, ajae SKIO0 BOHW PO3MISIAIOTH MEPEKIaa SK MEePEnucyBaHHs, TO iM
Oyne Ba)XKO BIAPIZHUTH OJIHE BiJ| OJHOTO. QJanTallisi MaloTh 0arato CIiIbLHOTO,
X0ua aJIanTaiis 4acTo PO3MISANAETHCSA SK BEPCis, CKOPOYCHHS ab0 CKOpOYCHE
BHJIaHHS, SIKE MCHII IIHHE, HIXK OpUTIHAIL.

Moxcin Xa3pyHi 3ayBaxKye, 110 MeXa MK MEPEKIaJoM Ta afanTallelo He

3aBKAM 4YITKA. Y TOM Yac sIK OXHI BYEHI BBAXKAIOTh aJalTalll0 HEBII'€MHOIO
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YaCTUHOIO TepeKiany, IHII PI3KO KPUTUKYIOTH aJamnTallilo, BBa)Karud ii
«TOTAaHUM  SIBUIIIEM», OCKUIBKH BOHA € CBOEPIIHUM CIIOTBOPEHHSM a0o0
HEBIIMOBIAHICTIO opuriHany. Cepen NpuUXUIbHUKIB afanTalii BiH Ha3uBae ['amb'e
ta [ortni6 (2001), siki CTBEPIKYIOTh, IO HEpPEaJbHO MPOCHUTH MepeKiianadya
CTBOPUTHU JIETKO 3pO3yMUIMHA TEKCT 0€3 BUKOPHUCTAHHS Oynb-sIKOI KyJIbTYPHOI,
MparMaTU4HOl YM OyAb-sIKOI 1HILIOT aAanTarii.

Hampukinmi crarri Moxcin Xa3pyHi Harojonrye Ha BaXJIUBOCTI ajanTtariii
Opy TEpeKIajl TEKCTIB, IO MICTATh «I[IHHOCTI Ta KYIbTYPHI TOCHJIAHHS.
[lepexnan 3'IBISETbCS SK CKOpOYEHA BepCis BUXIAHOI ICTOpii, TOMYy IO
JOCIIITHAK BBakKae Tepekiaa TBopoM: «PenaepuHr (mepekiaj, Iepeaaya,
TIIYMQueHHsI) OJHOTO W TOTO KOHTEHTY MOXKE IMPU3BECTH JIO0 HE3PO3YMIIOro
nepeKsiaay, 0COONIMBO SKINO TEKCT HAMMCAHUH JIs ITeH. Y KOKHOMY TIepeKiai
€ BTpaTH Ta )XEPTBU. Y JICSIKUX BHIIQIKaX NEpPeKiagadaM JTIOBOIUThLCS )KEPTBYBATH
BUXIJIHUM TEKCTOM 3a/JI1 CTBOPEHHS 3p0O3yMUIOrO Ta BIAMOBIIHOTO TEKCTY IS
IITLOBUX YMTadiB. HeoOXiTHO CTBOPUTH HOBY CHUTYyallifo, NPUHHATHY Ta
3pO3yMUTY I IIIOBUX YHMTadiB, OCOOJIMBO MiJ Yac MepeKyIaay AUTII0i
miteparypu» [19, c.238]. Xoua Oararo BYECHHX IPOJOBXKYIOTh PO3TIISIIATH
aJlanTallilo K HeTaTUBHE SBUIIE, POOUTH BUCHOBOK MOXCiH Xa3pyHi, ajanrarfis
€ CTpaTeri€ro, sKy HEOOXiTHO BHUKOPHCTOBYBATH IIOpa3y, KOJIM BHHHKAE
KYJBTYpHA HEBIMTOBIIHICTb.

1.2.6. IlonsaTTs «aganrTaumis» Ta IMepeKJaJalbka NPaKTHKA.
[Ipodeciitni mepexnanadi poOIsITH CBiii BHECOK y MOOYAOBY Teopii mepekiaiy.
Tax, nepexnagadi komanau CTS po3misgaroTh aganTalliio SK IPUHOM IepeKIamy:
«Anmanranis — e BitbHa ¢opma nepekiananbkoi Texaikuy. [lepeknamgadi 6epyTh
710 YBaru BCUISIKi 0OMEXEeHHsI TpH BHOOP1 crtocoOy mepexiamay Ta BKa3yrTh Ha JBi
TUTIOBI CHTYaIlli, KOJM TEpeKIaJadeBi CIiJI BUKOPHCTOBYBATH aIAlTAIlilo;
«Ilepexnanadi 3a3BUYail BAAIOTHCS JIO aJarlTarlii, KO B IUILOBI MOBI HEMae
JIEKCUYHHUX €KBIBAJICHTIB a00 SIKIIO KOHTEKCT, B IKOMY OyB HAllMCAHUU BUXITHUM

TEKCT, HE ICHY€E B L[LJIbOB1 MOBI».
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3 mpuBOMY ABOX OCHOBHHUX BHJIIB aJamTarlii, JIOKaJbHOI Ta TIO0ATBHOI,
BOHU 3a3Ha4yaroTh Take: «Pi3HULA Mk MU (popMamu ajianTalii noJsrae B TOMY,
Yy mojisrae npodiemMa y BUXIIHOMY TEKCTI, 1 B IbOMY BHUIAJKy BOHA CTa€
JIOKaJILHOIO aJjanTallieto, abo B hakTopax, 110 3HaXOAAThCS 3a MEKaMHU BUX1THOTO
TEKCTY KOJIM BOHA CTae rnodanbHoro ananrarieto» [CTS]. ¥V nokanpHiii aganramii
METOJ] aJanTallii 3aCTOCOBY€EThCS JIMIIE IO IEBHUM YaCTHHAM BUXIJTHOTO TEKCTY,
TOJI1 SIK 1 T7I00aJIBHOT aJ1anTarlii MeTo/1 3aCTOCOBYETHCS 10 BCHOTO TEKCTY.

VYV nepexnananpKiii JiTeparypi ajanTtailis BHU3HAYAEThCS SK CTpareris,
METO/I, TeXHIKa Ta MPHHOM TEpeKIaay, a TaKoXK SIK IHCTPYMEHT Nepekiajava:
[lopiBHsiiTe:

«Apanranilo SK OAHY 31 CTparerii mnepekiaay MO)XHa BU3HAYUTU B
TEeXHIYHOMY ceHCi» [7, 474].

«Y JoKanmbpHIM ajanTaiii MEeToJ aJamnTallii 3aCTOCOBYETHCS JIMIIE [0
NIEBHUM YacTHMHAM BUXITHOTO TEKCTY, TOAl SK 1 MI0OadpHOI amamTarlii MeTos
3aCcTOCOBY€EThCS 10 TekcTy» [CTS].

«OnHi€r0 3 THCTPYMEHTIB, K1 y IEpeKIail, € aganTatis» [1].

[TonsATTS «TEeXHIKa TEepeKyaay» BUHECEHO y Ha3By poboru K. I'paccimmi
«Anmanrrania. Texnika nepeknany». Sk 3ayBaxye Kesapa ['paccwum, amanrarii
TaKOXX BIIOMI SIK «BUTBHI TEPEKIaIu», KOJHM IEpeKiIaaad 3aMiHIOE KYJIbTypHI
pearnii abo cieHapii, ;I SKMX HEMae MOCHIAaHb IUTLOBOIO MOBO. IIpocTum
MPUKIIAJIOM BUIBHOTO TEpeKiIady, IHUIIe TOCTITHHUIL, MOXKe OyTH IepeKIiaj
«IT'staung, 13-Te» 3 aHMIIACHKOT HA ICIAHCHKY. Y IIbOMY BHIIAJKY HAM MOTPIOHO
Oyae amanTyBaTh TMepekiiaj J0 KyJIbTYpHUX pealiiii iCaHOMOBHOTO CBITY Ta
nepexiacTu oro sk «Martes 13» (BiBTopok, 13-t1e).

3aranpHOBIOMO, 3a3Hadae Kespa [paccimum, mo I8 OTpUMaHHS
17IeanbHOTO TMepeKIaTy HeoOXiTHO BUMTH 32 MEXi MTOBEPXHEBOTO 3HAYEHHS CIIiB.
Jly’e BaXJIIMBO 3pO3yMITH, IO O3HAYAIOTh CJIOBA y KOHKPETHIN CcHTYyallii
BIJIMOBITHO JO0 KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY. PO3MIsim KylIbTYpHOTO €JIeMEHTa

J0TIOMarae HaM 3pO3yMITH, IO NEpeKiiajay — HE €AUHa JIIOJMHA, siKka Oepe
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y4acTh y mHepekiani. Y LbOMY KOHTEKCTI ajanTallisi € BaKJIUBUM MPUHOMOM
nepekiany. BoHa HeoOXxilHa, KOJIM WIIOCh, XapaKTepHE MJisi OAHIEI MOBHOI
KYJBTYPH, BUPAXKAETHCS 30BCIM 1HILIUM CIOCOOOM, 3HAHOMHM YU TPUJIATHUM JIJIs
iHIIOT MOBHOI KyJABTYpU. ABTOp HABOIWUTH NPUKIAL 3MIHH KYyIbTypHOTO
CepelloBUINA: YU CHiJ TepeKyiafatd MmiH4o (CTpaBy 3 MEHIO ICHAHCHKOTO
pecTopaHy) aHIIIHCHKOIO MOBOIO sIK ke0a0? Kesipa ['paccuini poOUTh BUCHOBOK,
IO CKJIAJHICTh TEKCTY MPOCTO 3MYIIyE MEpeKiagada. aganTyBaTuCs A0 BCiX
HIOAHCIB MOBHM, 1100 oTpuMaTu xopoiui pesynsratu: «lle Bkioyae 3MiHy
KYJABTYPHOIO TOCHUJIAHHS, KOJM CHUTYyallisl y BHUXIJHIM KylIbTypl HE ICHYE B
iIboBiN» [14, c. 1].

CyuacHi ¢axiBii 3 nepekiaay, K 1 iXHI MONepeIHUKH, 3aluTyIOTh, YU
MO>KJIMBO 3pOOMTH TOYHMH 1 JIIHTBICTUYHO MPABWJIBHUMA Mepekiiaj. bimpiricTs 3
HUX BBa)kae, IO A 3a0e3ledYeHHs 3aJ0BUILHOI SKOCTI Ta TOYHOCTI
NepeKyiaIeHuX TBOPIB HEOOXITHO PO3POOIATH pi3HI cTparerii Ta MeETOMH.
AnanTaliist — oHa 3 TAKUX CTpaTerii.

Ak 1 mNpoBiIHI TEOPETUKH TEpeKiany, IMepeknaaadi-npodecioHanu
HA3WBAIOTH TAaKl THOX aJanTarii:

aJlanTallis CJIOBOCIIONYYEHb — y 0ararbOx BUIAJKaX JOCITIBHUN TepeKIIa
BUKJIMKA€ HEMOPO3YMIHHS Ta YHCJCHHI JIHTBICTHYHI moMuiku. Ile ocobmuBo
3aCTOCOBHO, sikio IM (Buxigna moBa) Ta IS (inmpoBa MOBa) HaneXarh A0 PI3HUX
MOBHUX CiMEH 1 pi3HATHCS 3 MOIVISAY CJIOBOCTIONYYECHb.

JIOKaJIbHA aJiamnTallis — crnoci® po3B's3aHHA MepeKIafallbKuX Mpooiem, sSKi
Yy OKpeMHUX CErMEHTaX BUXITHOTO TEKCTY. JIokanbpHa afganTariis, K 1 paHilie, BipHa
BUXITHOMY TEKCTY 1 aJlamnTye CHUTyallii, 300pakeHi B HHOMY, JI0 CEpPEIOBHINA
[IJTbOBOT KYJIBTYpH.

KyJABTYpHA amamntaiis — npodeciiHuil mepekiagad € CroIyqyHOI0 JTaHKOO
MDX BHXIJHOIO Ta IITOBOKO MOBaMU Ta ix KyiabTypamu. KynpTypHa aganraris €
KIIOYEM 10 TOTO, 00 NEepeKIaJeHuid TEKCT CIYKMB CBOid MeTi Ta OyB

3pO3yMUIUH LUIbOBIN ayquTopii.
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ApaGcbkuii aBrop Ami Tapek y crarti «Apanraris gk 3aci0 nepexaagy»
BH3HAYa€ afanTalliio sK TUI NEepeKIaay, SKUH BKIIIOYAE Psij 3MiH, K1 HEOOX1THO
BHECTH, 100 OTPUMAaHUI IUIbOBHM TEKCT TapMOHIIOBAaB 3 JYXOM BHUXIZHOTO
TekcTy. Jlo HUX BITHOCSTHCS : BUAAICHHS, JOJaBaHHs, TIOSICHEHHS, LTIOCTpAIlis Ta
npukiag. 3 MOMIAAYy aBTOpa CTATTi, ICHYE YOTUPU OCHOBHI TUIM aJanTarfii:
ajlanTallis CJIOBOCIONYYEHb, KYJIbTypHa ajanTallis, JiTepaTypHa ajamnTailisi Ta
ineonoriuda ananrais. [l iqeonoriyHoro aganTarieo Al Tapek Mae Ha yBasi
«CEKCyaJibHI Ta peNiriiHi iHTtepecu». buiblIicTh apabiB HaBITh ChOTOJHI
YHHUKAIOTh CEKCY, SKIIO MepeKiagad IbOTO HE Bpaxye, HOT0 BBAKATUMYTH
aMopaJbHUM. ABTOp BHU3HAYa€ KYJIBTYPHY aJalTalliio SK CyKYyIHICTh BipyBaHb,
NOIVISIAIB, 3BMYAiB, MOJETCH MOBEIIHKH, COI[IAJIBHUX 3BHYOK TOIIO YICHIB
NEBHOTO cycrniuabcTBa. JliTeparypHa ajanTailis 3yCTpi4aeTbcs MpU MepeKiai
JTEpaTypHUX TBOPIB, TaKUX SIK pPOMaH, OIMOBIJAHHSA, Jpama albo TMoe3is.
Hanpuxnan, nepexiamaroun Ha apaOChKy Ha3By IieneBpa Xeminryes «Crapuit i
mope» sk «Illeix 1 Mmopey, mepekiiaad BpaxyBaB KyIbTypHY pO30DKHICTD: (II€HX
y apabiB — cTapiiimHa, ToJIoBa pojy, IUIEMeHi, pediriitnoi rpomann) [36, c.1].

OcobOimBa yBara NpUAUIETBCA KYJABTYpHIM anantamii. Lle 3HaXoauTh
HiATBEPI)KCHHS Y BHCJIOBIIIOBAaHHI TEOPETHKA TEPEKIIaly Ta 3aCHOBHHMKA TeOPii
IUHAMIYHOI ekBiBasieHTHOCTI HOmxkuna Haiinn, sxuii 3a3Ha4aB, 110 «MOBa — II€
JacTUHA KYJIbTYpPH, 1 (AKTUYHO 1€ HAWUCKJIAMHIMMWA HaOlp 3BUYOK, SKHM
JIEMOHCTPY€ OyIb-siKa KyabTypa. MoBa BiiOMBA€E KyJIbTYypy, 3a0€3MeUy€ J0CTYIIOM
710 KyJIBTYpH Ta y 0araTb0X BIIHOIIEHHSX € MOJIETb KyJIbTYpH» [IIUTYEThCS 3a 36,
c.1].

3 BIIOMHMH €BPONEHCHKUMH TEpeKIagadyaMu CONiTapu3yroThess Mexni
Acanzane ta Adad Illraitept, siki aHamI3ylOTh MEpeKian 3 aHDIINCHKOI Ha
azepOalJKaHO-TypelbKy MOBY. BOHHM Bij3Ha4aroTh, mo € go0pe BigoMe i
3po3yMilie TIPaBUIIO: JUIsl TOTO, 100 Oynb-sIKUW TIEpeKiIaa MpaIfoBaB HAJIC)KHUM
YHOM, TEPEKIajad MOBUHEH BUWUTH 3a MEXi MOBEPXOBOTO 3HAYCHHS CIIiB:

«HenoctaTHbO BUPILIUTH, SIK Kpalle MEPeIaTh CJI0BA BUXITHOTO TEKCTY; CKOpILIE,
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Ha0araro Ba)KJIMBIIIE 3pO3yMITH, II0 O3HAYAIOTh CJIOBA Y KOHKPETHINA cHUTyalli
BIZIMTOBITHO 10 KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY. KyIbTypHMIA acTieKT mepeKiao3HaBCTBa
CIIOHYKa€ HaC BPaXOBYBaTH TOH (pakT, 110 MepeKyiagad — He €uHA JIFOAUHA, SKa
Oepe ydacTh Yy TepeKiaji; CKOpille, YWuTadl TakoK OepyTh y4acTh,
BUKOPHCTOBYIOUH T€, III0 BOHU BXE € Y TOMY «KYJIBTYPHOMY pe3epByapi», moo
3pO3YMITH 3MICT IPOYUTAHOTO, MTOB'SA3yIOUM 3HAYCHHS 1 OIIHIOIOUH iX BIMIOBIIHO
710 KYJIbTYpPHUMH KOJJaMU, 5IK1 Y iX cBLAOMOCTI» [22].

M. Acamzage 1 A Ilraitepr BKa3ylTh Ha HEOOXIAHICTH PO3MIISAIATU
NEPeKIaa 3 PI3HUX TOYOK 30py. KynbTypHHI MOBOPOT y TNEpPEKIIaI03HABCTBI
CIIOHYKaB 0ararboX JOCIITHUKIB IMEPEKIIaI03HABCTBA PO3IIISIATH 1Al TaIlIi0 K
dbopMy I1HTEPCEMIOTHYHOTO TMepekiaanay. AjganTailis HaclpapIl € HaWMEHII
JOCJTIBHUM YU HAUBUIBHIIIAM BHUJIOM MEpeKiaay. BoHa BIIMOBISETHCS BiJl CTPOTO
JIHTBICTUYHOTO aCIIeKTY MepeKIaay i 3aiMaeThCsl KYJIBTYPHUM acleKTOM, Xoda
HEMUHYYE 3adilae TaKoK 1 JIHTBICTUKY. SIK 3a3HavyarOTh aBTOPH, Y HEIABHIX
JTOCIIKCHHSAX TIepeKaay Oylio MiAKPECcIeHO 3HAUYCHHS COIIOJIOTTYHUX YMOB, 1
3aMICTh MPOCTOI  JIHTBICTUKM  JJIi  TOSICHEHHS  TPHUPOIU  TEpeKiIamy
IPOMOHYIOThCS 1/1€1 3 HHU3KM HAYKOBHX JUCIUILIIH, TaKUX SK IICHXOJIOTi,
KyJBTYpHA aHTPOIIOJIOTIS Ta TEOPis KOMYHIKaIlii.

Xopomuii nepekiaj, 3a3Hav4alTh aBTOPH, € BIPHUM MOBHOMY KOHTEKCTY
BUXITHOTO TEKCTY 3 IMOIVISAAY 3HAYCHHS, 1 HaBiTh CTHJIIO, 30BHINTHBOTO BHUIJISIY,
perictpy Ta noBimomiieHHs. [lepin Hixk BUOpaTH aganTaiiito, Iepexiaiad HOBUHEH
PO3YMITH, 1110 HEOOXITHO CTBOPHUTH IITLOBUN TEKCT, IKUH 31a€ThCS MPUPOTHUM
Ta BIIMOBIIHAM IIUJIbOBI MOBI Ta KYJIBTYpi, JOTPUMYIOUHUCH TMPU IBOMY CYTi
BUXIJHOTO TEKCTY; HIIIO HE MOXe OYTH 3MIHEHO, BUJIaJIEHO a00 HABITh JOAAHO JI0
TEKCTy 0€3 HeoOXiqHOCTI Ta 6e3 moBaxHO1 mpuunHu. CripaBKHs aganTaiis — 11e
MEPEOCMHUCIICHHS, IO I0MTOMAara€e yuTadaM Kparie 3p03yMiTH TEKCT Ta HOTO 3MICT.

Mexni Acamgzame 1 Adad IlraiiepT mMAKPECTOOTh 3HAYUMICTD
MparMaTUYHOrO AacleKTy Tepeknaay: «Aganrtaiis € OJHUM 13 HaWOUIbII

MIAXOAAIINX 1 €EKTUBHUX CIMOCOOIB BUPAXEHHS, KOJU MOTPIOHO ...MepeaaTru
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TOM camuil epekT, MoB'sI3aHUM 31 CIOBOM, B IHIIINA KYIbTYpl, e T€ caMe CIOBO
BIICYTHE» [22, c.56]. ABTOpu BBa)XKalTh, IO aJanTalis 3a3BUYaAil
BUKOPHCTOBYETBCS JIUII TOTO, MO0 «IepelaTH €KBIBAJICHT y COIIOKYIbTYPHUX
tepminax». Llo6 mpoiumocTpyBaTH 1€ Ha NPUKIAJl, aBTOPU MOCHIIAIOTHCS Ha
MepeKsial TEKCTY, IMOB'SI3aHOr0 3 BECULISAM, NPU3HAYEHOTO JUISl THX, XTO
PO3MOBIIsi€ a3epOaiiKaHCHKOIO TypelbKoto MoBO0. 11 yac BeciibHOT LIepeMOH1i
y bputanii yun CHIA HapedeHOro 3a3BU4Yail CYMpPOBOIKYE YOJOBIK, SIKOTO
HA3UBaIOTh MIadepoM; € YacTHUHA iXHBOI TpajuIlii 1, OTXE, YacTHMHA iXHBOI
KyasTypu. OJTHaK y TypelbKiil KyJabTypi HeMae 1madepa, 1 HapeueHOro Ha Becuuli
IIBUJIIIC CYTIPOBOIKYE HE OMH, a JIBOE YOJIOBIKiB. BOHM Ha3uBalOThCS Carayml i
COJIIIONI 1 CTOSITH MTPaBOPYH 1J11BOPYY BiJl HAPEUEHOTO BIAMOBIAHO. TakuM YHMHOM,
3a3HAYalOTh aBTOPH, TIPH BIATBOPEHHI TEKCTY, B SIKOMY € TTOCHJIaHHS Ha Iadepa,
OyIb-XTO, XTO TIEpEKIIaiae azepoaiIsKaHO-TypeIbKy MOBY, MOKE 3aMIHUTH HOTO
Ha OUThII 3HaKoMI cioBa sagdus 1 soldus.

VY HacTymHOMY BHCJIOBIIIOBaHHI aBTOPIB HESABHO € PO3MEXKYBaHHS MOHSTH
«repekan 1 «ananrauis»: «IcHye OCHOBHE MPaBUIIO, SIKE CIiJl TOTPUMYBATHUCS:
aJlanTallis BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIM HEMAa€ MOXJIMBOCTI MPaBUJIBHO, TOYHO 1
JIOPEYHO TMepeIaTh MOHITTS, BUKOHABIIIM 3BUYaiHUM TUI TIepekiaay» [22, c. 56].

[Ipodeciitni mepeknamadyi, sk 1 TCOPETUKH TTePEKIIaly BU3HAYAIOTh KIHOYOBI
BIIMIHHOCTI IIEpPEKJIay Ta ajanrarii. 30kpema, Taki BITMIHHOCTI BOHHU IITYKalOTh
Ta 3HAXOAATh y Ae(iHIIAX 1UX MOHATH: «I1[06 0O0roBOPUTH PO30IKHOCTI MIX
MEePeKIaJoM Ta aJamnTalli€lo, CIovYarky HaM TOTpIOHO AaTth iM BU3HAYCHHS Y.
Bonu x BU3HAual0Th CHIBBIMHOIICHHS MEPEKIANy Ta aJanTailii: aganTaiis — 1e
METOJI MepeKIaay, CIPSIMOBAHUIN Ha 3MIHY BUXIJTHOTO TEKCTY TAKUM YHMHOM, 1100
BiH BIJIIOBIJIaB KYJABTYpPI, CTUJIIO, TPaMaTHIli, CEMaHTHUIll Ta CHHTAKCHUCY ILIbOBO1
MoBH. Takuii Miaxig MoKe He JaBaTh aOCONMIOTHO TOYHHX IEPEKIIaJliB, MPOTE
3aBISIKU HOMY «4UUTadi MOYYBAIOTHCS MOYaTKOBUMH OJIEpP’KyBadaMu TEKCTY» [22,

¢.56].
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TakuMm uYrHOM, OaraTopiBHEBICTIO TIPOIIECY aJanTailli BHU3HAYAETHCS
0araTo3HayHICTh MOHATTA «ajanTtanis» (MOpiBHAWTE (pa3su «CUEHapld sK
ajanTallish» Ta «aJanrauis CleHapio») Ta HEOAHO3HAUHICTh TPAKTYBaHb JAHOTO
tepmina. [lepm HibK mepeldTH A0 pPO3MISIAY BIAcCHE NEPEKIANalbKUX IMHTAHb
BTOPMHHOI ajanTaili TEeKCTy MiJ 4Yac Mepekiagy JITepaTypHUX EKpaHi3allii,
JOIUTFHO PO3TJISTHYTH MPUKIIAJIHI ACTIEKTH CIIEHAPHOT aJamnTaIlii.

1.3. Ananranisi CHEHAPHOI'0 TEKCTY

1.3.1. Apanranisi CHEHAPHOIO0 TEKCTY Ta HABYAHHA CLEHApHii
MalcTepHOCTi. Ajmanrtarlis BHUXIIHOTO TEKCTy HaWyacTile IMoB'I3aHa 3
JITepaTypHOIO ceporo, HacaMIiepe.l 13 MOoe3i€l0 Ta JAPaMoO0. sKa BUMaraTume
OLIBIIOT aganTal(ii, HDK 1HII BUIH TEKCTIBY.

[TpobnemMy crienapHoi ajmanTaiiii BCeOIYHO po3Ivisigae OeNbriiChbKUi aBTOP
[Tatpik Karpicc y crarti « BuknaganHs ciieHapHOT MaliCTEPHOCTI SIK MEPEKIamTy
Ta ajanTailii: KPUTUYHI PO3AYMU IPO BU3HAYCHHS Ta pomaHTu3M 2.0». VY
MOBCSAKACHHIA MOBI, nuie Karpice, «amanraiis» 3a3BUYail 03Ha4yae 3MiHY, sKa
HaOyBa€ 4M MIATPUMYE aKTYaJIbHICTh TEKCTY, TOA1 SK BYCHI, Kl 3aMarOThCs
BUCBITJICHHSIM KIHO, BHKOPHUCTOBYBaJW IIed TEpPMIH BHUBYCHHS eKpaHi3amii
XYIOKHIX TEKCTiB. 3arajlbHOBKHBAaHE MOHATTS «aJanTallis» BOHU PO3YMUIH SIK
OUTBIII MEHII BipHE €KpaHHE ysBICHHSA (0akaHO KAHOHIYHOTO) XYIOKHBOTO
TeKcTy. [HakIe Kakydd, BOHU PO3YMIJIH ajanTaiio K (OUIbII-MEHI) BIIbHUM
MePeKyIad, JIe «IepeKyia» PO3yMIEThCS Y HOro 3BUYafHOMY MOBHOMY CEHC1 SIK
TOYHA TIepenada 3HAYCHHS BHCIOBIIOBAHHSA, a «BUIBHUW»  OIIHIOETHCS
MEepeKIaalbKuMU, a YU HE aJanTalliiHUMU TEpPMIHAMH, T. €. 3 ypaxyBaHHSIM
BUXITHOTO (KOH)TEKCTOBI YMOBHM BIPHOCTI UM TOYHOCTI, a HE SK IIUIbOBI
(xoH)TexcToBi BUMoru no agantarii (In other words, they have conceived of
adaptation as (more or less) free translation, where “translation” is understood in
its common parlance sense as the accurate rendition of the meaning of an

expression, and “free” is assessed in translational rather than adaptational terms,
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1.e., based on source (con)text-related conditions of fidelity or accuracy rather
than on target (con)text-based requirements of “better fit”) [10, c.1].

Ha nymky II. Karpicca, ockuibku OUIBIIICTh KIHO- Ta TejeajanTariii
IPYHTY€TbCS Ha CIEHapii, TeMa CTOCYETbCA 1 CIIEHapHOi MalcTepHOCTI. Y
JTUCKypcax Mpo HANMCaHHS CIEHApIiB MM «aJamnTaili€oy 3a3Budail po3yMiloTh
aJlanTalliio JiTepaTypHoro QuibMy 4u Telenepenadi. TakuM YUHOM, BOHA €
OpeIMEeTOM BHUBYEHHS Teopii JiTeparypHoi ekpaHizamii. OnHaK JOCHIIKCHHS
CIIeHapiiB, MPUCBAYEHI IXHIM aganTallii, 3ajJUIIalOThCs HEYUCIeHHUMU. Kpim
TOTO, JOCHIJHUKUA CBITJIOBOTO KIiHO BHM3HAKOTh, IO JOCI 1€ HE PO3POOJICHO
MOJIeJIei TOTO, SIK BUKJIAJIaTH TPEAMETH, 1[0 CTOCYIOThCS aIanTallii JIiTepaTypHUX
¢ubMiB. Pi3HI KpUTHKM MPOMOHYIOTH PI3HI MOACHEHHs Ii€i cutyarli. [laTpik
Karpicc HaBOAWTH OCHOBHI 3allepEUCHHs] IMPOTH BUKIATAHHS Ta HaBYaHHS
«CLIGHapHOMY PEMECITY»: BIH CTBEPJIKYE, 1[0 BUKIIAJJAaHHS — LI€ PsIJl IPOLECIB, 110
«IOBTOPIOIOTLCS», B TOM Yac SK €KpaHizallisl JITepaTypHuX QUIBMIB — IIe
«IIBHUAIIE MUCTEHTBO, HIK Mpoliec, o moBToproeThesi» [10, ¢.1]. OTxe, BoHH
NPUITYCKaIOTh, 1[0 HaBYAaHHSA CIEHApHIN MalCTepHOCTI HEMOXIIUBE, OCKUIBKU
ajanTallis He MOXe OyTH «po30MTa Ha HEBEJHMKI KPOKH» 1 CTBEPIKYIOTh, IO
«€JIMHA 3aKOHHA BIAMOBIAb HA MUCTEITBO — Iie OabIe MucternrBay (Hence, the

[13

editors suggest that teaching adaptation cannot be * BimOuWTO BHU3 10 OUTHX-

CTHCIHUX I1a0iB”, 1 Kake, 10 “TUIBKH legitimate response to art is more art™) [10,
c. 3].

Takum YWHOM, OCHOBHE 3allepeyeHHs TMPOTH HABYAHHS CIICHAPHIN
MalCTEepHOCTI — II¢ MPOTHCTABICHHS MaWCTEpPHOCTI (MloMy MOXKHa HABYHTH,
3aMpONOHYBABIIN BIAMOBIAHI aJTOPUTMH iii) Ta TBOPUYOCTI (BUTBHOI TBOPUYOI
IHTEepIpeTaIii TEeKCTy).

PoMaHTHYHM MOIJISII HA MUCTENTBO Ta KYJbTYPY. ONHI€I0 3 TOIOBHUX
MEPEIIKo TSl BIPOBAPKCHHsI MPAKTUK anmanramii €, Ha mymky [l. Karpicca,
HUHIIMIHIA 3axiAHUH# POMAHTUYHUM TIOIJIST HA MHUCTEUTBO Ta KYIbTYpY:

«Pomantuzm 2.0, sKuaid po3Bepr MpipBY MIDK MHUCTEHTBOM 1 pEMECIIOM,
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NPUMEHIIYE 3HAUYE€HHA CLEHAapHOI MAalCTepHOCTI Ta BUCTYNA€ MPOTH
3aMpONOHOBAaHUX pOOOYMX BU3HAYEHB MEpEKIaay Ta aganrtamii , Tomy 1m0 BOHH
HE BIJNOBIAIOTH MpaBuiIaM poMaHTuaMy» [10].

[TpuitHATTS BUILIE3ralaHuX poOOUYNX BU3HAYEHb — MEPEKIIA] SIK TOTOXKHICTh
Yl TOYHE BIATBOPEHHs (IIEPEBa)KHO) PI3HOPIAHOIO AUCKYpPCY 1 ajganTaiis sk
3MiHa, 3aJ€XKUTh Bil PEIEBAHTHOCTI, — HAIITOBXYEThCS 1€ OJHA IMEPEeIIKoaa:
POMAHTUYHUN TOMIA MUCTEUTBO 1 KyabTypy. Ilarpik Karpicc 3a3znavae, mio
MHUPUINH, JTOPOMAaHTUYHMM MOV HAa MUCTENTBO, IO BKIIOYaB PEMECIO,
NEPETBOPUBCA Ha BYXYMA POMAHTUYHUN TOMIA] HA MUCTEUTBO, SKUAN
NEPEeBU3HAYMB MOHATTS «00Pa30TBOPUOro» MHUCTELTBA Ta BUTICHUB peMecio 3i
cBoei Teputopii: «llel Byxuuil TOMIAN HA MHUCTEUTBO Ta KYJIbTYpY, SIKUU 5
Ha3MBal poMaHTU3MOM 2.0, TMepelKo/pkae HalMCaHHIO CIeHapiiB Ta/abo
nepekaay Ta ajanTaiii OUIbII HiXK B OAHOMY BimHomeHHi» [10].

Onosuyist poMaHmuyHoMy no2usady maka Hc cmapa, ;K i cam pOManmusm, i
3Ycuna 3 NOOONAHHA PO3PUBY MIdHC MUCMEYMBOM | pemMecloM MpUuaroms i
cb0200Hi. Hanpsamox yiei 6b6opomvbbu 3amumacmocs He3po3yMiium, a ii
ocmamounull pe3yiomam He susHadeno. OOHak ¢paxkmu noxazyroms, wo Ha OaHUU
MOMEHM DPOMAHMUYHUL NO2MA0 HA MUCMeYymseo ma KVIbmypy HpPOO0B8IHCYE
nepesasicamu Ha 3axodi: AKWO pemecty i 80a€EMbCs 3itimu 3a MUCEYMEo, mo
Hatyacmiwe ye 6i00Y8AEMbCA WLIAXOM GIOMBOPEHHA, A He ONOopy Npasul
poMmaHTu3My (Hanpukiao, Weiner 2000, p. 113; Shiner 2001, cmop. 3, Mattick
2003, cmop. 1, Sawyer 2006).

[To-mepme, sik 3ayBaxkye Ilatpik Karpicc, cXuUmbHICTH 1O pOMaHTH3IMY
poOuTh BUIIE3rajani poOoYi BU3HAYEHHS TEpeKiIagy Ta  ajamnTaiii
HENPUUHIATHUMU; 1, TO-APYre, POMAHTHUYHUI MOMIAl HEXTYE PEMICHUUYUMHU
[IHHOCTSIMU. TBOpPM MUCTEITBA OUIBIIIE HE MOXYTh OI[IHIOBATUCS 3 TOYKH 30pPYy
edexTHBHUX Ta JA00pe 3pobJIeHuX IHCTpYMEHTIB. BeTymatounm B Takuii cmocio,
CXUJIBHICTB JI0 POMAHTU3MY 3BY>KY€E J1aMa30H AOMYCTUMHUX XyAOXKHIX IIIHHOCTEH

1, TAKUM YHWHOM, 3MEHIIY€ TMOHSATTA €CTETUYHOI I[IHHOCTI. ABTOpP pPOOUTH
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BHUCHOBOK, IO POMAHTHYHHUHM yXWJI HaB'SI3ye€ TMOINSAA, SIKAH OJHOYACHO €
cerperatuBHUM Ta eniTapHuM. PomanTtusm 2.0 mpoHuKae 1 B 001acTi HaMUCaHHS
CIIeHapiiB, Mepeknany Ta ajaantaiii. POMaHTUKH TUBISATHCS 3BEPXHBO Ha
JTEpaTypHy €KpaHi3allilo 3 TUX caMuX 1 aoxarkoBux npuuuH. [larpik Karpice
nuie: «BoHu poOnaTh 11e, KOJu eKpaHH1 ajanTtailli po3risgaloThCs K 3aJIekKH1
BIJI JIITEPATYPHUX LIHHOCTEH, Kl BOHU IPEJICTABISAIOTh HA €KpaHi, 1 3BOAATHCS 110
CITy’)KOOBHX IHCTPYMEHTIB, KOJIM BOHH CITy’KaTh JJIsi HABYaHHS a00 MpomaraHju
JiTepaTypHHX MIHHOCTEH. 3 iHIIOr0 00Ky, MPOAOBKYE aBTOP, POMAaHTH3M BUHUKAE
1 TOmi, KOJIM XyTOXHS TBOPYICTh 3BOAMTHCS JO CAMOBUPAKCHHS YH KOJHU
ajanTailisi po3yMI€ThCS K MOXIAHE, T. €. HEOPUTIHAIBHE 1 TOMY HUXYE SBUIIE. 3
TOTVISITY aBTOpa, «IiKaBO, IO MPABWJIO OPUTTHAIBHOCTI JO3BOJISIE POMAHTHKAM
KPUTUKYBaTH aJanTaililo sK 3a BIPHICTh, TaK 1 3a HEBIPHICTb TEKCTY, WIO
aIanTy€eThCS, HE3BAKAIOUM Ha 3asBU TMPO XYIOXKHIO CBOOOMY». BHCHOBKH
[Natpuka Katpuca crocyroThCsi SIK «()aKTHUHOTO TpolLiecy TNepeKiany Ta
ajanTarii, Harmpukiaz, tertium comparationis (IiICTaBY MOPIBHSHHSA), SIK 1 OUTBIII
3arajlbHOTO THUTaHHS WHIOAO MpeAMeTa HaBYaHHSA CIIEHAPHOI MaWCTEpHOCTI, a
TaKOX MPHUYKH, 3 AKMX BIAIOTHCS 0 aganTarii Jitepatypaux topis [10].

Po3rnsimae aBrop 1 mMUTaHHS BIUIMBY MEpIIOXKepesa 3 MOro amanraiii.
«KopenwoBaHi ge6aru 3a a60 IPOTH IMIAXOY MTOPIBHIHHSA/KOHTPACTY (HAIPUKIa,
Hudelet 2015) 3anexarb Bii TOro X POMAHTUYHOTO peQIIeKCy, SKH
BUKIIUKAETHCSI TPUBOTOIO BIUTMBY Ta 3aII3HIJIOCTI Ta TMOJATAE Y MPUMHUCYBaHHI
nepmocti npenrekcty. [1[o6 Bupimutu (uu po3mMutu?) 1o mpodnemy, Aeski
POMaHTUKH MPOMOHYIOTh JelepapxizyBaTH JIOTEKCTOB1/TTIOCTTEKCTOB1
BiIHOCUHUY, — 3a3Hauvae [latpik Karpicc [10].

Y Mipy TOro, SIK 3poCTaja 3alliKaBJICHICTh CIICHAPHUMH aJalTaIlisiMHU,
JTOCITIKCHHS KIHO Ta Melia ISPETBOPIIIMCS Ha CAaMOCTIHHI 3aKOHH1 TUCITUTLIIHH,
K1 IPOTIOHYIOTH CBO1 TpakTyBaHHs MOHATTS afganTailis. [Tarpik Karpicc 3aknmkae
3BUIBHUTHUCS BiJI CETPEraTUBHOTO Ta €ITAPHOTO MOy HA MUCTELTBO Ta KOro

«JIOPOMAHTUYHY PEMICHUYY KOHLEMI[I}0» Ta HAMAraeThCs OMHUCATH «IEePEKIaa»
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Ta «aJanTalilo» «B IHTEPMEIIAJbHUX Ta IHTEPTEKCTyaIbHUX TepMiHax»: «B
IHTEPTEKCTyalbHUX  TE€PMIHAX  MepeKjajalbKi  SBUIA  BKa3ylOTh  Ha
IHBap1aHTHICTh MO BIAHOLIEHHIO JI0 MEPEKIIaIeHOro. SBHIla afjanTalii MaloTh Ha
yBa3l 3MiHYy MO BiJIHOIIEHHIO JIO aJalTOBAaHOrO, IO TATHE 3a COOOI0 «Kpauly
BIIMOBIIHICTB» KOHTEKCTy(aMm) po3mimleHHs. | nucmepcis, 1 1HBapiaHTHICTb
PO3IIISLAAOTHCS SIK MAaTEPHHU, 1110 BUHUKAIOTh 400 3HUKAIOTh 3aJIEKHO BiJl YMOBY.
[lo-nepuie, nuire aBTOp, Ae06aTH Mpo (HE)BIPHICTh BIAKPWIM TPAHCISALIAHUN
NOMIIAJT HA a/IafTaliio 1 po3AMYyXald IHTEPTEKCTyajJbHa aJanTallis miaKaTeropin
JUTSL BKJIFOUEHHS BCIX TUIIB 0OPOOKH TEKCTY, Y TOMY YHCIII NepeKaj, Napoaito 1
T. 1., IO TaKO POOUTH MOTO CHHOHIMOM 1HTEPTEKCTYaJIbHOCTI; MOTIM, 3 TIOSIBOIO
HOBHUX MeJlila JAOCIITHUKH (KYJIBTYpHOI) ajanTailii po3muproBaiu chepy CBOET
JISTTBHOCTI. HABITh OLIbINE, BUXOASYM 32 PAMKH MapaJUTMU CBITJIOBO1 IUTIBKH,
mo0 YBIMKHYTH Bci (OpPMH KpOCMEIIHHOTO TekcTy (0o0poOka, Taka sk
Kinemarorpadizairisi, HoBelamizallis, reiMidikaiiis, My3ukamizamis Tomo) [11,
c. 795].

Omoice, inmepmexcmyaibHe ma mixc- abo Kpoc-mediline po30MyXy8aHHs
Cli8 «aoanmayisy i «nepexkiady pooums ix 3HaAYeHHs 0e33MICMOBHUM, a iX
BUKOPUCMAHHA — MABMON0CIUHUM. eKPAHI3aYyisi — ye nepexkiao Qitemy — ye
3uomka (Hanpuxnao, Cattrysse 1990, cmop. 326—-327); Stam 2005, c. 45), i &
Kpawomy unaoky Ha84aHHs CYEeHApPHOI MatilcmepHOCmi 3 MOYKU 30py NepeKiaoy
abo adanmayii nepeddbauae HABUAHHS CYEHAPHOI MALICMEPHOCMI 3 YPAX)BAHHAM
MUHYIUX, CbO200EHHSI Ma MAuOYMHIX (MOOMo OUIKY8AHUX) YMOS.

VY 3akmrouHiit yactuHi cBoei podotu [laTpik Karpicc HaBomuTh g0Ka3u Ha
KOPHUCTH TOTO, 1100 «ITIAMTOBXHYTH OUTBII €KCKIIFO3UBHUI POMAaHTUYHUN OIS
Ha3zaJ J0 MHOro IHKIIO3UBHINIMX JOPOMAHTUYHMX CTajali, JO3BOJSIOUH
3aIliKaBJI€HUM CTOPOHAM MMOBTOPHO IHTETPYBATH TPAIUIlIKHI IIIHHOCTI, 3aCHOBaH1
Ha peMecii, Habip 3aKOHHUX XyHOXKHIX YTWIIT 1, TaKUM YHHOM, 3HOBY

PO3IIMPIOIOYN MMOHATTS «€CTETUYHA I[IHHICTbHY.
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1.3.2. TexniuHa aganTaunis Ta nepekJaja cueHapHoro tekcry. CreHapii,
110 € JIITepaTypHUMH €KpaHi3allisiMH, 3a3BUYail, OyIyIOTbCSI Ha CIOKETHUX JITHISX
[IMX POMaHiB YM OMOBIJaHb 1 3a3BHYAM MOBTOPIOIOTH J1aJIOTH, OMKUCH 1 HaBITh
MOETUYHY MOBY JaHuUX TBOpiB. lIpoTe € Kiabka acmekTiB, $KI BiIPI3HSIOTH
CLEHapiil BiJ JITEpaTypHUX TBOPIB, AKI y POl IPOTOTUIIOBOTO TEKCTY. Tak caMo
€ CYTTE€B1 BIAMIHHOCTI MK MEPEKIIaIOM JITEPATypHOIO TEKCTY Ta MEpPeKIagoM
KIHO- Ta TeJecIeHapilo.

Kpictin Kpeumep y crarti «llepexnaag cuenapiiBy (“Translating
Screenplays™) mnpomoHye pO3MISHYTH TMEPeKiIaa CIEHapilo SAK TOKaHP
XyIOXKHBOTO Tepekiany. Ha BimMmiHy Big pomaHy, SKAW HamUCAHWUH IS
3aJI0BOJICHHA yuTaya (KIHLIEBOTO KOPUCTYyBaua), ClieHapiid — 1e iad GuibMy Ta
roro mepekiaj BigOyBaeTbest abo Bifpasy, abo Micis JOJATKOBOTO pefaryBaHHs
YM MepenrcyBaHHs, BiH OyJe MOBTOPHO TpaHC(OpPMOBaHMIA a00 MEBHOIO MipOIO
IHTEpIPETOBAHUI TBOPYHM TMEPCOHAJIOM, 3aiISHUM Y CTBOPEHHS (QUIbMY.
[lepeknanennii crieHapiii — 11e HE TUIBKU IIJIBOBUM TEKCT, BIH CTa€ JKEpPEIoM
TEKCTY JUIs peTpaHCIAIIl Ha ayioBi3yalbHUX miardopmax 1 Hocisx (audiovisual
medium).

JlocmigHuI, po3MVIsAIaloud OCHOBHI NPOOJEMHU MEpeKIaay CIEHApHOTO
Tekcry, nuiie: «IlomidHo 10 crieHapucTa, IKH BUKOPUCTOBYE HAWTOYHIITY MOBY,
JTOCTYIHY HoMy a0o iH, o0 3poOuTH IHTEpHpeTalliio ClieHapito, mepekIagad
MMOBUHEH BIITBOPUTH TOYHO HAIMCAHUHN BUXITHHHN TEKCT, OO BiH MAaKCHMaJIbHO
TOYHO BiZIOOpa’kaB CYKYITHICTh 3aJyMiB ciieHapucTa. | 11i Hamipu MOXYyTb OyTu
3pO3yMilli TIepeKiIaaueM JIHIIe Yepe3 yCBIMOMIICHHS OCHOBHOI JpaMaTypriqHoi
CTPYKTYPH TBOPY — CIOKETHO-)KaHPOBOIi, ayaiOBi3yalIbHUX €JIEMEHTIB, 1HOMII
nicuxodoriin [20, ¢ 24].

Hani #iayTe nedki Migka3kd Ta mopagd oo 0a30BOi KOMIIOHYBAaHHS
cuenapiro. CrieHapiif, THUIIE aBTOPKa, € Taly3eBUM JOKYMEHTOM 1 Mae
BiAmoBinaru craHaapty. Jlo craHgapTHUX €JIEMEHTIB BIIHOCUTHCA MAaKeT,

dopmaryBaHHs, naniTypka 1 ckiaa. ClHeHapucTH 4YacTO BUKOPHUCTOBYIOTH
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npogeciiine nporpaMHe 3a0e3MeUeHHs] HalMCaHHs CLEeHapiiB, TOOTO. KOMII'TOTED,
KU aBTOMAaTW4YHO BU3HA4a€ MIPH(PT, KEIb Ta MAaKeT CTOPIHKH, BKIIOYAIOUH
HIIMPUHY A1aJIOTy CTOBII, BEJMKI JITEpU, HyMepalis CLIEH, JOBKHUHA PSAAKIB Ta
KUIBKICTh PsIAKIB Ha cTopiHii. Ile myxe Toune GopmaTyBaHHS NMpU3HAUYCHE IS
MIPOTHO3YBAaHHS BIATBOPEHHS TOTOBOrO (UIbMY: OJHA CTOpIHKAa BIANOBIAAE
npuOIU3HO OJHIA XBWIMHI €KpaHHoOro wvacy. HaluacTimie BHUKOPUCTOBYBaHE
nporpamHe 3a0e3meueHHs, WMOBIpHO, € KpamuMm BuOopoMm. Komm'torepHa
nporpama — Iie YepHeTKa, sSKa I03BOJIsI€ KOPUCTyBa4aM BUOMPATH aMEePUKAHCHKHIA
a00 OpuTaHCchKkui (hopmaT (OCTaHHS TAKOK BUKOPUCTOBYETHCS B IHIIMX KpaiHax).
AMepHuKaHChKI Ta KaHAJChKI ClIeHapii JpyKyloTbcs Ha marepi 8,5 x 11, Toai sk
OpHUTaHCHKI Ta €BPOIEHCHKI CIICHAPil IpyKyroThes Ha hopmaTti A4 [20, ¢ 24].
[Ipomtocep abo crnemianbHuil ynoBHoBaxkeHui, muiie Kpictin Kpeumep,
HMOBIpHO, TOA0Aa€ TPO MANITYpKY, OCKUIBKM TNepekianad MIBUAIIE 3a BCE
poOuTHMeE MepeKiiajl B €JIeKTPOHHOMY BUIVIAI. € 1IIe OJ{HE MUTAHHS, SIKe Ma€ OyTH
BUPIIICHO JI0 3aIyCKy IMPOIIECy MepeKiIany: 3arajbHa JOBKHHA TEKCTY, 3a3Havae
nocmigauig. Crenapii 3a3Buyait MicTITh 90-120 cTOpiHOK, 1 MpaBOMIpHE
OYiKYBaHHSI, 1110 BOHHU KOPCTKO CTPYKTYPOBaHI, TOMY III0 TOJITIBYACHKI KEPIBHUKH
BIIOMI THM, IO TIIEPEropTaroTh IX, MO0 3HAWTHM TeBHI momii (Taki SK
nig0yprOBaHHs, IHIMACHTH, IEPEPBU B JIIAX 1 TOBOPOTH Oalld aHINI) HA TIEBHUX
ctopinkax. OTe, Ml Yac TOYAaTKOBUX TII€PErOoBOPIiB MK KIIIEHTOM Ta
nepeKyaaadeM Cii MOPYIIUTH MUTAHHS TPO T€, YM Mae€ 30iraTucs KiIbKICTb
CTOPIHOK OpHUTIHAJY Ta mepekiiany. Ko BOHU MatoTh 30iraTucs, To mepeKiaiad
MTOBUHECH 3aIMTATH, SIK JISTH B paMKaxX 0OMEKEHb, [0 HAKJIaIaF0ThCS OOMEKECHUM
MIPOCTOPOM, SIKUI TO3HaYa€ MeBHY TpUBAIICTh TeKcTy. I1{o cTocyeThest cyOTUTPIB,
TO TYT JIWNUIM 3TOAM, IO Yac Ta iHII 0coONMBI OOMEKEHHS, HaKJIaJeHI Ha
CyOTHTpH, O3HAUYaIOTh, IO OCTaHHI, K MPABHUIIO, € BiIPENaroBaHOIO BEPCIEIO
mianoriB GuIbMy 1 € OUIBII-MEHIN NPUHHATHUM KoMmipomicoM. Haifkpammm
PIIEHHAM y TaKMX BUIMAJKaX, KpIM TBOPUMX pillleHb NEpekiiagadya, Moxe OyTH

3MEHIIIeHHST po3Mipy mpudty (3a 3romoro 3 kimieHToM) K. Kpeumep 3a3Hauae,
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OJTHAaK, 110 OyJI0 O HEPO3YMHO IEpeaBaTu ClieHapii CEpilo3HOMY pellaryBaHHIo,
BPaxOBYIOUM CTaTyC MEPIIOKEpena — TEeKCTy cueHapito. ABrop uutye JliHgy
Cerep, sixa y cBoiii kHU31 «CTBOpeHHs HE3a0yTHIX NEPCOHAXIB» MOPIBHIOE
TrapHUAN J1AJI0T 13 MY3UYHUM TBOPOM, Y SIKOMY € «TaKT, pUTM, MEJIOMISA» 1 KUl
MO>KHa JIeTKO BUMOBHUTH [20, ¢ 26].

Kpictin Kpeumep moKiIagHO 3YNMUHSAETHCS HAa OKPEMHUX KOMITOHEHTAX
CIICHApit0, Y TOMY YHCIIi 1 Ha HOTO MOBHHUX aCIICKTaX:

1. Panku mianory 3azBuyail poOisITHCS KOPOTKUMH 1 TOYHUMH — IHIIUMU
CJIOBaMH, BOHU € CHJILHO BiJIpeIarOBaHMMH BEPCisIMU PO3MOBHOT MOBU. KoxkHUM
KaJp JiajioTy 3a3BUYail 3aliMae HE OUTbIIE JBOX-TPHOX PSAIKIB, 1 Tepekiaaaq
MOBHUHEH Toa0aTu mpo Te, 1100 3pOOUTH MOTO SKHAWKOPOTIIUM 1 3a0€3MeUnTH
Y3TOMIPKEHICTh MIJK PEIUTIKaMHU.

2. Xopomui gianor mokasye, SK IMEePCOHAXK CIPABISIETBCS 3 IIEBHOIO
IpaMaTUYHOIO CHUTYyalli€lo, sika Bke Oyna mocrtamieHa. [lepekiagady MoBUHEH
O00OOB'SI3KOBO CTBOPUTU JIajiOT, SKUH 3BYYHUTh ABTEHTUYHO Ta 1A10MaTHYHO
IIIJTLOBOIO MOBOIO 1 SIKWH B1I0Opa)xkae BiK TOTO, XTO TOBOPHUTh, COIIIaIbHUMN CTaH 1,
IO JTy’)Ke€ BaXKIWBO, 30epirae Oyab-sKui MepeaaHuil MiATEKCT, HE JTO3BOJISIOUN
OCTaHHBOMY CTaTH SIBHO BuUpaxkeHUM. CIIEHApUCTH HaMararTbCs YHUKATU
JianoriB, fKl «Ha HOCI» (TOOTO BIIKPUTO 3asBISAIOTH, YOrO XOUYYTh iXHI
nepcoHaxi). Ilepeknanadi cuieHapiiB MOBUHHI Hamaratucs 30eperta Oyab-sKi
JIBO3HAYHOCTI Y IIIbOBOMY TEKCT1 Ta 3 BEJIMKOIO 00E€PEKHICTIO BUKOPUCTOBYBATH
po3'ascHeHHsA. MOXKIIMBO, 3a3HAYae Ja JOCTITHUI, HAMCKIATHIITUM aCIIeKTOM
MepeKIIay CIeHapio € TMepeKiia)l CICHIYHUX BKa3iBOK/OMHCIB clieH. BoHwM, sk
MIPABWIIO, MHUIITYTHCS KOPOTKHUMH, B OCHOBHOMY aKTHBHUMH PEUEHHSMHU B TaHUH
qac, SKi OMHCYIOTh JiF0 Ta 3BYKHM HAWOIIbII €KOHOMHO, 1 9acTO y BHIJIAII
creHorpadii, aime He OOOB'I3KOBO y BHUIVISAI TpaMaTuyHO TOBHUX PEUCHb.
[lepexnamay Mae 1€ MTOBTOPIOBATH.

3. Ilepeknanay mae miaTpumyBatu nopsaok iHdopmanii. [lepeknanenuit

CIICHapi¥ € HE JUIIe IUIbOBUM TEKCTOM, ajieé OJJHOYACHO CTA€ BUXITHUM TEKCTOM
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JUTSL pETPaHCIIALIL Ha ay/110BI3yalbHUM HOCIH CUHTAKCUCY IIUX KOPOTKUX PEUCHb,
OCKUIbKM BOHM IMepeAaoTh 1H(opMallilo B MEBHOMY MOPSAKY, IO BIANOBIIAE
nependavyBaHiil Bi3yanbHiil MOB1 hi1bMy. 30KpeMa, MOPSAOK, Yy SKOMY Ha1a€ThCs
iHpopMallis, MOXXe BHU3HauaTH came 3o00paxeHHs. lle mnomoxxenus KpicTin
Kpeumep koMeHTY€e HACTYITHUM TMPUKIIAJIOM: B «AHDIIMCHKOMY MaiieHT» EHTOH1
Minrennu Hpopmanito «llaByTMHa mpaMiB THOKpHBAaE oOOIMYYS Ta TLIO
naiieHTa» nepesae ii BisyanbHe ysapnenHs. Ilepeknan cy6turpy «Moro o6mmdus
BKpUTE MAaBYTHMHHSIM WIpaMiBy» (31 3MIHOIO MOPSAJKY CIIiB) Oyle MOMUIKOIO,
OCKUTbKM aKIEHT Oyae 3MICTHTBhCS Ha (PaKkTUYHE TBEPIDKEHHS TMpPO Te, e
3HAXOAATKLCS IIpaMu. Y 1ili KOHKPETHIH CIIeHI, K nmosicHioe Kpeumep, Mmu 6aurmo
CBIT 3 MOMISAY aHIJIIMCHKOTO TAIliEHTa, MAIOUX Ha yBa3i HOTO MCUXOJOTTYHHUH Ta
¢i3uuHM cTaH. BiH oTprMaB BaXkKi OIMIKK B aBlakaracTpodi, HOro HeCyTh uepes
MyCTEJI0 HA HOIIaX, 1 BIH MOXKe 0auuTH Jiuiie (pparMeHTH HaBKOJUIITHBOTO CBITY,
TOMY II0 MOTO OOJHYYSl 3aKpUTE 3aXMCHOIO0 Mackor. CIieHapucT TYT CTBOPUB
Jy’Ke YITKO TIEBHUM 00pa3, sSIkuii repeadayae, sik clieHa Mae OyTH 3HATA, 1 OaueHHs
Iii 3 TOMISIAYy aHDIINCHKOTO MaIlieHTa O3HaJyae, M0 MU MOTO 1IEHTH(IKYEMO SIK
TOJIOBHOTO T€POS.

Hacrymna mopana Kpictin Kpeumep — 36epiraru BeJIMKi JIITEPH B ONMHUCAX
cuieH. [HCTpyKIii 3a3BHYail MICTATH ACsK1 CJIOBa, HANTMCAH1 3 BEJUKO1 JITEPH, K1
nepekiagay MoBUHEH BiATBOpUTH. CroBa 3 BENHMKOI JITEPH MPUOIU3HO
MO UISIOTHCSA HA YOTUPHU KaTeropii: 1) Bci iMeHa MepCOHaXIB MUITYTHCS 3 BETUKO1
JTEpH, KO TEPCOHAX BIIEPIINE MPEACTaBICHUM, 2) KOMEHTapi A0 Oynb-IKHUX
BAXJIMBUX 200 OCHOBHHX 300paXeHb MUIITYThCS 3 BEJUKOI JIITePH, 3) 5K 1 BAXKITUBI
3BYKH, 1 4) AK Ta 1HCTpYyKIii kamepu. Tak, B « AHITIIACHKOMY MAIli€HTI» OTHC
CIIEHU BHIUISAE€ «CPIOHMI HAMepCcTOK» BEIUKUMH JiTepamu. llel HamepcTok
BOKJIUBHM JJIS IMOAAJIBINOT PO3MOBIAI, OCKUIBKH BiH IPEACTABISE 3B'SI30K MIXK
TOJIOBHUM Te€pOeEM Ta Horo koxaHoto Kerpin. Bemuki mitepw curHaAmi3yIOTh
peXUCEPY, OIMEepaTopy 1 MOHTaXEPy (a TaKoXK PEKBI3UTOPY), IO IEH 00'€KT

MOBUHEH OyTH 4YITKO BHJHO MisigadyaM, abo Mmpu KPYNMHOMY IUIaHi, abo mpu
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peTeILHOMY OCBITJICHH1 (HAepCTOK OJIMIIIUTH HA COHIIl), a00, 1110 HANTOJIOBHIIIIE,
THM 1 IHIIIUM CIIOCOOOM.

[le onuH Ayke BaXJIMBUN acCHEKT CLEHIYHUX BKa31BOK — BUKOPHUCTAHHS
nieciiB. 3a3BUYail TOBOPSIThH, IO ajamnTallisi poOMaHIB JO CIEHapliB BKIIIOUAE
MEPETBOPEHHSI OMHUCIB y IO, 1 JJIA CIIEHApUCTIB Jis, MOKa3aHa Ha €KpaHi, €
«BAIOTOIO iX MaWcTepHOCTI». OTXKe, Nepekiiagay MOBUHEH 3BEPHYTU OCOOJIUBY
yBary Ha JIi€CJIOBa 1 TOBUHEH CIIPOOYBaTH MaKCUMaJIbHO TOYHO BIITBOPUTH TTIOBHE
3HaUEHHsI BUXiAHOTO aiecioBa. Hampukman, B ekpanizaiii «JleB, yakiyHka i
maday» clieHa IMiJl Yac aBiaHaJIbOTY OIMUCYE, SIK CIM'SS MUUThH Y MPUTYIOK MICTs
TOTO, SIK «BU€» CUpEHa (BOHA HE MPOCTO 3BYUYHTH), 1 IEPCOHAXK] XararThcs (HE
npocto OepyTh), 3pUBaloTh (TO K came), Myarh (HE MPOCTO O1KATh), IEPIOTHCS,
IITOBXAIOTKCS - BCE 1€ BiIOOpa)kae MCUXOJOTIUHHMM CTaH MEPCOHAXIB, a TAKOX
Xa0C. SIKMHU 1X OTOYYE.

JliecmoBa TakoX MO>KHA BUKOPUCTOBYBATH JIJisi €(PEKTUBHOTO OIKUCY CaMUX
nepcoHaxiB. Hampukian, yutad 3poOUTH pi3HI BUCHOBKH IMPO OCOOHCTICTH
NepcoHa)ka, 3aJIeKHO BiJ TOro, 4d Mapuupye JI>KOHHI, MPOTYIIOETHCS YU
IJIETEThCS B 0dic, TOMY Il Jii MaroTh OyTH TepeaaHi B OpUTiHAJI Ta IEpeKIai 3
OIHAKOBOIO TOYHICTIO.

Texniuni enemenmu. Texniuna moea, WO MICMUMbCA ) CYEHAPIsX,
CMOCYEMbCS PIZHUX eleMeHMIB, BKII0UAlouU IHCMPYKYIl Kamepu, cneyiaibii abo
8I3yanvHi eghekmu, 38yK abo 2010¢ 3a Kadpom abo memn Oii.

Hanpuxnao, cnosa " A BEAT" 3a3euuati o3nauaroms kopomky naysy (abo 6
dianosi, abo 6 memni 0ii), WoO 00360IUMU AYOUMOPIT 3ACBOIMU BANICTIUBE.

Cneyianvui egpexkmu (SFX, sKi 3a36uuail cmeoprowOmvbcs HA 3HIMATbHOM)
maudanuuky) abo eizyanvui epexmu (VEX, 3azeéuuaii cmeopiosani nio uac
NOCMNPOOAKUIHY) NOZHAYAIOMBCS SIK MAKI, K I 2o110¢ 3a kaopom (VO) i 3akadposi
3eyku oianoeie (OFF). IlJo cmocyembca iHcmpyKyit Ons Kamepu, cyeHapii
PIBHAMbCA  3ANENHCHO 80 MO020, AMEPUKAHCLKI BOHU YU Opumancevki. B

AMEPUKAHCHLKUX CYEHAPISX UWUPOKO BUKOPUCHOBYIOMbCA THCMPYKYIl Kamepu,
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maxi sk “PAN DOWN,” “CLOSE ON” i m.0., modi sx opumaHcwvKi y2o0u npo
cyeHapii ybo2o ne donyckaioms. Hamomicme 6pumancvkux cyenapucmie guamo
NPONOHY8AMU KAOPU ONOCEPEOKOBAHO Yepe3 onucu 300padxcens. Ipuknao yvoeo
€ KpYNHULl NiaH, 3anponOHOBAHULL ONUCOM WIPAMIE HA OOIUYYI AH2NIUCHKO2O
nayienma, 3eadanozo pauiwte. /[pyeue mepmunvl exmovarom “FLASHBACK” u
“(CONT'D)” ona «npoodonxicenusy» (00bIYHO MO ABMOMAMUYECKU BCMABIIAENICS
nPOZPAMMOIL 011 HANUCAHUA CUEHAPUE8 8 KOHYe Kaxicoou cmpanuysl). Eciu
pAaspuiébl CMPAHUYy PpAacnolazaromcs No-pasHomy, Mo NepeBooyUK MO*CEm
Onycmums Uiu nepemecmums ux coOoOmeemcmayouum oopazom.

Teopust crieHapHOrO MacTepCTBAa YCTAHOBWJIA Psj TPaBWI, KOTOPBIC
IIOMOTAlOT CIIeHapucTaM (GOpMHUpPOBaTh CBOKWO pabOTy Tak, dYTOOBI OHa
COOTBETCTBOBajIa OXKUAaHUAM ayauTopuu. CosaHHas CTPYKTypa OyneT UMeTh
OTHOIIICHHE K TOMY, YTO TIEPCOHAX JISJIaCT U YTO OH YYBCTBYET B Ka)K/IbIH MOMCHT
¢unpmMa, a 3HAYUT, M K peleHusM Mo mnepeBony. bazoBoe 3HaHue Teopuu
CIIEHAPHOT'O MAacTepCTBA OYECHbB IMOJIE3HO ISl IEPEBOTYMKOB, TaK KaK OHH MOTYT
pacmugpoBbIBaTh MOATEKCT KaXAO0U CLEHBI.

3ynuHAIOUMCh Ha Teopii cueHapHoi maiictepHocti, K. Kpeumep mnuie:
«CrieHapiii 3a3BUYail poO3MOBIAA€E ICTOPiIO TOJIOBHOTO Tepos. Bin momiieHuit Ha
Tpu aktu: AKT I (ycranoBka), Akt II (kondponramis) Ta Akt III (po3B'sa3ka).
ClieHapuCTH YacTo TOBOPATH TMPO «IOJOPOXK MEPCOHaXka» abo PO «apKy
MIEPCOHAXKa», KOJIU BOHU OMUCYIOTh, SIK IEPCOHAXK CIIOYATKy YOTOCh X0U€, BCTYTA€E
B KOH(QUIIKT 3 aHTaroHiCTOM, MO0 OTpPUMAaTH 1€, 1 3MIHIOETBCA B MPOIECi
OTPUMAaHHS I[LOTO, MEPII HDK JApaMa BUPIIIUTHCS HAMPUKIHIN . OUIKy€eThCS, IO
Akt I Ta Axt III npencraBnsatots no 25% cuenapito, a Akt II — 50%. Sk Haounuit
MPUKIaaA HAaBOAUTHCS Moaenb Kpictodhepa Dornepa, sikuii y CBOIM KHU31
«ITomopox Tepos» ommcye Ppi3HI eTamu MOAOPOXKI MEpCoHa)xa 1 Te, SK BOHU
CHBBITHOCATHCS 3 TphoMa JisiMu (AxTamu). Ha mouarky ¢itbMy Mu 3ycTpidaeMo
reposi B loro uu ii 3BUYaifHOMY CBITI, TOTIM BiJI0YBA€THCS «IIPOBOKAI[IAHA TTOT1s»

(TYT «OKIUK A0 npurony»). CrnoyaTky repoi BIAMOBIISIETHCS BiJI IILOTO MOKIIUKY,
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aje MoTIM 3yCTpiya€e HaCTaBHMKA 1, HAPELITI, IEPECTyNa€e NOPIr HOBOT TEPUTOPIi
(ocob6nuBnii cBiT akTy II). Cam repoii cTUKa€eThCS 3 BUIPOOYBAaHHSAMU 1 3yCTpiuae
COIO3HUKIB 1 BOPOT'iB, MOTIM HAOJMKAETHCS 10 HAUIOTAEMHIIIOI MeYepH, JI€ BiH
a00 BOHA CTUKAETHCS 3 BUIIPOOYBAHHAM, 32 SKUM CIIAYE CMEPTh 1 BIAPOIKEHHS.
[Ticas GpiHanbHOT CyTMUKH Ta BOCKPECIHHS repoi MOBEPTAETHCS 3 EIIKCUPOM (200
HOBUMH 3HAHHSIMU/MYAPICTIO TEPOs).

KoxeH MOMEHT y pealbHOMY Ta IMCHUXOJOTIYHOMY IOIOPOKi TOJIOBHOTO
reposi y po3noBiji Moxke OyTH MOB's3aHUI 3 TUM, 1€ BiH nepedyBae y cleHaplii, i
HaBIaKH, 1 TOMY JJIs IEpeKiIaiada MOXKe MaTH BEIMYE3HE 3HAUCHHS, YU 3HANUICHO
CJIOBO 4M (paza A Mepekinany: 1) Ha MmodaTky CleHapilo, e MH 3yCTpidaemMo
IepCOHaXka y HOTro MOBCSAKICHHOMY OTOYCHHI; 2) Ha TTOYaTKy JPYroro akTa, KOoJu
NIEPCOHAX 371aBCS HOBOMY BHKJIMKY 1 MTOYaB MOJOPOXK (1[0 MOXKE O3HAYaTH, IO
NEePCOHAX BXKE TEBHOI Mipoio mnepeldyBae B kpu3i abo Ha3piBae kpuzy 0e3
000B'sI3KOBOTO 11 YCBIOMJICHHS MEpCOHAXKaMHK); a00 3) y MOMEHT HaOJIMKCHHS
KyJAbMiHAIlli, KOJM BCE BHUXOAUTH 3-ITiJI KOHTPOJIO, 1 TEPCOHAX IIOCUIIU
HAMaraeTbCsl IMOJIOJIATH TEPENIKOAM Ha NUIAXY J0 CBO€I METH Yy (piHAJIBLHOMY
IIPOTHUCTOSHHI.

Kpictin Kpeumep 3aBepurye cBOO poOOTYy HACTYITHUM BHCHOBKOM:
«Knrouom 110 MPUAHATTS MPAaBHIBHUX MEPEKIANalbKUX PINIEHb € PO3YMIHHS
IICUXOJIOTIYHOTO CTaHy MEPCOHa)Ka Ta MIATEKCTY B KOXHIM CIleHI, 1100 BUOIp
nepekiiany BimoOpakaB BHUOIp, 3p0OOJICHHM MUCHMEHHHKOM, 1 3MIITHIOBaB, a HE
MoCIa0JII0BaB BCTAHOBJICHY CTPYKTYpY cueHapito» [20, c. 27].

1.3.3. Ilonsarrss TtpaHcMeniiiHocTi. TpaHcMmeniiiHuili cTOpiTE/LTIHT
JloHenaBHa yBara JOCHIHHKIB Oyna 30cepe/pKeHa Ha afanTalrliiHuX mpolecax
MepeKyIaay JiTepaTypHUX TEKCTIB, HHHI 3pOCTa€ IHTepec N0 crenudiayamx
KOHTEKCTIB, 1110 TIOEHYE JIITepaTypHe MEePIIOIKEPEIo, HOTO KIHO Ta TEPEKIIal.
Take mMHUpPOKE OXOTUICHHS KOHTEKCTY MPU3BOAUTH A0 (POPMYBaHHS TOHSTTS
«TPaHCMETINHICTBY, a B3a€EMOIIS JIITepaTypH, ApaMHu Ta KIHO — JI0 MOSIBU SBHIIA

«TpaHCMEHIsN».
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[ToHATTS «TpaHCMENIMHICTh» BUHUKIO BIAHOCHO HEJAaBHO, 1 0OaraTto
JTOCTIIHUKIB TO-PI3HOMY PO3YMIIOTH MOro 3HadyeHHs. TpaHCMEAiNHICTD
BU3HAYAETHCS SIK METOJ OINOBIJAHHS Ta MOAAHHS €AUHOI 1ICTOPIi 4M MOCBiAY il
MEepeXUBAHHS Yepe3 YMCcIeHHI margopmu Tta Gopmaru HUOPOBUX TEXHOJIOTIM.
TpancmeniitHicTs 3a0e3nedyye OaraToBapiaHTHUM PO3BUTOK III€i  iCTOPIi,
BUKOPHMCTOBYIOUH Pi3HI (popmMu Menia.

Vkpaincbki pocmigauii T. 1. VYBaposa, K.JI. MapaxoBcbka aHami3yrOTh
dineM "Marpus". Horo croxer — 1ie OCHOBHa icTopis, moTiM Gpatn BauoBchki
0aumiIM HU3KY KOMIKCIB MEpe]l BUITYCKOM JpYyroi 4acTUHH QuibMy “Matpuiis.
[lepezamyck”, miciis 4Oro BOHM CTBOPUJIM HEBEJIMKHN aHIME-MYIbTQUIBM, a
3roJIoM pO3poOUIIM KOMIT'IOTepHY Tpy «Matpuis» [54, c. 171].

Pa3oM 13 MOHATTAM TpaHCMEIINHICTD, MICHs OMyONiKyBaHHs cTarTi ['eHpi
Jlxenkinca (“Transmedia storytelling”) y moOyTi 3'SIBAsSETbCS TEpMiH
“TpaHcMeniiiHa o1oBib” — cTopiTe UTiHT. CTOPITEIUTIHT — e ()eHOMEH y Meia,
Jie OTIOBIJIaHHS BXKE HEe 0OOMEKeHEe €IMHOI0 (popMOIO Meia, a OMKMPEHE Ha 1HIII
Mezia. Y IIbOMY BHUIIJIKy, KOKHA OKpeMma Mejlia € HocieM iHdopmarllii, ska B
pe3ynbTaTi 00'€IHaHHSA MUX MeJia CTa€ €UHOI0 BEJIMKOIO iICTOPIEIO» [[IUTY€ETHCS
3a 54, c. 171].

CropiTeIUTiHT Ma€ psiJl O3HAK:

1) ITepenae BaxJIMBI acTIeKTH 1CTOPIi Uepe3 pi3Hi kaHalu KoMmyHikaiii. [Ipu
[IOMY IIKIPHUN KaHaJl Hece y co0l yHIKaJIbHYy YaCTUHY iCTOPII.

2) Ilepenbauae cuHepriro, sKa MNPOXOAUTHME  dYepe3  KiIbKa
MYJABTUMEIIMHNUX TUIaTHOPM.

3) IcTopii cropiTenmninry QOKYyCYIOThCS MIBHUIIE 3aTaJioM Ha BChbOMY CBITI
icTOpii, HOTO XapaKTepUCTUKAX Ta 3araJIbHOMY MOHSTTI, HDK Ha TE€POsX, ETasIX
Ta KOHKPETHHUX SBUIIAX.

Sk 3a3HaYarOTh YKpAiHCHKI JOCHITHUIl, CHEIU(IKOI0 TPAHCMENIHHOTO
CTOPITEJUIIHTAa € KOHTHUHYaJIbHICTh 1 MHOXHUHHICTH (PO3IIMPEHHS HapaTuBy,

pPO3LIMPEHHS  ayIuToOpli, TMEPEeHECeHHs Ha  pi3HI  Memiamiathopmu);
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«3aHYpIOBAHICTh», TOOTO MOXJIMBICTh MPOHMKAaTH B HapaTUB Ha Oynb-sKii
MemiamiaThopMi Ta MOXIUBICTh MEPEHECEHHS YAaCTUHM HapaTUBY y BIACHY
KUTTS, PparMeHTapHICTh Ta MO3aTYHICTh OMOBI1. CTBOPEHHS L1IICHOTO BCECBITY
BUpA3HUMHU 3ac00aMU PI3HOMAHITHUX BHJIB Melia. A TaKOX Cepel BaKIUBUX
aCIeKTIB TpaHCMe/Iia € KOMEpIliHA CKJIaI0Ba YaCTUHA, OPIEHTYBAaHHS Ha OTpeOu
aynuTopii, moeaHaHHs TpodeciitHol Ta HempodeciiiHoi TBopyocTi. Enementu
TpPaHCMEAIMHOCTI MPUCYTHI Y BCIX BUIAJKaX €KpaHi3allii JJiTepaTypHUX TBOPIB, B
IrpOBUX Ta aHIMaUIWHUX (LIbMax, a TaKoX Yy PI3HOMAHITHIA LIIOCTpaTHUBHIN
IpoAyKIlii (TmocTepax, KajleHaapsX, JUCTIBKaxX Ta 1H.), CTBOPEHIN 3a MOTHBaMU
JITepaTypHHUX YW CKpaHHUX omnoBixel [54, c. 171].

3a cnoBamu aBTOpiB «Transmedia Archaeology: Storytelling in the
Borderlines of Science Fiction, Comics and Pulp Magazines», «sikmo mu
pO3TISIa€EMO TpaHCMEIHE OMOBIMAaHHS SIK JOCBiM, KU XapaKTePU3YETHCS
PO3IIMPEHHSM HapaTHUBY 3a JOMIOMOIOI0 PI3HUX Mefia Ta, y 6araTb0X BUMAAKaX,
y4acTIO KOPUCTYBAUiB Y IIbOMY PO3LIMPEHHI, TOA1 MU MOKEMO CKa3aTH, 110 1€ He
HoBe sBumie» (“if we consider transmedia storytelling as an experience
characterized by the expansion of the narrative through different media and, in
many cases, by the participation of the users in that expansion, then we could say
that this is not a new phenomenon”) [33, p. 6].

Opniero 13 el (i HACHIAKIB) TpaHCMEIIMHOCTI € e(eKT CIiBydJacTi.
CrnernudiyHO0 PUCOI0 TPAHCMEMIMHOCTI € aMaTopchKa TBOPUICTh, SIKa MTOYHMHAE
(GYHKITIOHYBaTH B MeJiace€peIOBHUIIlI Ha PiBHI 3 MPOQECIHHOIO.

JlocTiTHIKH TpaHCMEIIMHOCTI 3a3HA4YaroTh, 10 eJIEMECHTH
TPAHCMEMIMHOCTI ICHYBaJIM Ha0arato paHilie MOSBU OTO TepMiHa. Y TIEBHOMY
CEeHCl 10 TPAaHCMEIIWHOCTI MOXXHA BIJHECTH 3B'S30K JITEPATypHOTO
MEepIIoKEPeNia 3 HWOro EKpaHi3alliel0 Ta MOMAJBIINK 3B'SI30K JiTEpaTypHOL
YACTHHM CIICHAPIIO PiIbMY 3 HOTO MepPEeKIaIoM.

BucnoBku a0 posgity 1. B pobOorax, NpuUCBIYEHUX MOBHHM Ta

MNEPCKIagalbKM aCIICKTaM CTBOPCHHSA aJallTOBAHUX TeKCTiB, d TaKOX Yy CTATT:AX,
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MPUCBIYCHUX MUTAHHAM X MEepEeKIIay, MOAaHO aHAI3 TOHATTS «afanTarlis», e
TEPMIH «aJanTalis» aHali3yeTbCAd B MOPIBHSAHHI 3 TMOHATTAMH «IEPEKIaa»,
JIoKai3auis, «OAOMAaIIHEHHS», «HATypalli3allis», «IHOCTpaHi3alis» Ta iH.

[onoBHI TUTaHHSA, IO CTOCYIOTbCA TEMH CLEHapHOi ajamnrauii Ta
BUKJIUKAIOTh JUCKYCIi JOCITITHUKIB — LI€:

[lepire — muTaHHS PO B3a€EMOBITHOCUHU TIEPIIOKEpPETa Ta BTOPUHHOTO
TEKCTY, TYT PO301KHOCTI OJISATAIOTh Y TOMY, HACKUIBKU TICHOIO Ma€ OyTH 3B'SI30K
MDK JIiTepaTypHUM TBOPOM — IMPOTOTHUIIOM Ta MOTO €KpaHi3alli€lo, a TaKOX Y
TOMY, Y CJIiJT BpaxoByBaTh Iiei 3B'I30K. [IuTaHHS, HACKUIBKH BUIBHHM €
BTOPUHHUH TEKCT Bij] EPIIOKEPEIIa, HE OJHO3HAYHO BUPIIIYETHCSA TCOPETHKAMHU
nepexnany. KpaliHa AymKka mossirae y TOBHOMY 3allepeUyeHH] 3B'SI3KYy MIK
JITEPaTypHUM TEPIIOHKEPETIOM I CTBOPCHUMH HOTO OCHOBI BTOPHHHI TEKCTH.
[HIMI BITHOCHO HOBWMM MiJXiJ MOB'I3aHUN 3 TOHATTAM TPAHCMEIIWHOCTI SIK
METOJTy OTITOBIJIaHHS Ta MOJIAHHS €JTMHOI ICTOPIi UM JOCBINY 11 MepeKUBAHHS Yepe3
yucieHH1 maTdopmu Ta hpopMaru HUGPOBUX TEXHOIOTIH.

3icTaBIsAI0UN PO3MISIHYTI BUILE M1AX0IHU, MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, IO €
nBi cpepu amanrariii ClieHapHOTO TEKCTY — Mepia cdepa BIacHe mepeKagalbka,
y il cepi TepMIHU «IIepeKIaay 1 «aaanTaris» MOXYTh OyTH B3aEMO3aMIHHUMH,
a00 ajanrariisi MO>Ke pO3TIISIaTUCS K CTPATEris 1 HABITh MIPUHOM TIEPEKIIATY.

Ane 3BYXKYyHOUM TOHATTS <«aJamnTailis» 0 TMOHATTS «IepeKIamy y
TPaJAUIIITHOMY HOTO pO3yMiHHI, JOCIIKYBAIH Ta KPUTHKHU 3aJIUIIATINH OCTOPOHD
HOTO TEXHIYHY CTOpPOHY, Ha $Ky 3BEpTalOTh YyBary TBOPIIl Ta pPEIaKTOpU
KiHOCIIEHapiiB. 3BifCH Apyre MpobieMHe MUTAaHHS -— 1€ TeXHIYHa, a00 CIICHIYHA
ajlanTallisg, BOHA MOB's3aHa 31 crnenu@iko CIIEHApPHOTO TEKCTY 1 00yMOBIICHA
TAMH OOMEXEHHSIMH Ta BUMOTaMHU, SIKi CIIeHapii HakIajgae Ha GopMy Ta 3MicT. Y
if poOOTI MUTAHHS MEPEKIANANbKOT Ta TEXHIYHOI ajjanTallii po3rasgaloThCs Yy

PI3HHX MiAPO3IIax.
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PO3MII 2. JIEKCHMYHI  ACIEKTH  AJIAOTALIL
NEPEKJAJTHOI'O CUEHAPHOI'O TEKCTY

2.1. Buam apanramii (y NOPIBHSAAHHI 3 BHAAMH NePeKIAAANBKHX
Tpancdopmaniii). Ilepexian u aganTanus CIEHAPHBIX TEKCTOB SIBISIOTCS
MOTPEOHOCTHIO COBPEMEHHOCTH. ApaOCKHil nccaenoBarTelib A. AMepr OTMeYaeT
«Cuenapiii ¢uibMy € NpaBWIBHUM MICLIEM JJIsi THX, XTO BHUBYA€ MOBY, 1100
OTPUMATH TOYHE 3aCTOCYBaHHS JICKCHKH. Y CBITJII Bi3yaJdbHOCTI (pibMYy clioBa
HaOyBalOTh 3HAYEHb, K1 BOCKPECAIOTh Y JTAOIPUHTI KaJpiB 1 ClIeH. 3 IHIIOTO OOKY,
NepeKIa ] — II¢ MOETHAHHS TEXHIKH, MUCTEITBA Ta cMaky. [lepeknan creHapiro
O3HaYa€ TONIYK €KBIBAJICHTIB JJIs J1ajIoTiB, OMHUCIB CIIEH 1 KiHemMaTorpadiuHuX
BKa31BOK, 1110 IMiJIKa3yIOTh aKkTopaM, pexucepam 1 pororpadam» [2, c.1].

OpuH 13 HaPSAMIB JOCHIKEHHS TTOHSATh «aJanTallis» Ta «IepeKyian — e
3iCTaBJCHHS TMEpPeKIaJallbkuX Ta aJanTaliiHuX TMPUHOMIB Ta CIOCOOIB.
CydacHOI0 Teopi€ro MepeKiaay po3poOJeHO METOIUKY, B OCHOBI SIKOT JIEKHUTh
MOHSATTS MepekIaaalbka Tpancdopmaitis. Po301KHOCTI B CEMaHTHUHUX CHCTEMAX
MOB BHMAararTh BiJl TepeKiiajziada BMIHHS 3pOOUTH YHCJIEHHI Ta SKICHO
PI3HOMAaHITHI MEPETBOPEHHS — MEepeKiIafalbKi Tpancopmarllii. 3a iICHYIOUO Y
NePEeKIIaI03HABCTB TpauIlii mepekiIafgalbki Tpancdopmaliii moguIsoThCsS Ha
JEKCUYHI Ta rpamMaTuyHi. 3 I1HIIOTO OOKY, BUAUISIOTH KOMIUIEKCHI1 JEKCHUKO-
rpaMMarudeckre TpaHchopMmallii, e IepeTBOpeHHs ado 3a4inaloTh OAHOYACHO
JIEKCUYHI Ta TpaMaTW4HI OJUHUII OpHUTiHaIy, a00 € MEXYpOBHEBBIMH, TOOTO.
3MIACHIOIOTH TIEPEXij BiJ| JEKCUYHUX OIWHHUII O TPaMaTHYHUX Ta HABIAaKH. Y
HAyKOBIW Ta HAaBUAJBHINA JITEpATypi MOPSAI 13 TEPMIHOM JIEKCHKO-CEMaHTUIHA
TpaHchopMaIlisi BUKOPHCTOBYETHCS TEPMIH JIEKCHMYHA 3aMmiHa. [HOMI TepmiH
JIEKCUKO-CEMaHTHYHA TpaHchopmarlisi BXKHUBAETHCS SK POMOBE TMOHATTS, a
JEKCUYHI 3aMiHM — K BHUIOBI TOHATTS: «JI0 JIEKCUYHHX TpaHchopmarriit
CTaBIISITHCS TEPEAyCIM JEKCHMYHI 3aMiHH, TOOTO. 3aMiHHM I Yac TEpeKJIamy

JEKCUYHUX OJUHHUIIL (CIIB 1 CJIOBOCIHOJYYEHb) BHUXIJHOI MOBHU JIEKCUYHUMH
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OIVHUIIMU TIEPEKIATHOI MOBH, SIKIi HE € 1032 KOHTEKCTY iX CIIOBHUKOBUMU
BiAnoBigHOCTAMUY» [bapxynapos; c. 97]. Jlekcuko-ceMaHTU4H1 TpaHcpopMalii
HEYMCJIeHH1. SIK mpaBuiio, BUAUIAIOTECS TPU OCHOBHI 3aMIHM — KOHKpETHU3allis,
re’epa’izallis Ta 3aMiHa, 3aCHOBaHA Ha MPUYMHHO-HACIIIKOBUX BITHOCHHAX, —
MOYJISIITIS.

Konkperusauis — npuiloM Nepekiany, U0 MOJArae y 3aMmiHl pOJIOBOTO
MOHSITTS BHJIOBUM. 3a3HAyYalOTh TaKOX, IO KOHKPETH3allil 3HAYCHb 3aBKIU
CYNPOBOIKYETHCS IXHBOIO qudepeniiaiieto [27; ¢. 7].

['enepamizartist — mpuiioM MepeKiIany, o MoJArae B epeXxo/i Bifl BUOBOTO
TOHATTS 10 pojoBOro. ['eHepamizailiss — SBUIIE, MPOTHIC)KHE KOHKPETH3AIil.
Momynsitis, 91 CMHCIOBUI pPO3BHTOK,— 3aMiHa CJIOBa YU CIIOBOCIIOTYYCHHSI
BUXIJTHOIT MOBH OJIMHMIICIO TICPEKJIAJIal040i MOBH, 3HAYCHHS SKOi JIOTIYHO
BUBOJMUTHLCS 3 BHUXITHOI OJWHUIN, 3aMiHa, 3aCHOBaHA Ha MPUYMHHO-HACIIIKOBUX
BiIHOCHHAX. /[0 MpuiioMy CMHCIIOBOTO PO3BUTKY BIAHOCUTHCS 1 aHTOHIMIYHUUN
nepexiaa - MpuioM Mepekaay, 1o MOoJAraE B 3aMiHI MOHSATTS, BUPAXKEHOTO B
NEPIIOTBOPI, MPOTUIICKHUM TOHSITTSIM.

AHTOHIMIYHMN  TIEpPEKaJ] BBAXKAEThCA  KOMIUIEKCHOIO  JIGKCHKO-
IrpaMaTHYHOIO 3aMIHOI0, «CYTHICTB SIKOi Toyiirae B TpaHchopmallii CTBEpPIHOI
KOHCTPYKIli B HETraTUBHY 1, HaBMNAKW, HETaTUBHOIO B CTBEpPAHY, IO
CYIIPOBO/IKYETBCSI 3aMIHOIO OJTHOTO 31 CIIIB MEPEKIaJHOI MPOMO3HUIlii BUXITHOT
MOBM Ha 1ii aHTOHIM y MOBI mepekinany. Jlo JIEKCHKO-CEMaHTUYHUX
TpancopMalii MOXXKHa TaKOX BIIHECTH Taki BHAM IepeKIaJalbKuX
TpaHchopMalliif, sIK KOMIIEHCAIlid, JeSKi BHAM JIOlaBaHb Ta ONYIIEHb.
Kommnencariisi — ocoOnuBuii pi3HOBH] 3aMiHM a00 TaKWil TEPEKIIall, MPU SKOMY
€JIEMEHTH CEHCY, BTpaueHi MpH Mepekiiaji OJUHUIl BUXITHOI MOBH, IEPEIAIOTHCS
B TEKCTI MEePEKIIay IHITUM 3aCO00M Ta IHIITOI0 OAWMHHIICIO, HEOOOB'SI3KOBO B TOMY
CaMOMY MICIIi TeKCTY.

[TpuitoM NEKCHYHMX MOMAaBaHb — BUKOPUCTAHHS TEPEKIaai JOJATKOBUX

JEKCUYHUX OJIMHMIG JJIsl Iepeiayl IMILTIIIUTHUX €JIEMEHTIB CEHCY OpUTIHAITY.
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[IpuitoM omyuieHHs — BIAMOBA BiJ Iepeaayl B MEpekyajl CEMaHTHUYHO
HAJIJTUIITKOBUX CJIIB, 3HAYCHHS SIKUX HEPEJIEBAHTHI a00 JIETKO BIIHOBIIOIOTHCS B
KOHTEKCTI.

J10 TeKCUKO-CeMaHTUYHUX TpaHC(opMalliil BITHOCATh TAaKOXK €KCILTIKAITIIO,
ToOTO. omucoBUM mepeknan. Excriikaimis — Iie¢ Taka JEKCHKO-CeMaHTHUYHa
TpaHcopMailisi, KOJU JIEKCUYHA OAMHULS BUXIJHOTO TEKCTY 3aMIHIOETHCS
CJIOBOCTIONIYYCHHSIM, SIKE Tepesae i 3HaueHHS, TOOTO. Ja€ OLIbII-MEHII MOBHE
MOSICHCHHSI a00 BH3HAYEHHS I[bOTO 3HAYCHHS IEPEKIaJHOI MOBOKO. 3a
JIOTIOMOTOR0 EKCILTIKAIlil MepeKIaaaeThcsl Oe3eKBiBaJICHTHA JICKCHKA.

Sk 1 B Teopil mepekiiaay, y poooTax, MPUCBSIYCHUX MUTAHHSM CIICHAPHOT
ajanrarii, ONMUCYIOThCS NPUHOMH Ta 3acoOu amanramii Tekcry. JK. bacten
3a3Havae, MmO 3 MOMISLAY CIOcoOy ananTallii MpomeaypH, BUKOPHUCTOBYBaHI
aJlanTepoM, MOYKHA KITaCH(iKyBaTH TaK: TPAHCKPHUIIILis, OMYIICHHS, PO3IIUPEHHS,
€K30THYHICTh, OHOBJICHHSI, CUTYallliiHa YW KYJIBTypHa aJeKBaTHICTb. ABTOp Ja€
TaKui Tepesik crmoco0iB amanTaiii: (a) TPaHCKPHIIIS OpHUTiHAy: IOCITIBHE
BIITBOPEHHSI YACTUHU TEKCTY MOBOIO OPHUT1HAIY, 110 3a3BUYal CYITPOBOIKYETHCS
nocmiBHUM mepekianom; (b) omymieHHs: BUAAJICHHS TEKCTY; (C) PO3IIUPEHHS:
no/aBaHHsA ab0 yTOYHEHHS BUXIIHOI iHGopMarllii abo B OCHOBHI# 4acTuHi, 2060 y
nepeaMOBI, BHHOCKaX abo y miocapii; (I') eK30THYHICTh: 3aMiHa CIICHTOBHX
HATSDKOK, J1aJIeKTiB, O€3MIy3IUX CIIIB TOIIO Y BUXITHOMY TEKCTI YaCTKOBHUMU
ekBiBaJiIeHTaMu (IHOAI BHJIUICHMMH KypCHBOM a00 TIiIKpeclieHHsIM); (e)
OHOBJICHHS: 3aMiHa 3acTapiioi 49m HescHoi iHQopmalii CcydyacHUMU
exBiBajeHTamu; (f) curyamiiiHa 9u KyJabTypHa aJeKBaTHICTh: BIATBOPEHHS
KOHTEKCTY, OUTBIII 3HAHOMOTO YH KYJABTYPHO MPHIATHOTO 3 TOMISALY IITHOBOTO
guTaya, HK TOM, 1[0 BUKOPUCTOBYBABCS B OPHUTIHAII, Ta (g) CTBOPEHHS: OLIBII
rio0anbHa 3aMiHa OPUTIHATBHOTO TEKCTY TEKCTOM, SIKUH 30epirae Juiie OCHOBHI
noBigoMieHHs/inei/pynkiii opurinany [7, c. 477].

VY cBoto uepry, M. beiikep 1 I'. Cannana Ha3uBalOTh Taki BUAM Ta TPUHOMEU

ajanTallii: pe3loMyBaHHs, niepedpasyBaHHs, NEPENyCTKA: BUKIIOUEHHS! YaCTUHU
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TEKCTY; €K30TUYHICTb: 3aMiHa CJIEHIOBUX, JIaJE€KTHUX, O€3IIy3IUX CJIB, TOUIO.
ABTOpHM BHKOPUCTOBYIOTH TaKi TIOHSTTS, SK CHTyalliiHa dYH KYJIbTypHA
aJIeKBaTHICTh: BIATBOPEHHS KOHTEKCTY, OUIbII 3HAHOMOIro YW KYyIbTYPHO
MPUIATHOTO 3 MOMISIAY LIIBOBOTO YUTaya, HIXK TOM, 110 y opuriHaii. | Hapemri,
70 BUJIB MOBHOI ajanTaiii BITHOCATh «CTBOPEHHs»: OUIbII II0OAJbHY 3aMIiHy
BUXITHOTO  TEKCTY  Ha  TEKCT, SAKUM  30epirae  JuIiIe  OCHOBHI
noBigomieHHs/inel/gpynkuii opurinany. [30, c. 4]. Kesapa ['pacciuii HasuBae
OpUYMHN  aJanTamii B MEpeKiali Ta MiAKPECIIOe 3HA4YeHHs afanTaliiHux
NPUIOMIB JOJaBaHHS, BHJIAJICHHS YW OIYIICHHS, 3aBISKH SKUM TEKCT CTa€
3pO3yMUIUM JIJIs1 IIUTBOBOI KynbTypH [14, c.1].

3icTaBlieHHs TNepekiafalbkux TpaHcopmaiiid 3 mpuilomMmamMu ajaanrtaiii
JI03BOJISIE BITHECTHU QIaNTaIliio 1 MepekiIaa 10 MOHATh 3 00CsIraMu 3HAUYCHHS, 110
nepetuHaroThcsl. OMHAK y TIyMadeHHI MOHATTA «aJarTailis» MPOCTEKYETHCS
NeBHA Tpajallis: ajanTallis BU3HAYAEThCA SK TMepexif Bif JITepaTypHOTO
nepIIoKepesia 10 KIHOCIIEHAPI0, IPU IIbOMY aJanTalli€l0 Ha3WBalOTh TaKOX
pesyasrar 1mporo mnpouecy. Ilepmmii piBeHb ajmanTamii — 1€ TPUBEACHHS
JITEpaTypHOTO TEKCTY J0 BIAMOBIAHOCTI BUMOT JIpaMaryprii, HACTyITHUN PIBEHb
— aJianTallis ApaMaTypriqaHoro TEKCTy 3 ypaxXyBaHHIM B3a€MOJii MOBHOTO KOy 3
ayioBi3yaJIbHUM. Y TpoIeci MepeKiIaay CIeHapHUN TEKCT TaKOXK alalTyeThCs.
Ile BmacHe mepewiamanbka aaanTaiis TEKCTy (MPOMOBH TMEPCOHAXKIB,
3aKaJIpOBOr0  TEKCTy), TOOTO. BHUKOHAHHA  HHM3KH  MEPEKIaJalbKUX
TpaHchopMalliid, 3yMOBICHUX HacaMmIiepes] pi3HUIICI0 MOBHUX KOAIB — BUXITHOT
MOBH Ta LIILOBOI MOBH, a TAaKOXK CYTTEBUMHU PO3ODKHOCTIMHU Y KYIBTYPHUX
KOZax.

2.2. Ajanranis nepuoaKepesa y JitepaTypHuil cueHapii

2.2.1. CuenapHa ajganTaunisg «TeKCTy Bix aBTropa». [lns umrocTpaiii
CIIEHapHOI ajanTaiii XymoXHBOTO TeKCcTy — pomany [apmep JIi «Bowutm
MEePECMIIIHUKA» — MOKA30BUMU € TEpIIl ab3ali TEKCTY CIEHAPI1I0, HAMMCAHOT O

XaproHnom @ytom. lle «TekcT Bim aBTOpa», AKUW 3BYUYHUTh y MEPIIUX Kaapax
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¢uibmy. Y poni onosinaya y (uibMi, K 1 B pOMaHi, BUCTYIA€ iXHS FePOiHS —
Jxun-Jlyiza @ixy.

BiaminHOIO pHcOr0 clieHapHOI ajamnTaiii € nepenada 3MICTY Yy OUIbII
cTuchii  ¢opMi, ST YOTO TMepeKiIajadaMi BHUKOPUCTOBYIOTHCS TMPUHOMH
OIYIIEHHS Ta KOMIPECii TEKCTY — CKOPOUEHHSI OKPEMHUX HOT0 CETMEHTIB, 4acTO
3HAYHOTO 00CATY.

Y HacTymHHX TpUKIaAaxX TEKCT, OMYIICHWHA Yy CIeHapii, BUIUIIETHCS
H1IKPECICHHSIM:

Somehow it was hotter then.

Paniwe, 30asanocs, mym i cnexa 6yna 6invwa: 8axicko moodi 00800ULOCs

YOpHUM cobakam 8 nimmio 200uny [c. 3].

1. Men's stiff collars wilted by 9:00 in the morning.

Cneka 00WKYIALA HA8IMb V 3aMIHKY N0 8IP2IHCObKUMU OyOamu, 0e cmosiiu

3anpadiceHi Kicmiasagi Myau, 8i0Maxyrducst xeocmamu o0 myx. He oyno we i

0e8'amoi 200UHU PAaHKY, _SK _HAKPOXMANeHi KOMIpYi y 40N0GIiKi6 po3m'akaniu 6io
nomy [c. 3].
2. Ladies bathed before noon, after their 3:00 naps... and by
nightfall were like soft tea cakes... with frostings of sweat and sweet talcum.
Jlamu nputimanu eanny i 00 noayoHs, i nicis 00i0y ma 8i0NOYUHKY, 200UHI

0 mpemiil, ma ye Hebazamo NoOMa2an0 — HA08euip 80HU OYIU CXO0NHCT HA 3000H1

oyiouku, nokpumi 2nazyp'io 3 nomy i nyopu [c. 3].
3. The day was 24 hours long, but it seemed longer.

Jloou e mi uacu oscunu Hekeanom. Xoouiu cobi no niowi, 3a2i10a1u v

KpamHuyi, cmameuno, 6e3 nocnixy. I xou doba mana, sk 36u4aino, 08a0YsIMb

yomupu 200uHU, 60HA 6UAABANACS 008w0I0 [C. 3].
4, Although Maycomb County had recently been told... that it had
nothing to fear but fear itself.

Ane 0nsa_dexkoeo ue Oyia nopa HesUpa3HUX cnoodiBanb: HE3a00820 nepeo

mum oxkpyey Metikom6 noscuunu, uio tomy Hivo2o bosmucs, kpim cmpaxy [C. 4].
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[Ipy HEOOXI1IHOCTI B MEpeKiaal BUKOPUCTOBYETHCS HMPHUIOM JOJIaBAHHS.
Taxk, y nepmriii, BCTymHIH, (pa3si ClieHapito 10JaHO BKa31BKY Ha Yac Mol GuibMy
— 1ie nepion Benuxkoi genpecii (Great Depression — cBiTOBa €KOHOMIYHA Kpu3a,
1o noyanacs 24 xoBTHa 1929 3 6ipxkoBoro kpaxy B CIIA i tpuBana no 1939,
HaiOUIBII TOCTpO 3 1929 1o 1933 pik).

Maycomb was a tired, old town, even in 1932 when | first knew it.

Meiitkom6 — cmape micmo, neuams cmapedoi 8Mmomu 8dce nexicald Ha
HbOMY, KON 51 nepute 1io2o nobayuna [C. 3].

Cnigom 3a mpes3eHTaniero micra Meitkom0O, y pomani ['apnep JIi ciigye
MIPE3CHTAIlisl Ta XapaKTePUCTHKA TOJIOBHUX JIHOBUX OCI0 — 11€ ajBoKat [[xepemi
Attikyc @iny Ta oro aity J>xem ta Ixun Jlyiza.

Mu mewxanu na eonoeuiu eyiuyi micma — Ammikyc, [ocem, 1 ma Hawa
kyxosapxa Keanypuis. Mu 3 J{ocemom Oynu yinkom 3a0080/1€Hi c80iM OAMbKOM.
6iH Opas ywacmuv y Hawux 3abaeax, yumas HaAm, OY8 3 HAMU GGIUIUSUL |
cnpaseonusuil [C. 4].

TyT aBTOp rOBOpUTH TPO CTABJICHHS JiTedl 10 Oarbka, sike y (uIbMI
nepeIaHo iHaKIIe, BOHO PO3KPUBAETHCS y KUIBKOX €IMi30/aX, y TOMY YHUCI U y
BUYMHKaX Iepois.

I, MalGyTh, OfHA 3 TOJOBHUX PHUC CIICHApHOI ajanTallii — TpaHcdopmarlis
MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS B JIaJIOT14HE, aBTOPCHKOTO MOBJIEHHS — B MOBY
MEPCOHAXIB. Y HACTYIMHOMY YPHBKY 3 IMPOMOBHU aBTOpa (TOUHIIIE, OMOBiIaya,
OTOBilaHHA BeneTbes BiA imeHi Jxun-Jlyisu ®iny, y dopmi cnorazais, ane 3
MOETHAHHAM CIPUHHATTS JOPOCIOl JIOAMHU Ta MISCTUPIYHOI MTIBUMHKH)
MOHOJIOTIYHOMY MOBJICHHIO HAJEKWUTh TUTbKU Tmepiie BucioBiatoBanHs (That
summer | was six years old) Bce iHIIIe BKITIOYEHO B JIaJIOTH 1 PO3MOIUIIETHCS 10
PI3HHUX KaJpax:

Konu meni 6yno 6au3vko wecmu pokie, a /[ocemosi matidice oecsimov, HAM
yaice 00360JIAU YIAmU 8I00AIK 810 00MY, MU MO2AU UMU HA NIBHIY — 00 0BOPY

micic I'enpi Jlagatiem /{10603, uepe3 06a 6yOuHxu 8i0 HAC, a HA NIBOEHb — 00
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caoudbu Peoni, uepez mpu 6younku, w06 6yno yuymu, koau Keanypuis noxiuue Hac.
Ham nixonu i na 0ymky He cnadano nopywumu yi medxci. B caoubi Peoni mewikano
HegiooMe cmpaxosucvko. [Jocumsv 6yn0 32a0amu Npo HLO20 — I MU YLIU OeHb
XOOUU CIyXHAHI, a 8ice micic [[10603 6yna cnpasicHiti Ousigoi.

Tozo nima 0o nac npuixae /lin [C. 4].

VY o¢upMi, 3 mepekiIagoM aBTOPCHKOI PO3IMOBIAI B IPOMOBY MaJIEHBKOT
repoiHi Ta ii Opara, aKIeHT 3MIIYEThCS Y 01K COPUMHSTTS TOTO, 1110 Bi10yBa€eThCH,
ounma quTHHU. KpiM Toro, Bxke y BOJHIM YaCTHUHI CIIEHapito 3p00JIeHO HEe3HAYH1
3MICTOBHI 3MIHHU:

KennypHis ... orcuna 6 nawiii cim'i 6i0mooi, six napoouecs [{ocem [C. 3].

VY ¢ineMmi % ATTiKyc yBeuepl npornonye KennypHii miBecTH ii 1o10my..

Jlo xommpecii TEKCTy pOMaHy MOKHA BIJHECTH BIAMOBY BIJ JCSKHX
CIOKETHUX JIIHIM, 1X CHPOIICHHS, MPOIMYCK emi30[iB (HampHKIaa, MOXKEXl B
Oynuaky Mic Mogai). YacTkoBo a0 mnpuiiomMy Kommpecii MOKHaA BiJHECTH
JIEKCUYHY 3aMiHYy, caMe 3aMiHy CIIOBOCIIOIYYEHHS CJIOBOM. Tak, y CIIEHAPHOMY
TEKCTI BUKOPHUCTOBYETHCS MOHATTS entailment, y caMomMy pomaHi 1ie MOHSTTS
IaHO omucoBO: «Cuodsuu y 6imanvHi, 60HU 00620 i HYOHO PO3IMOGIAIU NPO
YujemieHHsi npas na ycnaokysanusy [C. 18].

VY kiHOCILIeHapii BKJIIOYEHI HE BCl MEPCOHAXKI pOMaHy, HE 3'ABISIOTHCS B
Kajzpi Opar 1 cectpa Arrikyca ®iHya, 3 HUIMH 4aCTKOBO MPUTITYIIYETHCS TOCTPOTA
KOH(DIIKTY afgBokata ATTtikyca @inya 3 xurensimu Melikom0Oa, ki y KHU31 OyB
me W ciMeWHUM. 3BUHYBAau€HHS Y TOMY, IIO WOTO 0aThKO «YOPHOIIO0», T.K.
3axuirae 4yopHomkiporo, [xun-Jlyiza uye Bim cBoro aBoropigHoro Opara, a
cectpa Attikyca @iHvya Ha3uBae HOro TaHbOOIO BCiel poauHu. Y poMaHi ATTIKyC
e /10 IOoYaTKy CIyXaHb 313Ha€Thcs OpaToBi, IO MPOTpa€ Mpolec, ane 0auuTh
CBOE 3aBJaHHS B TOMY, IIOO CXWJIMTH Xo4ya O YacCTHHY MPUCSIKHUX Ha OiK
00BHMHYBaYE€HOT'O YOPHOIIKIPOTO.

VY kiHOcLieHapii MEHIIUI Yac NpualsieTbes icTopii B3aemun Jxun-Jlyisu 3

BUHUTEIBKOIO, HE 3raayeThes 1 crocid «mpaitoxana». «Mic Kaponina ezsana 3i
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CMOJY JIHIUKY [ 1e2eHbKo 80apula MeHe pa3ié n'ame 4u wicms no pyyi, a Nomim
senina cmamu 8 kymox» [C. 28]. Cxopouyrorscs i 6ecinu Jxin JIyisi i3 mic Mog.

OnymieHa B clieHapii 1 ciMeiiHa ICTOpisi, HE 3raayeThcsl MPO T, IO i
JIxun-Jlyizu BoroBaB Ha Oo11i KoHGeaepariB, HeMae il po3MoB Ipo ['poMasHCEKY
BiliHY, € nuie perutika Jl)xema npo pyurHuinto, sika Mic Jlro0ya 36epermnacs 3 4acis
Kondenepauii. Pimienns cuenapucra He komeHTyBaTtu noHATTa Kondenepariii,
IIBHIIIE 32 BCE, MOSICHIOETHCSI TUM, 1[0 BOHO JIMIIIE OMOCEPEIKOBAHO IMOB'SI3aHE
13 3arajibHOIO po3moBiaa0. Hemae B cuienapii 1 3raaku npo Tomaca [[xedepcona
(AmepukaHCHKUM Jep:kaBHUM [if4, oAMH 13 OaThKiB-3acHOBHMKIB CIIIA), Ha
SKOTO TOCHIIA€ThCA B Cyll ATTiKyc DiHy:

—Tomac [icegpghepcon xonuco cxazas, wo 6ci 100U 8i0 NPUpoou GilvHi i
pisni [C. 240].

[Tpu aganranii 9acTHHA aBTOPCHKOTO TEKCTY IMEPETBOPIOETHCS HA JIAJIOT,
K, Hampukinan: «Bowa nocnana ¢omoxapmky Jlina na "KoHKYpc 8pooausux
dimeti" i o0epoicana npemito — n'smo donapis. Biooana epowi [iny, i 6in xoous na
Hux 0eaoysms pazie y kinoy [C. 6]. Y dimeMmi cam J{in ZUTHTHCS IE€IO ICTOPIETO 3
JI>xemom ta Ixun Jlyizoro.

Kpim Toro, nmeski peruriku BiJICYTHIX YU JPYTOPSIHHX TEPCOHAXKIB Y
¢i1eM1 03BYUYIOTH TOJIOBHI repoi. Hampukiman, cagu bemminarpara (Bellingrath
Gardens) y kHu31 3ragye He ATTiKyc, a mic Mon: «A empy Hoca mum
Benninepeiicam — documo meni minoku e3ssmucsi» [C. 106].

BinOyBaeThcs ¥ iHIIMIN «T1epepo3no it poneit». Tak, 9acTUHY OMOBiTaHHS
PO MEePECMIITHUKA aBTOP KHUTH J10Bipsie Mic Mo

Oonoeo pazy bamvko cxazae J[xcemosi:

— A 6 xomis, w0b mu cmpinsag y O1uanKy 0ecb Ha 3a08IpKy, npome 3Hao,
wo bumumew nmawiok. Moowcew bumu cotox — CKiIbKU 3a8200HO0, AKULO 3yMiEUL
noyinumu, ane sanam'amai: youmu nepecmMiuiHuka — 6eIuUKull 2pix.

— Tsiti bamvko mae caywinicms, — BIANOBUIA BOHA. — [lepecmiunuxku He

POONAMB HIAKOI WKOOU, A CBOIM CNIBOM 0alOmMb HAM GeluKky padicms. Bonu He
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3a80ar0mv WKOOU HAWUM €aoam, He 8'tomb 2HI30 8 ambapax, 60HU MINbKU
cnigaromo, GuaAUGaIOYU HAm coto oyuty. Ocb YoMy 2pix yousamu nepecmiuiHuka
[c. 104].

HaiiBaxnuBimuM npuiioMOM ajanTailii aBTOPCHKOTO TEKCTY MOXHA
BBa)KaTHU «IEPEMUKAHHS KOJIy» — MOBHOTO Yy BizyanbHui. e moxke OyTu:

Onuc micus aii: 17io uac oowsy Ha 8ynuysax ymeoprosaiocs 4epeone Micuso,
mpomyapu no3apocmanu mpaseoi, 6yOuHoK cyoy, Wo MICMUECs Ha niowi, Hiou
eepy3 y zemau [C. 3].

Heesnegneno, nibu nanionumky, Hic c80 CHyxHcOY NOPIOLIUL 4ACMOKI,
oxopousiouu 08ip nepeo 6younxom [C. 9].

[Toptper niitoBoi ocobwu, 110 BigoOpaxae ii BHyTPIlIHIN CTaH:

Micmep Kanineem cmoss 6e3 kanentoxa, odoiuyus sacmazie, ooneyeHe
conyem, a 106 oinuil, neeno, Kanineem pioxo snimae kanenioxa. Bin nepecmynus
3 HO2U HA HO2Y, HA HbOMY OYIU senuyesni 2pyoi uepesuxu [C. 227-228].

Cyoos Tetinop kusHys 20106010, i Ammikyc 3pooug me, 4020 HIKOAU He
poous Hi domu, Hi 32000M, Hi HA 00X, Hi B00MA, BIH PO3CMEOHY8 KOMID, 0Cc1abus
2ancmyk i 3us6 niodicax. Bin nikonu ne pozcmebne Ha cobi HOOH020 2Y03UKA, AHC
noKu He nacmaue yac asieamu cnamu... [C. 304].

[TouyTTs repois:

A eiouysana, wo cnpodbu moi Ooapemui, i MeHi cmano SIKOCb HISIKOBO:
3HatioMuil — a He npusnaemocs [C. 228].

[lcuxonmoriyHuii CTaH MEPCOHAXKA!

Micmep Kauineem ne eumpumas i 1e0b NOMIMHO KUBHYE 20]108010. Bce-
maxu 6in yniznae mene! [C. 228].

Omnuc cutyairii, y TOMY 9HCIi # KpUTHIHOT:

A enamyna nasxpyeu, nomim Ha micmepa Kanineema, na iioco obnuyui s
npouumana me came, wo U Ha IHwux, — oauodyscicmo. Ilomim mpanunocs oushe.
Micmep Kanineem npucie 6ins meHne HABNOUINKU, 6356 MeHe 3a NJedl oboma

PYKamu i ckazas:
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— A nepeoam tiomy npusim 00 mebe, oiguunxo [C. 229].

VY TeKcTi, 1m0 3BYYHTH 3 €KpaHa, OMyCKAETHCS T€, 10 MOXE OyTH MOKa3aHO
KiHOKaMepoto. Ha 1110 oco0nuBicTh clieHapHOT ajanTaiiii 38epHysa yeary Kpictin
Kpeumep, HaroiocuBim, Mo ClIEHApPHA aJanTallis JiTepaTypHOrO TEKCTy — I
nepekiaz onucy Ha airo [20. c. 3].

TakuM YMHOM, OCHOBHHMM pHCAMM CII€HAapHOI ajanTallli € mnepenada
3MICTY y OUIbII CTUCHINH (GopMi, JJs YOro BHKOPUCTOBYIOTHCS MNPUHOMU
OMmyuIeHHs Ta Kommpecii TekcTy. HeoOXiiHICTh MOMICTUTH TEKCT Y BIJBEICHUN
¢uIbMY Yac, a peruliKy NEePCOHAXKIB — Y KaJip POOUTH OMYIIEHHS YaCTUHU 3MICTY
HAYaCTIIMM PUAOMOM TTi/T 4ac MEPeKIIaay aBTOPCHKOTO TEKCTY Ha CIICHAPHUIA.
Jlns ciieHapHOi ajranTaiiii XxapakTepHa TpaHcdopMaliisi MOHOJIOTTYHOTO MOBJICHHS
B JIIQJIOT1YHE, aBTOPCHKOTO MOBJICHHS — B MOBY IE€PCOHaXIB. 3arajioM s
KIHOCIIEHAPII0 XapaKTepHUM € Tepepo3noAil iHdopMmalli 3 ypaxyBaHHSIM
NoJIiKO0BOCTI. OCHOBHI NMPUYMHHU CKOPOYEHHS Ta B IIJIOMY 3MIiHH TEKCTY —
MO>KJIMBICTD TIEpeIadi 3MICTY Bi3yalIbHO, a TAKOXK «IIEPETBOPEHHS OIKCY Ha J110M.
3 TOJIKOJIOBICTIO TaKOX MOXYTh OyTH MOB'i3aH1 3p00JIeHI aBTOpaMu (PLIbMY
JIOTIOBHEHHS Ta 3MIHH Y 3MICTI.

2.3. JliHrBiCTMYHI acHeKTH TMeEPeKJaay CIHEeHAPHOI0 TeKCTY
YKPAIHCbKOI MOBOIO

2.3.1. CuenapnHa aganrTamisi TEKCTY <«Bil aBTOpa». YKpaiHChKUU
MepeKyaj aHTIOMOBHOTO ClieHapiio QuibMy «BOuTH mepecmimHuka 3poduia
ctynis OMIKpOH Ha 3aMoBIeHHS TopeHT-motoky ['yprom. Ilepexnam ycuHoro
MOBJICHHSI B THCHMOBHH TEKCT (MOBM TEPCOHAXIB 1 «TEKCTy BiJl aBTOpa»)
BUKOHAHUM HAMH.

Cuenapiti  ¢imeMy «BOWTH mepecMillHUKa»  PO3MOYUHAETHCA 3
aBTOpPCHKOTO BCcTynmy. Ha movarky ¢inbMy 3ByduTh TEKCT Bij aBTOpA, a TOUHIIIE
IJIs71a91 9yI0Th rojioc onoBigadku — JlkuH Jlyizu diHd.

Maycomb was a tired, old town,

even in 1932 when [ first knew it.
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Somehow it was hotter then.

Men's stiff collars wilted by 9:00 in the morning.

Ladies bathed before noon, after their 3:00 naps...

and by nightfall were like soft tea cakes...

with frostings of sweat and sweet talcum.

The day was 24 hours long, but it seemed longer.

There was no hurry, for there was nowhere to go...

and nothing to buy; no money to buy it with.

Although Maycomb County had recently been told...

that it had nothing to fear but fear itself.

That summer I was six years old.

MeTta 0CTaHHBOTO BHUCJIOBIIOBAaHHS — JAaTH 3pO3yMITH IS AA4YEBI, IO TE, 110
BiIOYBA€THCS HA €KpaHi, BIH MOOAUYUTh OYUMa HIECTUPIYHOT JIBUMHKH, SIKY PIAHI
3ByTh Ckayt. lle#i mpuifoM moO€IHAHOTO, TOJBIMHOTO aBTOPCTBA — OJIHA 3
BiIMIHHUX puc pomany [apmep JIi Ta mireparypHoro crieHapioo. Y GiuibMmi, K
3a3HAYaJIOCsi, YacTHHA aBTOPCHKOTO MOHOJIOTY TIEPETBOPIOETHCS Ha J1aJIor,
BiIOYBAa€ThCSl 3MiHA Cy0'€éKTa MPOMOBH, a CIPUUHATTSA CBITY OYMMa JAUTHHU
Bi/IOMBA€ETHCA B OCOOJMBOCTSAX MOBH, JEKCHKH, CTHJIIO PO3MMOBimi. SIK BipHO
3ayBakuna Pirra OWTTIHEH, «epekiagadi MPUBHOCATH N0 TEPEKiIaay CBOIO
KYJIBTYPHY CHAJIIMHY, CBIA YNTAILKUI JOCBIM, a Y BUMAJKY 3 TUTIYUMH KHUTAMU
— CBiif 00pa3 TUTUHCTBA Ta BIACHUHN 00pa3 quTuHU. PoOsium 11e, BOHU BCTYIIAIOTh
y I1aJoT14H1 BITHOCHHHU, AK1 3PEIITOIO0 3a7y4atoTh YATAYiB, aBTOPA, LTIOCTpATOpa,
nepekiagaya Ta BumaBlsa» [28, c.l1]. 3 mepeBakaHHAM y TEKCTI OpUTIHATY
PO3MOBHOI, TMPOCTOPIYHOI, JUTAYOI MOBH JJIs TepeKjajgadya TOB'sA3aHa
HEOOX1THICTh MPHUAUIATH 0COOIUBY yBary JISKCHYHUM Ta CTHTICTUYHUM aCIIeKTaM
MepeKIamy.

2.3.2. JlekcuuHi TpaHcdopMmanii Ta mpuiiomu ananramii. JlekcuuHi
TpaHcgopMmallii nepexiagy MoKHa MOAUIMTH Ha BIIACHE JIEKCUYH1, a00 MOBHI, 1 Ti,

110 BUKJIMKaH1 HEOOXITHICTIO KYJIBTYPHOI aanTairii.
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[lepuri 3ymMOBIEHI PO30IKHICTIO y JEKCHUYHUX CHUCTEMAaX MOB, JIPYrl
B1IOMBaIOTh 0COOJMBOCTI MOOYTY, KyJIbTYPH, 3BUYAiB MOBHOT'O CIIBTOBApUCTBA.
Y xomi KylnbTypHOI ajanrarlii JiTepaTypHOTO TNeplIoKepena TMepekiianad
Muxaiinno XapeHko 3I1HCHIOE HEOOX1AHI 3 MOro momisiay JEKCUYHI 3aMIHU 3
ypaxyBaHHSM IUJIbOBOI YKpaiHCHKOT ayauTOpii, HE 3HAHOMOT 3 aMEepPUKaHCHKUMHU
peanismu (y IbOMY BUIAQJIKy TPUHOM ajamnTailii 30iraeTbesi 3 nepekiaganbKumM
npuitomoM). Hacammepen 1e ctocyeTbes BimacHUX Ha3B. Y pomani [Mapmep Jli
«Boutn mnepecmimaukay Jxun Jlyisy ®@inu pigHi 3ByTh Ckayt (Scout). y
nepeKiaii pomaHy, BUKOHaHOMY Muxaiiiom XapeHkoMm, BoHa BeeBuabko, a Boo
Redley otpumye y mepexnani pomany im's Ctpaxomtona Pemmi. [Ipote aBTopu
nepeksanay cieHapito 30epirarots iMeHa CkayT Ta by.

Skuo #perbcss TpO  BIACHE JIEKCHYHI TpaHcdopmarlii, BUKIHUKaHI
pPO30ODKHICTIO B JIEKCMYHUX CHCTEeMax MOB, 1€ Takl TpaHchopmarlii, sk
KOHKpETH3allis, TeHepaizamis, MOMYISIsA, eKCIUTIKaIlisg, aHTOHIMIYHUN
nepexnan. JlomaBaHHs Ta OMYIIEHHS € MpUioMaMu, 10 30JMKYIOTh TOHSTTS
«TepeKIa Ta «aJanTaris»

Konkperuzartiist — 3amiHa CJIOBa 3 MIMPOKUM 3HAYEHHSM CJIIOBOM 13 BYXKYHM,
K TIOKa3ye JOCIHIJKCHHsS, XapaKTepHa IJisi TepeKiaay 3 aHIIINACbKOi Ha
yKpaiHChbKy MOBY. Hanpuknan:

I'm having a terrible time — 4 y orcaxausiti cumyauii.

Well, for one thing — € npuuuna.

[TopiBHs#iTE TAaKOXK:

— ...1t's customary... for the boy to have his father's watch.

— Le 36uuaiina cnpasa, Koau X10n4uK CRAOKY€E 200UHHUK OAMbKa.

Jlo KoHKpeTu3alii MOXKHa 3apaxyBaTH 1 NepeKIaj IIMPOKO3HAUYHOTO
niecnosa to do (what she did) cioBoMm 6uurok, a 1HIIOMY KOHTEKCTI 3aMiHy Jii
MOBHOIO JII€IO:

— What did I do? — 4 wo 5 ckazana?
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[ixaBa ¥ 3aMiHa y epeksiajii cioBocnonydeHHs rather warm OUTbIll €EMHUM
CJIOBOM:

— Rather warm, isn't it? — Cnexoma, uu ne max?

VY CUHOHIMIYHIA HU3II CIiB, IO [MO3HAYalOTh IMOTOAHI YMOBH, CIieKa —
CTWJIICTUYHO MapKOBaHWI BapiaHT. ToX TyT MOXKHa BIJ3HAYUTH TOCHJICHHS
eKcrpecii y nepexiaii.

[lepexam cioBa CIOBOCIIONYYSHHSIM MOXKIUBUH i1 Yac MepeKiiaay peatii
(chifforobe — wughonoswiii xanam). JIo onucoBoro nepekiany, sk i 10 JeKCHIHUX
3aMiH, BAAIOTHCS 3a BiJICYTHOCTI MPSIMOI BIATIOBITHOCTI B LIIbOB1M MOBI (TIpH Tak
3BaHUX JIAKYHaX):

He MeHIm dYacTto 3ycTpivaeThCs 3aMiHa CJIOBAa OPHUTIHAJY CIIOBOM,
ONMU3BKHUM, ajie TakuM, 10 He 30iraerhcs 3a 3HaueHHsAM: died of the damp —
ckoHas 6uo xonody (B nepeBoje pomana ["apriep JIu: noxu moii ne nomep y niosani
8i0 NIiCHAGU).

[TopiBusiiTe Takoxk: «ugly talk — orcaxnuei peuu» (ugly — HENpPUSTHBIMH,
YTPOXKAIOITUH, YPOIJIMBBIN; )KaXIMBUM — HETapHUH, 3arpo3auBuii), «bending the
law — mopymieHHs 3akoHy» (to bend OykBabHO «KpUBUTHY). Taki 3aMiHH, Y STIKHX
€ po30DKHOCTI y 3HAYEHHI JIMIIEC HAa PiBHI CEMAaHTUKH, BUIHOCITH 10 MPHHAOMY
MOJTYJISIIII.

Jlexcuko-rpaMaruyHi TpaHcdopmMallii, 110 MoIATal0Th, HAMPHUKIAI, y 3aMiH1
CJIOBA OJ[HIET YaCTUHU MOBH, CIIOBOM IHIIIOT YACTUHU MOBH, 3yCTPIYaIOTHCS BKpa
piako:

[Iputiom omnymeHHS — HEOOXITHUM €JIEMEHT NepeKiaay Ta ajamnTallii
CIIEHAPHOTO TEKCTy. HeoOXimHICTh YKJIACTH PEIUTIKM TepoiB B OOMEKEHUU
KaJIpOBUI MPOCTIP pOOUTH MPUIOM OMYIIEHHS YaCTOTHOK TpaHCc(hHOpPMaIIEIO MTPU
MEePETBOPEHHI aBTOPCHKOTO TEKCTY Ha CIIEHAPHUH.

— Lord knows what he's doing or thinking., — Oonomy 602y ioomo, npo wo
8iH OyMac.

— I'll send a boy over for you — A npuwinio 3a eamu.
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OpHak npu nepeksaal Yu He OCHOBHOIO NMPUYMHOIO OMYIIEHHS € crnocid
BUPaKEHHS TYMKH, KU TSI BUX1THOT Ta MEPEKIaTHOT MOBU MOXKE OyTH Pi3HUM.
[lopiBHsiiTE:

— Wonder what he looks like. — Hkuu 6in na euenso?

— There's a long, jagged scar that runs across his face

— Mae genuuesnuii Kpueuil wpam Ha 6ce 0OIUYYSL.

3a HaIMMU CIOCTEPEKCHHSMH, AHIVIIIIChKEe BHUCIIOBIIOBAHHS Iepeaae
1HpOpMAaIli0 TOBHIIIE 1 BIAKPUTO, TOOTO. EKCILTILUTHO:

—...nearly every day of my life — ...s maiidice wooHs x00xcy

OnyiieHHs, 3yMOBJEHE PI3HUM CTYNEHEM eKCIUTIKalii 3MICTy, €
aJanTaliitHIM IpUROMOM MepeKIay.

— After all, I'm the only father you have.

— A msiti eounui mamxo.

— Listen, no matter what she says to you, don't answer her back

— Xati mam wo 6ona mobi xkazamume, He 8ION0BIOALL.

[TopiBHs#iTE TaKOXK MPUIOM OMYIIECHHS B HACTYITHOMY MEPEKIIaIi:

— I think 1t embarrasses him to be thanked.

— Taxk i €, ane meni 30aemvbcs, WO UOMY ye He 00 OVULL.

B ykpaiHchkoMy miepekiiaji CI0BO OUIBIIOK MIPOI CIHMPAETHCS Ha
KOHTEKCT. B ocTaHHBOMY IIPUKJIAJi — HA MOTMEpeIHIi KOHTEKCT. [Tpu 1ibomy to be
thanked omyckaeTscst 6€3 BTpaT CEHCY BUCIOBIIIOBAHHS.

[Tpuitom onymieHHs MOke OyTH BUKJIMKAHUH YCTaHOBKOIO MepeKiaaaya Ha
[IJTLOBY ayJUTOPIIO:

This is a spelling medal. You know they used to award these in school to
spelling winners.

VY poMy TipHKIIaal HeBioMa HOCISIM ILThOBOT MOBH peadtist spelling medal
MEPEKIATAECTHCS SIK MeOdlb.

VYV kum3i Atrrtikyc noscHioe Jxun Jlyize, «wo ye medanv 3a epamomue

nUCbMO, 0A6HO, K HAC wje U Ha ceimi He 0Y10, 8 wiKoiax okpyey Metikomb
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871AUWIMOBY8ANU KOHKYPCU HA HauKpawe nucbmo. llepemooicyie Hazopooacysanu
maxkumu meoansimu. [C. 86].

Monynsitiist — ckJIaHimui npuiioM nepekiiany. Lle moxe Oyt BuGip ciioBa
Y CJIOBOCITOIYYCHHS, MOB'SI3aHOTO 3 MOHATTSAM, IO MEPEAAETHCS aHTIIHCHKIM
CJIOBOM, MPUYUHHO-HACIIIKOBUMH BIIHOCUHAMU — y TIEPEKJIaJl Taka JIEKCHUYHA
3aMiHa Ha3UBAETHCS TAKOK CMUCIIOBHI PO3BUTOK.

— The collards we had last week were delicious.

— Kanycma, axy eu npuneciau Munyio2o mudxicHs, 00ope cmaxy8andcs.

VY 11p0My TIPUKIIaIi BAKOPUCTAHO TIEPEKIIA]T CIIACTBA IPUIUHOIO:

-...we had last week — .. .sKxy 6u npunecau

[TpuiioM CMHCIIOBOTO PO3BUTKY BHKOPUCTAHO M y Mepekiiaji HaCTYITHOTO
JaJory:

— I sure meant no harm, Mr. Cunningham.

— No harm taken, young lady.

VY nepekiani npuurHa “harm” (mrkoja) 3amMiHeHa Ha HACHIOK (0Opasza):

— He obpaoicatimecw, micmep Kanineem.

— JKoouux obpa3s, rona neoi.

[TopiBHSMTE TAaKOXK:

— You almost gave me a heart attack! — ...6u mene nanaxanu.

VY npomy mepekiaal TakoX BUKOPUCTAHO 3aMiHY CIIJCTBA, «CEPIEBOTO
Hamagy», HOro NPUYMHOI — TepenskoM. llpu mpomy nemo BTpadaeThbes
EKCITpecisi, XapaKkTepHa i1 MeTagopudHoro «gave me a heart attacky.

Jlo BUTOKIB JIEKCHUHUX TPYIHONIIB TEpeKIaay 3a3BU4ail BIIHOCSATH
PO301KHOCTI y JIGKCHUYHUX CUCTEMAX MOB 3arajioM, i y 00cs31 3Ha4YeHb OKPEMUX
cmiB. TpymgHomii mepeknamy MOXYyTh OyTH 3yMOBJICHI BIAMIHHOCTSIMHU Y
BHYTPIIIHHOMOBHOMY 3Ha4Y€HHI cjoBa, a00 #oro 3HAYymoOCTi, — y
0araro3Ha4YHOCTI, CHHOHIMII, aHTOHIMIii, OMOHIMIii TOIO, a TAKOX Y JICKCHYHIH

CIOJIy4yBaHOCI.
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KpiM po30iKHOCTEH y JEKCMYHMX CUCTEMax, IJsl NEepeKiaay BeIUKe
3HAYEHHS Ma€ TpaMaTUYHUN YCTPiil MOBH. AHIIIMChKAa MOBA HAJIEXKUTh 0 MOB
aHATITUYHOTO YyCTporo. ToMy NS mepekiady XapakTepHa 3aMiHa aHaTITUYHOI
(¢opMHU aHIIIACHKOTO CJIOBA HA CMHTETUYHY B yKpaiHChKiM MoBi. Hanmpukimarn,
«have your breakfast — caunaruy», «my head knocked off — moro conosy eioounor,
«playing around — gewmascsy.

Cronu MOXKHa BITHECTH 1 3aMIHY CJIOBOCIIOJIYYEHHS CJIOBOM: «some high
talk — yymxuy.

OnHak IPUYMHU TAKO1 3aMIHU MOXYTb OyTH PI3HUMHU.

— Run for your life, Scout! — Pamyiics, Cxkaym.

Y HaBeeHOMY BHUIE MPUKIAAl PO3PIZHAIOTECS (QOPMHU BUPAKEHHS
eKcTpecii y TeKcTax OpUriHaly Ta mepeKiaay — CTIMKUI BHpa3 i CI0BO.

2.3.3. CrujicTHyHa ajanTamgisi JIeKCUKH. Y TEpeKiIaJHOMY TEKCT1
CIIEHapII0 MO)XKHA Ha3BaTH MPUKIAAN CTHIICTUYHOI HEWTpasizaiii — 3aMiHH
CTHJIICTUYHO 3a0apBJIEHOr0 CJIOBa Ha CJIOBO, M030aBlieHEe CTUIICTUYHOTO
3a0apBIICHHS.

— Wouldn't want me to get my head knocked off, would you? (OykBanpHO:
Tu o1c He xouewt, wob meri 8i0OUIU 201108Y, YU He Mak?)

VY mepekinazi 1mi€l periiku BTpadyaeThbcs BIATIHOK Mpoctopivusi: my head
knocked off — mene mpasmyesanu.

CruicTiuHa HEUTpamizaiis MOXKe KOMIECHCYBATUCS BUKOPUCTAHHSIM
CTHJTICTUYHO 3a0apBJICHOT JICKCUKH B IHIIOMY MICIII CIICHApiIo.

— Hey, Miss Dubose.

— Don't you say "hey" to me, you ugly girl!

— I'eit, micic 1.

— Any He eetixail 00 MeHe, Mana NOmeopa, mpeda Kazamu 000po2o OHsl, Mic

I0603:
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[lepexnamad BUKOPUCTOBYE TPHUIOM 3HWKEHHS CTUJIIO, BIA0 OOpaBIIH
JECTIOBO «HE TeWKal» 3aMiCTh CTWJIICTUYHO HEUTPAJbHOTO «HE KaXu».
Excnpeciro nocunioe 1 nepekinan ugly girl six «masna motBopay.

Taki CTUIICTUYHI MEPETBOPEHHA MOXYTh OYyTH 3arajoM BiIHECEH1 10
CUTYyalli CIIJIKYBaHHS Jopociux Ta aited. Hanpuxman:

— 1 told you and Jem to leave those poor people alone. — A arc kazas éam,
oonuwme mux 0i00AUHUX.

— I want you to stay away from their house... and stop tormenting them.

— 2001 8pedysamu iM, NPUNUHUMb GIUKAMUCSA HABKOJIO.

Bonu xapakTepHi Takox JJIs CIIUIKYBaHHS JIITEH MK COOOIO:

— Now who's a coward?

— To kxmo mym 6o0s2y3?

[Tpuitom kommeHcalii yKpaiHCbKi JOCHIJHUKH BHU3HAYalOTh SK 3acid
JIEKCUKO-TPAMaTUYHUX TEPEeKIalallbkuX TpaHchopMalliid, 10 J1a€ MOXKIUBICTb
OUTBIII PIBHOIIIHHOI TIepeaayi 3MIcTy opuriHany. Jis Toro, mo0 KoMIIeHCyBaTH
CEMaHTHYHI Ta CTHJIICTUYHI BTpaTH, Mepekiagad rnepeaae Ty camy iHpopmarlio
THIITUM 3aCO00M «3a JIOITOMOTOK0 CEMAaHTHYHOI, CTUIICTUYHO1, MparMaTUIHO1 4Yu
cyuiipHO1 kKommeHcaiii [ITopauenko, ¢. 86]. IlpuitoM KoMIeHcalii y nepexiai
CIIEHapil0 BUKOPHCTOBYETHCS, KOJIM HEOOXITHE BHKOPHUCTAHHS PO3MOBHOI Ta
HaBITh TPYOO0T JEKCUKH IS TIepeaaydl 0COOJIMBOCTEH CTHUIIIO MOBIICHHS.

2.3.4. ExBiBasienTH Ta BapiaHTHi BiamoBiaHocTi. Y cBoili OLIbIIOCTI
aHTJIIChKa JIGKCMKA Ma€ CIIOBHHKOBI BIIIOBITHOCTI B yKpaiHChKii MOBi. OHaK
nepeKiaaa — 1€ He MEXaHIYHa MiJCTaHOBKa CJOBa 13 JIBOMOBHOTO CIIOBHUKA.
Haiirikasimmi Bumiagku, KOJIM BUTHO TBOPUY poOOTY nepekiamada. Lle moxe Oytu
BHOIp JOpEYHO1, BApiaHTHOI BIIMOBITHOCTI, 110 Bi/IMOBi/Ta€ KOHTEKCTY, 00 BHOIp
JUHAMIYHOTO CKBiBaJIeHTa. TepMiH «IMHAMIYHA EKBIBAJICHTHICTh)» BIIEPIIC
3actocyBaB FOmxkin Haiima. 3a iioro BU3HAYEHHSAM, JUHAMIYHA €KB1BaJECHTHICTD
OpIEHTOBaHA Ha PEAKIII0 pElEenTopa 1 Ma€ MparHyTH 3a0e3MeYUTH PIBHICTD

BIUIMBY Ha YWTauya nepekiany. Takui mepekiaa nepeadadyae aaanTtaiiio JEKCUKHA
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Ta rpaMaTUKU HACTUIbKH, 100 MEPEKIIaJl 3ByUaB TaK, «SIK aBTOP HamucaB O HOTo
THIIIOI0O MOBOIO» [24].

Bubip BapiaHTa 13 CHHOHIMIYHOIO psiAy Oarato B YoMy 3ajieKHUTh Bij
nepeBaru camoro nepekianada. Hanpukman:

— You look right puny for goin' on seven.

— Tu dyarce manuit Ha c80i Cim pOKI8.

C10BHMKOBI BIJIMOBITHOCTI 11 PUNy — KGOJIUl, MUPULABUll, C1aboCUIUlL.

[lopiBHsHTE TAaKOXK:

...and crawl under the fence at the rear of the lot. — nponizemo nio munom.

BiamoBa Bim eKBIBaJICHTHOTO TepeKiany Moke OyTH BHUKIHMKaHA
HeoOX1/IHICTIO CHHXPOHI3a1lii MOBH Ta Bifeopsiay. Tak, fence TyT nepexianaerscs
SIK «THH»— ‘Oropo’ka 31 CIUIETeHMX JIO3WH 1 TUIOK’, a He, HalpHUKIa, SK
«3aropoxay, «ImapKaH».

VY HacTynmHoMYy Jiajio3i Biamnosiai Jl)kema B OpUTiHAJII CIIEHAPII0 BUPAXKEHI
BUTYKOM 1 TUTBKH B OCTaHHIN BIAMOBI1 3BYYUTh CTBEpIHE « Y ES».

— Was Mama pretty?

— Mm-hmm.

Was Mama nice?

Mm-hmm.

Did you love her?

- Yes.

[lepexnamau mparde 30€perTy MCUXOJOTIUHY 3HAUYIIICTh Aianory CkayT
ta JI)kema, Xoua YaCTHHA IHTOHAIIIH MIe Y MITeKCT.

— Mawma 6yna eaproio?

— Tax.

Mama 6yna oobporo?

— Tax.

— Tu mobus ii?
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VY ¢inbmi 3aranbHUil HACTPIM 11€T CLIEHU IEPENAHO BI3yalIbHO, HOI0 TJIs1a4
0aunTh, a HE YYE.

3amiHu GOpMyT MOBHOI'O €TUKETY TOCUThH YHCIICHHI.

— Well, 'morning.

— Morning. — 4 éam, Yonmepe.

[Ipu mepeknani BiTaibHUX (OPM NEpeKIanad BPaXOBYE PIi3HI COLIAJIbHI
poni moBuiB. Tak, Miss Maudie BHUKOPHUCTOBYE JE€KCUKY HE(POPMaIbLHOTO
CIUIKYBaHHS, IIBYMHA BIJNOBIIA€ HEUTPATHHO-BBIWIMBOIO (POPMYIOI0 MOBHOIO
CTHKETY:

— Good morning. —Bimaro!

— Good morning. — /[obpozco parky.

Bupasu noasiku, ik 1 BIANOBIII HA HUX, MOXKYTh OyTH CTaHJIaPTHUMHU, ajie
MOXYTh BapiFOBaTHUCS

— Yes, sir. And thank you. — Tax, cep. I osxyro.

— Yes, sir. — Ilpousy.

[Tepeknanad nocuTh BUTbHUM Y BUOOP1 BaplaHTHOI BiAMOBIAHOCTI, TIPOTE,
BUOMpaOYH 3 NIMPOKOTO apceHay (OpMYyIT BiTaHHS Ta MPOIIAHHS, BIH KEPYEThCS
1 CBOIM MOBHHUM YYTTSIM, 1 3HAHHSM KYJIBTYPHHUX TPaIUIliA CBOIX PEIUITIEHTIB.
3aranoM Tiepekiazad ClEHapilo JOCUTh YacTO BHKOPHUCTOBYE MOBHI 3BOPOTH,
XapakTepHl g HeGOPMaIbHOTO CIUIKYBaHHS, a 1HOMI, KOJW I[bOTO BHMAarae
KOHTEKCT, HABMHCHO MiBHIIY€E a00 3HWKYE CTHIIICTUIHUI PETICT.

2.3.5. OnuHuIi MepeKaaay CUEHAPHOIO TEKCTY. Y TEepeKiIa03HaBCTBI
3araJbHONPUUHATAM € TPaKTyBaHHS OAMHMIN MEPeKsagy SK OIUHUII TEKCTY
OpHUTiHATY, HA PiBHI SKOT 30€pira€ThCs €KBIBAJCHTHICTH Mepekiamxy. OnuHHIICIO
nepekynagy Moxe OyTu Oynb-siKa OJUHHIISI MOBHU: CJOBO, CJIOBOCHOJIYYEHHS,
peueHHs. Sk oKa3ye Marepial TOCHIKeHHsI, IPOCTa 3aMiHa aHIJIIMCHKOTO CI0Ba
CIIOBOM YKpAaiHCBhKOI MOBHM — SIBUIIE HE Take XapakTepHE IJs MepeKyiany
CIICHapIIo.

— OH ounye? — On 6eocmeyem?
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Haiiuacrtiie onuHMICI0 TIEpEKTaly € CJIOBOCIHOJNYYECHHS 1 HaBITh
BUCJIOBITIOBAaHHSI.

— I plan to keep it that way. — 4 xouy wob6 ye mpueano naoanu.

Taki BHCIOBIIOBAaHHS MOXKHA pPO3MIAJATH SK KOMIUIEKCHI JIEKCHKO-
rpamMatuyHi Tpancpopmauii Tak, Hanpukiaa, y mepekiajl TPAKTYeTbCS CIOBO
KOMITPOMIC:

— It's an agreement reached by mutual consent.

— Hi, ye 0omosnenicms 3a 32600010 080X CMOPIH....

[Toka30BUM € i HACTYITHUH MEepeKIa:

— He made me start off on the wrong foot — Yepez nvoco s ompumana
npayloxaua.

3B'SI30K MDK BHUXIJIHUIM BHCIOBOM Ta HOTO TEPEKIaIoM TyT JIIHUIIe
KOHTEKCTyanbHUI. OueBUIHO, BIIMOBIISIOYUCH Bi OyKkBaibHOTO nepekiany (Bin
3MyCUB MEHE TMOoYaTH HEe 3 TI€i HOTH) Ta MOCHIIOI0YHU EKCIpecito, Mmepekiiaaad
OpPIEHTYETHCS Ha CBOK IIUTHOBY ayauTopito. Taki KOHTEKCTyaJdbHI 3aMIHH €
XapaKTepHUMU ISl IbBHYKPATHCHKOTO TIEPEKIIay KiIHOCIEHAPIIO.

Opunuis nepexiaaay — 1€ OJWHUI €KBIBAJICHTHOCTI. 3a3HA4yaroTh, IO
BUOIp OIMHHUII HIKYE OJMHUIII €KBIBAJICHTHOCTI MOXKE MPU3BECTH JI0 TTOMHUIIKU
OyKBaJIbHOTO TIEPEKJIaTy, TO/1 SIK BUOIp OMMHMII BUIIIOTO PIBHS BEJE 10 BUILHOTO
NepeKIany.

2.4. KyabTypoJoriyHmii acmekT JekcHM4yHoi ajganrtamii. CioBo
aoanmayia OGarato3HauHO B 000X MOBaX, IO po3MILAaOThCsA. [loHATTA
«ajanTaiis» TIyMadarh IIUPOKO, TaK HA3UBAIOTh CaM JITepaTypHUU CICHApiid,
BOHO TaKOXX BHKOPHUCTOBYETHCS I HAaWMEHYBaHHS TPOIIECY TEPETBOPEHHS
aBTOPCHKOTO TEKCTY Ha CIeHapHUM TeKcT. KpiM Toro, amanraiiis CipuiiMaeThCs
SK YaCTHHA MPOIIECy MepeKyany. Y mbOMY PO3IIi MU PO3ITISAAEMO KYIBTYpHY
aJanTaIio y nepekiaganbkoMy aclekTi. SIKIo cI0BO € 3HAKOM 1HIIOT KYJIBTYpPH,
BUCJIOBIIIOE CEHC, KU MOTpelye MOsICHEHHS, HaWJacTile MU MaeMO CIPaBy 3

TpaHcpopMaIll€ro eKCIutiKalii, 200 OMUCOBUM MEPEKIATOM.
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Bxe y nmepuux Jiajiorax crieHapito MU 3yCTpI4aEMO MPUKIAIN JIEKCHUYHUX
TpaHchopmarriii:

— I brung you these here hickory nuts as part of my entailment. — /lpunic
8aM 20PIWKU HA 3HAK MOEI HOOAKU.

O6ueynorpedbuTenbHoe cioBo entailment mepeBOAUTCS HAa YKPAUHCKHUI
A3BIK KaK @mscHeHHs, OAHaKo entailment — 3T0 IOpUANYECKUN TEPMUH, KOTOPBIil
03HaYaeT «OTPAaHUYCHUE TPaBa PACTOPSIKEHUSI COOCTBEHHOCTHIO (B OTHOIICHUU
YCTAaHOBJICHUS TOPSKAa €€ HacCJeIOBaHHS M OTUYXIACHHS)». ABTOp IepeBoaa
YMECTHO HCIHOJb3YEeT CJIOBO HNOOSIKA, KOTOPOE, BO3MOXKHO, IOJICKa3aHO
CIEAYIOLIEeH peruInkoil mecTtuneTHer CkapieTT:

— I thought you'd want to thank him. — 4 oymana, mu 3axouew noosaxysamu
1o2o.

Taki JIEKCUYHI 3aMIHH, SIK 3aMiHa CJI0Ba BUXIJHOI MOBM CJIOBOM I[IJIbOBOT
MOBH, 30JIKYIOTh TIOHSTTS «TI€PEKIIaa» Ta «aJarTaiis.

— The crash hit them the hardest. — Kpuza éoapuna no num naubunvuue.

Aurnuiickoe cioBo crash uMeeT 3Ha4YeHUs ‘aBapisi, OaHKPOTCTBO,
kartactpoda’. Hu omHo u3 Ommwkaimmx 3HaueHuid cioBa crash (bankruptcy,
catastrophe) He mepemaer B MOJHON Mepe CyTh SIBICHUS — JKOHOMUYECKOTO
KpHU3Kca, U3BECTHOTO Kak Bemukas genpeccust.

[lepeBOMYMK UCTIONB3YET OAMH U3 YTBEPAUBIINXCS CHHOHUMOB K ITOHSTHIO
Great Depression — crisis (ekoHOMIYHa KpH3a, 1110 TToYajacs 3 Kpaxy (HhOHI0BOTO
punky B 1929 pori 1 Tpuana npotsarom 1930-x pokiB). 3a UM 1 IESIKAM 1HIIIIM
perutikam repoiB GiIbMYy MOKHA MPUITYCTUTH, IO MEPEeKIagad TeKCTY CIIEHAPI0
MpaIfoBaB HE TUIBKKM 3 OpPWUTIHAJIBHUM CIICHapieM, aje 1 Oe3mocepenHpo 3
pomanom Xaprmep Jli 1 oro mepeknagom. B ykpaiHChKOMY mepeKkiiaai poMaHy
«YOUTH TIEpEeCMINTHUKA» YUTAEMO: «KPU3A 3A680aANa iM 0COOIUBO BIOUYMHO2O
yoapy» [C. 26].

CkpunToBHii IEPEKIIaiad BpaxoBye, MO0 TEPMIHU, SKI BHKOPUCTOBYIOTHCS

B IOPUIMYHIN MPAKTHUII], TAKOK MAIOTh HAI[IOHAJBHY clIeHU]iKy:
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— Do you solemnly swear to tell the truth... — Ilpucsaenime 2o6opumu
npasoy...

[lopiBHsHTE TAaKOXK:

— Grand jury will get around to charging him tomorrow.

— 3asmpa npucadxicHi 3acayxaoms 1o2o cnpasy.

Jlesiki CTiMK1 BHpa3H, XapakKTepHi JJIi MOBH IOPHUCTIB a0o0 MOB'A3aHI 3
IOPUINYHOI TIPAKTUKOIO, TIEPEKiIaiad KOMEHTYE, BUKOPHUCTOBYIOUU MPUHOMH
JIOMIOBHEHHS 1 €KCIUTIKALT:

— ... and he has a case. — Cb0200Hi npucsdicHi ciayxaioms cnpasgy tozo
KaleHma.

VY nepexiaji Ja€ThCs JOKIAAHUMN OMKC MO/IT, sIKa B OPUTIHAII TIEPEAAETHCS
CJIOBOM case, JI0 TIYMaueHHs BKJIFOUAEThCS BKa3iBKa TOAMHM Ta YYaCHUKIB
CY/IOBOTO 3aCiJJaHHS.

KynerypHa aganTariist moB'si3aHa 3 po30DKHICTIO B KYJIbTYp1 MTOBEIIHKH, B
neTasax mooyTy, B KynbTypi ki1 1 T. 1. Hanpukmnaz: hot biscuits — eapsaue nevuso.

B ykpaiHchkiit MOBI € 3a03U4€HHS OiCKgim, aje MOro 3HAYEHHS «COJIO0AKa
BUITIYKA 3 IYXKOI JPIOHOMOPHCTOI CTPYKTYpPOIO» BYX4Ye, HDK 3HAYCHHS
AHTJIIACHKOTO CJIOBA, SIKE MEePEKIIAIAEThCA 1 SIK eapsiue neuugo, 1 sk 01aoKu, 1 K
celoca BUNIUKA.

KynbrypHa ananraiiis 6€3mocepeinbo MoB'si3ana 3 MepekiaioM KyabTypeM.
«Kynprypemay — 1e TOHSTTS, IMiI SKUM PO3YMIEThCS «MOBHA aKTyai3allis
peamii». Ilin peamisiMu, CBOEI YEpPror, PO3YMIETHCS yce€, MO0 HAIECKUTH IO
KyAbTYpH: TpEAMETH, 3BUYai, (aKTH TOBEMIHKH. YKpalHChKa JOCIITHUIISA
Mapuna XKyk y ctarti «lloHsaTTss “KyasrypeMa” y KOHTEKCTI Cy4acHUX
JTHTBOKYJIBTYPOJIOT1YHUX JOCIHIKEHBY» yTOUHIOE: «KynbTypema — MOBHE SIBHIIIE,
AK€ BUIUIMBAE 3 KYJIbTYpH, OCOONMBO 3 pediekcii Hapomay HaJ BIACHOIO
KyJIBTypoto» [46, C. 269].

Jlo peariii aMepuUKaHCHKO1 KylIbTypH MOxHa BiqHecTH Canu bemninrpara,

3rajiani Artikycom ®@indem y po3mMoBi 3 Mic J[100603:
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— Miss Dubose, the gardens at Bellingrath have nothing to compare...with
your flowers. — Caou bennunepama nuwo y nopusHsaHHuu 3 8auium KGUMHUKOM.

Canu ta OynuHOk bemniHrpara — 1e rpoMajachKuid caj miomier 65 akpis
(26 ra) Ta icropuuyHuit OynuHok Yontepa ta becci bemninrpar, po3ramoBaHuii Ha
piuiti dayn Henaneko Bix Mob6ina, mrar Anabama. Bontep bemninrpar 6yB oqHum
3 nepuux po3iauBHUKIB Coca-Cola na IliBmenHomy Cxofi, 1 3aBISKH CBOEMY
OararcTBy MoOy/yBaB Ma€ToK, caj 1 OynuHokK. Bin 1 ioro apyxxuna becci xumu B
OyIuHKY, SIKMM BiATOA1I OyB TepeTBOpeHui Ha My3ei. Caau BIAKpUIUCS IS
nyomiku 1932 poxky.

VY mepexnazi 30epiraerhbes 3rajka npo caau bemriarpara, goOpe Bigomi B
Amepuiri 1 MEHII 3HaOM1 yKpaiHChKoMY TisigadeBi. [lum, maOyTh, BUKIIMKaHA
HACTylHa JIEKCUYHA 3aMiHa: KBITHUK Mic {0003 — 1€ He BHCTaBKOBUM
MalaHYHK, a «ITPUKpaca MIiCTEUKa:

— Your yard is going to be the showplace of this town. — laoaro, eawe
noosip's ye NPUKpaca Hauio2o Micmeuyxa.

[lepexnamay Moxe Takok 30epertd, ajne 3aluIIUTH 0e3 KOMEHTapiB
3HAYYIIl JUISI aMEPUKAHIIB KYJIbTypEMHU, MOXIIMBO, MOKJIAJAI0UYMCh HAa 3HAHHS
YKpaiHChKUX TJISIaviB:

— There's a Confederate pistol in her lap under her shawl, and she'll kill you
quick as look at you.

Tyt 3anumaernscs 6e3 komeHTapiB KynbTypema Kondeneparris. Takox TyT
CIiT 3BEPHYTH yBary Ha Iepekiaj BHCIIOBIIOBAHHA as look at you. Horo
HAWOIKIMIA €KBIBAJICHT — «i OKOM He MOpeHey, T.e. «Mummeso». Tomy MOXXHA
3aMpoTOHYBaTH 1 TAKWH, HA HAIII OIS, TOYHINAN niepeknaf miei gppaszu: «V nei
nio xycmxoro Ha Koninax nicmonem Kowngeoepamis, i eona 60'c mebe max
WBUOKO, WO U 2TIAHYMU He 6CIUSHEUL.

KynbrypHa aganrariiss Moxke TpoXoauTd y ¢GopMi BiIMOBU Bin mepemadi
KOHTEHTY, IPOIYCKYy YacTuHU iHGopmarlii: him scratching on our screen door —

wKkpebemuvcs 6 Hauli 08epi.
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VY HacTynmHOMY nepekiaji OMyCKaeThCs 3rajika Mpo IIaTHUKIB MOJaTKiB, HE
aKTyaJlbHa JUIsl YKpaiHChKOI ayIuTOpii:

— I'd have saved you and the sherift and the taxpayers lots of trouble. — I]e
quwuno 6 8ac, uiepugpa ma iHWUX 2pomaocan 602amvox Kionomis.

Tyt taxpayers lots (IJIaTHUKK TOATKIB) 3aMIHEHO HA [HUUX 2POMAOSH.

Hepinko Ha mo3HaYeHHs amanTailii KOHIENTY KYJIBTYpH UM TEepeKIany
0€3eKBIBAJICHTHOT JICKCUKM BUKOPUCTOBYIOTH TOHSTTS  «OJOMAITHEHHSY,
«noMectukanis». [Ipukinagom gomectukailii Moxe OyTH Mepekiaa CIOPTHBHOI
JICKCUKH, BAKOPUCTAHHS SKO1 TIOB'SI3aHO 3 IHTEpECaMHM IOHUX MTEPCOHAXKIB POMaHY:

and he'll only play touch football with me, never tackle. Every time I'm
wantin' to do something, he's too old.

Tyt 3anumarotbest 6e3 nepexnany Tepmiau tackle (3axsar), touch football
(rpa B 10THK). TepMiHU aMepPUKAHCHKOTO (PyTOOTY OIYCKaIOThCS, a 3@ PEILIIKOIO
Jlxema miIsi1ad MBHJIIEC BUPIIIUTH, IO HAETHCS MPO €BPONECUCHKUM (HyTOOI:
«Pywnuyro mene ne dae, a konu epae 8 ymooi, Ha 3emiro He Naddaey.

OnyckaeTbcsi B TIepekisiajii abo CTHIICTUYHO HEUTPATI3yEThCS CJICHT,
XapakTepHUH 111 MOBU (pepMepiB:

— ...they thought... that you believed Tom Robinson's story agin ourn.

— Hexomy 30anocs, wo eéu nosipunu Tomy Pobincony, a He Ham.

He nepexnanaroThbes 1 HA3BU TUTSYUX KHUT:

— I bet you a “Grey Ghost” against two “Tom Swifts”...

3okpeMa, “Tom Swifts” — 1e cepist KHUT 7Sl TITITKIB y KaHpP1 HAYKOBOT
danTacTuku Ta mpurof, mo BugaroThes y CIIA 3 moyarky XX. Bonu 3'siBunucs
Ha XBWJII MOMYISIPHOCTI XKaHPY exicoHanu. Haja xHuramum mpamroBajia rpyma
aBTOPIB TiJ] 3araJlIbHUM TIceBIOHIMOM Biktop Enmiron.

Jlomectukariisi, a0 OIOMAITHEHHS, MOXX€ MAaTH BJIacHE TMepeKIananbKi
oOrpyHTyBaHHs. Tak, ICTOPHMYHHMI TIepeKsial — CIeI[iadi30BaHui IiBH]I
MepeKyiIamay, IO BPaxoBye TPAMWIlii, IO CKJIAJTUCS, HAMPUKIAT, TpPaaUIlii

MepeKiialy BIACHUX Ha3B 4YM 3BEPHEHb, TAKOXK € HEOOXIIHOK YMOBOIO
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JOCTOBIPHOCTI EPEKIATHOTO TEKCTY. 30KpeMa, B aHIIIMChKii MOB1 pO3p13HSIOThH
cioBo Negro Ta nigger, OJHaK y HACTYITHUX BHUCJIOBIIOBAaHHSIX BOHU MEPEKIIaICHI
OITHAKOBO — CIIOBOM Hezp.

— I'm simply defending a Negro, Tom Robinson. — A 6 mim, a ecnpasowcoi
3axuwaro neepa Tima Pobincona.

— Cap'n, I'm real sorry they picked you... to defend that nigger... — Ilpuxpo
Wo 8am 00800UMbBCA 3AXUWAMU YbO2O0 He2pa ...

B ocranHiii pemuiiiii cI0BO nigger 3ByYUTh 13 ByCT HETaTUBHOT'O MIEPCOHAXKA.
Onnak Attikyc @iHY 3BepHEHHS nigger BBa)Ka€ HETOJICPAHTHHM:

— Atticus, do you defend niggers? — Ammuxyc, mu 3axuwacu yopHomasux?

— Don't say "nigger," Scout. — He kasicu mak, Ckaym.

JloHeaBHa B YKpaiHCHKOMY JICKCUKOHI BXKMBAHHS CIIOBa He2p HE Mo
XapakTepy o0pa3u 1 CIipuiMaocst siKk CTHIIICTUYHO HEUTpallbHE, TaKe, M0 He Ma€
3HEBXXJIMBOIO 3HAUCHHs. TOMy B mepekiiaji TakuxX peruiik, sik You nigger lover,
nepeKiaziad BBOJUTH B MOBY TMEpPCOHAXIB ByJIbrapusmMu — rpy0i cioBa abo
BUpa3M, 110 3HAXOJUTHCS 32 MEXaMH JIiTepaTypHOi Jiekcuku. [lopsia 31 cioBoM
CHETPOJTF00» BHKOPHUCTOBYIOTHCS BYJbrapU3MH «HYOpPHOMA3ii» ab0 «3aXHUCHUK
YOPHOMA3UX.

JlomecTuKarisi, ika CIy)KHTh IHTEpEcaM IUIOBO1 aynmUTOPIi, TPOSBISIETHCS
y JIGKCUYHHUX 3aMiHaX OLIBIIOT YM MEHIIOI1 3HAYYIIOCTi, Y BUOOPI JIEKCHUKH, KA
PI3HOIO0 MIpOIO TIOB'sI3aH1 3 IIMPOKUM KOHTEKCTOM Y BITMBAE HAa HBHOTO.

2.5. lepexaan ppa3zeooriyHux OAUHUNB. Y TIEPEKIAAANBKINA MPAKTHII
BUPOOJICHI MPUWOMH TEepEeKIaay CTIMKUX MOoeaHaHb, Ppazeonorizmis. Ilepexman
®O ekBiBaJleHTHUM (DPa3eoIOTi3MOM — SIBHIIEC JOCUTh PiJIKICHE; HABITh ONM3bKI
3a JIGKCHYHUM CKJIQJJOM BHUCJIOBIIOBAaHHS MOXYTh BIAPI3HATUCSA CBOEIO
CTPYKTYPOIO:

My, you look like a picture this afternoon. — boowce, 6u nibu 3 kapmuru

3IUUIU.
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YacTkoBI €KBIBaJEHTH TAKOX 3YCTpIYalOThCA HE Tak yacto. Haifuactime
BUKOPUCTOBYETHCS NEepekiial (hpa3eonorizmy Horo aHajJioroMm.

...the meanest man that ever took a breath of life. — nauorcanicimuiua

JMOOUHA, HA 5KV KOAUCH 0a4UUa 3eMIA.

Binminna puca (pa3eonoriamiB-aHajoriB - po301KHICTh X BHYTPIIIHbOI
dbopmu, 0Opa3HOr0 MOTUBYBAHHS:
For a number of reasons. The main one is that, if I didn't, I couldn't hold

my head up in town.

€ kinbka npuyun. 1on061a, 51 He 3M0HCY OUBUMUCA IIO0AM Y GiUi,

IIpu mnepexnaai ¢paseonorizmy anajorivHoro PO moxknauBa 3MiHA
CTHJIICTUYHOTO 3a0apBIICHHS:

He can make somebody's will so airtight, you can't break it.

B nmepeBome cuenapus HeilTpanbHoe can't break it 3ameHeHo

b pazeonoru3mMoM «komap Hoca He niomouumy. B nepeBoge KHUTU HCTOIb30BaH

UHOU (hpa3eoqTOTHUECKUM 000POT: KHIXMO He NIOKONAEMbCSLY.

IIpu mepexnazni ¢paseonorisMy HOro aHajaoroMm y mnepekiaaada Oiibiie
cBobonu BubOOpy. Tak, imioma Suit yourself mepeknagena sk «fx Oaxaenn. Y
cnoBauky Cambridge dictionary «Suit yourself» Tiiymauntbes Tak: «informal. :to
do what one wants to do. — used especially to tell people that they can do what
they want even though one does not think it is what they should do».

Ha oxpemuii po3misi 3aciyroByIOTh 1 clioBa-ekcrpecuBu. Och XapakTepHi
JUTSL aHTIIIACHKOTO TEKCTY CIIEHAPi0 CIIOCOOM BUPAKEHHS TAKO1 €MOIIil SIK CTpax.

— She scared me so bad

— Mr. Radley must have scared them out of their wits.

— O, scared the living daylights out of me.

DKCIPECCUBBI — «CJIOBA 00 BUCJIOBH, 5IK1, BKa3ylOUu Ha MPEAMET, SBUIIIE,
O3HaKy, TOMiF0 1 T. 1iH., BHPaXalOTh IOYYTTSA, IIEPEKUBAHHS, EMOIII,

MICUXOJIOTIYHMIA cTaH MOBLs» [53].
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Benukuil ekcipecBHUN NMOTEHLIAJl B aHIVIIMCHKIN Ta YKpaiHChKIA MOBax
MarOTh TPUKMETHHKHU:

— | was trying to explain to that darn lady teacher... why he didn't have no
money for his lunch, and she got sore at me!

— A namaeanacs nosacHumu uill Kaamiil e4umenvui, yomy 6iH He MA€E
epoulteli Ha 3a8Mpax.

Bin maiicTepHOCTI Tepekianadya 3ajeKHTh, YU EKCIIPECUBU 30EPEIKYTh
CBOIO CTHIIICTHUHY (DYHKI[IIO B TEKCT1 MEPEKIIATY.

J10 CTIKHX CITOBOCTIONYYEHb CTaBIATHCS TaKi (hpa3u 3 MOBHOTO MOOYTY, SIK
60x0a (mocunanHs Ha Oora, HeGeca TolIo.). Y TOMY YUCII 1 3araJIbHONPUIHSATI B
TIM 4M 1HIIIA MOBHIH KyJbTypi (Dpa3eonori3sMu, BUTYKH, BCTYITHI CIOBA:

I swear to God, there's a mad dog down the street a piece.

O. K. Yaenkona y crarti «dpa3zeosioridyti OquHUII 3 KOMIIOHEHTOM-OHIMOM
Oor» Taki (¢pa3eonoriuHi 3BOPOTH BHU3Ha4Yae SK «dppaszeopedaeKCuBHI
CJIOBOCTIONIYYEHHSI» — II€ peakiii Ta pi3HI MoAli 4M CHUTyarlii, € MIHUPOKO
BKHBAaHUMHU MOBHUMH YHIBEpCAIiIMH, K1 MAlOTh €KBIBaJICHTH B IHIIHUX MOBAX,
ajie rpaMaTHYHUM Ta JCKCHYHUM CKJIaJ0M YacTo Biapi3HsaoThcs. [56, C. 158].

ABTOpKa neauT dhpazeopeIeKCHYIHI CIIOBOCIIONYICHHS Ha:

1. ITo6axxanns (yxp. bor y momiu!; ITomaraii bor!; /laii bor wac!; 3 borom!);
(aarn. may God give all men as good — mait bor Bcakomy, with god’s grace, to
wish godspeed — 3 borom; God forbid! — boxxe 60oponnm);

2. Ilpoxanns (ykp. Xpuctom-borom npomry; 3a pagu bora!; 3aknunaro
borom!; 3munyiics boxe!); (anmi. for heaven’s / God’s sake!, for the love of God

3. bmarocnoBenns (ykp. bmarocnmoBu boxe!, barato mireir B cimi —
omaronats boxa); (anr1. God, bless the queen — boxke, 6epexu koposeBy; bless
you!

4. Ipoxmstrs (ykp. bor 6u Te6e mo6us!; Bix kapu 60x0i HiXTO HE BTeue!);
(aar. Drat it from — God, rot it — xait Homy rpeup; God damn it — gigbKO

3abupait);
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5. Tlonsaxa (ykp. Haxyro boxe!; CnaBa bory!; JskyBatu bory!; XBamna
borogi); (anmi. give potluck). [56, ¢. 159].

3aranom BuUOIp mNepekIaganbkoi BIANOBLAHOCTI MiA Yac MepeKaxy
CLIEHAPiI0 BU3HAYAETHCSA TPATULIIMU BKUBaHHS (Ppa3eosoriaMiB B YKpaiHChKIN
MOBHII KynbTypi. SIK mpaBuiio, (ppa3eonorisMu aHIIIHCHKOT MOBH B YKPAIHCBHKIM
MOBI MalOTh IIHPOKY HHU3KY CJIOBHMKOBHMX BIANOBIAHOCTEH, $KI MOXe
BUKOPHUCTOBYBATH TMepeKiiazad, y TOMY 4YHcll 1 Ha cBid BuOIp. OpnHak, mpu
nepexiaal NoJiOHUX CTIMKKMX BHpa3iB, MepeKiiajad BiAJae MepeBary iXHbOMY
aHaJIOTy 3 KOMIIOHEHTOM «00I»:

— Thank your stars he has the sense to act his age.

— Haxytme 602y, wo 6iH n0BOOUMbCs HA CBIll GIK.

— You count your blessings and stop complaining, both of you.

Count your blessings Takox MepeKIagacTbes K «/[akyiime 602y», TOOTO.
no0a)KaHHSM 13 KOMITOHEHTOM-TEOHIMOM.

[lopiBHsliTe mepeksian ¢Gpa3eoyorisMy 3 SIBHUM — aMEPUKaHCHKUM
HaI[IOHATHPHAM KOJIOPUTOM:

— What in the Sam Hill are you doing, Walter?

— Il]o mu na 6oea... poouw?

Sam Hill — ne, 3a BuzHaueHHIM KeMOpHIKCHKOTO CIOBHHKA, BBIUJIHBE
CJIOBO JJISI TIEKJIA, SIKE BUKOPUCTOBYETHCS U BUPAKCHHSI 3TUBYBaHHS a00 CHIIH
nouyTTts (a polite word for hell, used to express surprise or strength of
feeling).Jlnmss  opuriHamIbHOTO TEKCTy CIICHApil0 XapaKTepHI  «CBITCHKI»
¢dpaszeonorisamu, B YKpaiHCHhKOMY TMepekiaji Haidacrtime ix anHamorom € ®O 3
KOMITOHEHTOM «0O0T.

— What in the world are you doing here?

— Il]o 6u, na 6o2a, mym pobume?

ByxvBaHHS MONIOHMX CITiB Ta BUCJIOBIB B YKPAaiHCHKOMY MOBHOMY IOOYTI,
MalyTh, € OUIbII IIUPOKOI MpakTukor. Crnijg 3ayBakuTH, 1m0 O0xkba —

«TpPUCSTaHHSI 1IMEHEM Oora, MiITBEPJPKEHHSI BJIACHUX CJiB, OOIlllaHb IMEHEM
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Boxxum» Moke 3aCymKyBaTUCh Y JCSIKAX HAIIOHATBHUX KYJIBTypax 9d OKPEMHUX
BEpPCTBaX CyCHUIbCTBA.

2.6. KiirouoBa jiekcuka pomany Ta ii nepekJjiaa. Poman 3Betbest «BOuTu
NEePECMINIHUKA», TOMY HACTYNMHUU JIajJor Ba}XJIMBUU JJi1 PO3YMIHHS SIK
CHUMBOJIITYHOTO CEHCY Ha3BH, TaK 1 3MICTY pOMaHYy 3arajiom:

But he said ... that I could shoot all the blue jays I wanted, if I could hit
'em; but to remember it was a sin to kill a mockingbird.

— Why?

— Well, I reckon...because mockingbirds don't do anything... but make
music for us to enjoy. Don't eat people's gardens. Don't nest in the corn cribs. They
don't do one thing but just sing their hearts out for us.

— 1 000as, wo a moocy ecmpenumu cminbku 20pobyie, CKIbKU 3MOHCY
syinumu. Ane npueaoyio, wo 8iH 3a00POHUBE MeHI 80UBAMU NEPEeCMIUHUKIB.

l'aoaro momy, wo nepecmiwHuKy paoyoms HAC C80IM CnigoM i He poOIAMb
wxoou, He 00'ioaroms caoxu, He pobisimsb 2Hi30 ) 3epHocxosuwyax. Bonu oapyromo
HaM C8Iill WUpull Ccnis.

TyT nepeknanad OCHOBHY yBary npuausie nepekiany metadopu sing their
hearts out for us, MO Hece BaXJIMBE CMHUCIOBE HaBaHTa)keHHA. [Ipu mpomy BiH
3amiHioe blue jays (OJakuTHI COWKHM) Ha 3BHYHIIIMX HaM TopoOIiB. [lis
NOPiBHSAHHSA, Y camoMy pomani ["apriep JIi mpo nmepecMinrHuka po3noBiIatoTh ABa
nepcoHaxi — Arrikyc ®iHu 1 mic Momi. ¥ clieHapHOMY TEKCTi BiOyBa€ThCs
nepepo3mnonin pojeid. KirouoBa TemMa KHUTH, SKa BimoOpakeHa B ii Ha3Bi, y
CIleHapil MOBHICTIO PO3KPUBAETHCA TOJIOBHUM TE€POEM — ABOKATOM ATTIKYCOM
diggem.

Jlo KJIFOUOBOT JIGKCHMKM POMaHy MOJKHA BiJIHECTH 1 cloBOo entailment. Y
KPUTUYHUI MOMEHT MIPOTUCTOSIHHS aJIBOKaTa ATTIKyca i PO3THIBAHOTO HATOBITY
Jlxun Jlyiza 6aunTh y HaTOBMI 3HAWOMY if TIONHMHY, OaThKa 11 OMHOKIACHUKA.

— Hey, Mr. Cunningham.

I said, “Hey, Mr. Cunningham”. How's your entailment gettin' along?



75

Don't you remember me, Mr. Cunningham?

I'm Jean Louise Finch. You brought us some hickory nuts one morning.
Remember? We had a talk. [ went and got my daddy to come out and thank you.
I go to school with your boy. I go to school with Walter. He's a nice boy. Tell him
"hey" for me, won't you? Entailments are bad.

B ykpaincbkoMy nepekiaai BaxXJIMBO Oylio 30€perTu JA0Bipuy TOHAIbHICTh
MOBU JUTHHHU, IO KOHPACTY€E 3 3arpo30l0, sika MOXOAUTH BiJl HATOBIY:OH
UCIIONIB3YET MpueM J00aBIeHuUs

— A2y, micmepe Kanineem.

A kaoxcy, azy, micmepe Kanineem.

Ak cnpasu 3 sawum cnadkom? Bu ne nisnacme mene?

A Jcin Jlyiza Diny. Ilom'asmaeme, 6u axocv npuHeciu HaAM 2OPIUKU 3
muxeoro. Mu 3 eamu 2osopunu. A mooi s nokIukaia mama, woo 8iH NOOSIKY8A8

sam. A x00cy 00 wKonu 3 8aUIUM CUHOM, A Hasuatoca 3 Boamepom. Bin capnuil

xnoneyw. Ilepexasicimo tiomy éimanns, 0oope. CRAOKYBAHHA NO2AHA UMYKA.

1006 TOCWIMTH KOHTPACT YY)KOTO, BOPOXKOTO Ta PIiTHOTO, OJIU3BKOTO,
IIepeKIIaiad BUKOPHCTOBYE TPHIOM JIOJIaBaHHS: «3 BallluM CHMHOM». HaiBHa Ta
JOBIPJIMBA MOBA JUTHUHU PO3psKae arMmochepy:

— I sure meant no harm, Mr. Cunningham.

— No harm taken, young lady.

I'1l tell Walter you said, "Hey."

— Let's clear outta here.

B ykpanHckom nepeBoze:

— He obpaorcatimeco., m. K.

— JKoouux obpas, wna nedi. A nepedam eimanms Bonmepy.

— 3abupaemocs 38i0yi.

ITepekmamadeBi Brajmocs 30epertd TeIUIl IHTOHAIT J1aloTy 3aBISKH
BHOODY JICKCUKH 2apHuli, 8imaHHs, 000pe;, NOpEeYHUM OyB 1 MEpEeKJIaa CloBa

entailment cioBaMu cnadox Ta cnaoky8auHs.
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Jlo KIII0YOBOT JIEKCMKM pOMaHy Ta CIEHapil0 BIAHOCATHCS 1 cioBa guilt,
guilty, Ilo xomy npoMmoBHM ajBOKaTa 3MICT IIMX HOHSITh 3MIHIOETHCS Ta
YCKITQTHIOETHCS.

Attikyc ®DiHY 3asBisie TPO HEBUHHICTh CBOTO Mig3axucHoro Toma
Po6incona: The defendant is not guilty. — Bionosioau nesunnuii.

Jlani BiH rOBOpUTH PO T€, B YoMy noJisAirae BuHa Maiiemuu FOe:

— ...as to her putting a man's life at stake, which she has done in an effort
to get rid of her own guilt. — Adorce ot moeo, wob npuxosamu éracry nposuHy,
B0HA NIOCMABUNA NIO 3A2PO3Y HCUMMSL THULOT THOOUHUL.

3a3HaYMMO KOMIUIEKCHY JICKCHMKO-TpaMaTHYHY TpaHCPOpMaIliio: Yy
nepeksiai 3MIHEHO TIOPSJIOK CIIiB, 3IMCHEHO JICKCUYHY 3aMiHy: to get rid of her
own guilt (OykBaIbHO: umMoObI U3OABUMBCA OM CBOElL BUHBL) — WOO HPUXOBAMU
81ACHY NPOGUHY.

AnBOoKaT 3BepTa€ yBary MNPUCSHKHUX HAa TPUXOBAHUA MOTHB, SKUN
cronykae Maiiemty 3BUHYBaTUTH YOPHOLIKIPY JIFOIUHY.

— Now I say “guilt”, gentlemen, because it was guilt that motivated her. —
A kadicy nposuny, nanoge, momy wo came Helo 80HA KepyB8andcs.

— She tempted a Negro.

She was white, and she tempted a Negro.

She did something that, in our society, is unspeakable.

— Bona 3amanuna neepa. Bowna, 6ina, cnoxywana neepa.

VY nmaHomy KOHTEKCTI ciioBo guilt HaOyBae 0OCOOIMBOrO 3HAYCHHS —
Maiienna He mepecTynuia 3aK0H, BOHA «3poouia me, w0 HenpuiHAmHe 8 Hauomy
CUCRINbCINEBIY.

VY mepeknazi HEOMHO3HAYHICTh KIIOYOBUX CIIB 30epiracrbcs 3a
JIOTIOMOTOI0 PI3HUX TPUUOMIB, Y TOMY YHCII 32 JOTIOMOTOI0 3aMiHH CJIOBa
CHHOHIMOM a0o0 OJM3BKUM 3a 3HAYCHHSM CIIOBOM. Tak, cioBo tempted
TepeKIaeHO MOIBIMHO, SIK 3amanuna 1 sk cnokywana. Unspeakable mepexiageHo

SIK HenpulHsamHe.



77

Crnoga guilt Ta crime 3amy4aroTh O CBOET OPOITH 1HITY IOPUANYHY JIEKCUKY
(victim, offense, evidence Ta witness) Ta HamalOTh JI0JATKOBUX BIJITIHKIB
3HAYEHHS IIUM CJIOBaM.

— But what was the evidence of her offense? Tom Robinson, a human being.

— Ane wo € doxazom ii npoeunu? lle noouna Tom Pobuncor.

CnoBo npoeuna BUKOPUCTAHO JUIS Mepekiiaay aHriidcekoro offense, 1o
MOJKHA PO3IJISJIaTH K aBTOPCHKUH niepekinaa. BoueBnap, mepekiaaad BpaxoBye,
IO CJIOBHUKOBI BiANMOBiIHOCTI offense — mnpaBomopyiieHHs, 3J10YMH — He
BiJIMIOBIAIOTh HACTYITHOMY KOHTEKCTY, y SKOMY KJIFOYOBE 3HAa4YcHHS HaOyBae
cJI0BO code, MPOTHCTaBIIEHE TIOHATTIO law, TOOTO. TIpaBy Ta 3aKOHY.

— She's committed no crime. She has merely broken a rigid and time-
honored... code of our society... a code so severe that whoever breaks it is hounded
from our midst... as unfit to live with.

— Bona He ckoina 3104uH, 60HA NPOCMO 3HEXMYBANA HENOPYUIHUMU
3aKOHAMU MOPATI HAUWO20 CYCNINbCMEA, CYBOPUMU 3AKOHAMU, NOPYULEHHS SIKUX
POoOUmMb IH0OUHY BUSHAHYEM 1320€M, AKUX He Mepnums CRLIbHOMA.

Tax cnoBo code mepeTBOPIOETHCS HA KOHTEKCTYaJIbHUN AHTOHIM CIIOBY
law. TlpuitHsATe Yy MOBHOMY TTOOYTI aMepHKaHIIIB, CIIOBO code IMepeKIaiecHo SK
«3aKOHH MOpai», sIK «HEMOPYITHUH 3aKOHY, IKHK 00pymuBCcs Ha Maiiemny, MOB
rpiM cepen sicHoro Heba (came crashing down on her) 1 3MycuB ii 3BUHyBauyBaTu
HEBUHHOTO:

— She must destroy the evidence... of her offense. She must put Tom
Robinson away from her. Tom Robinson was to her a daily reminder... of what
she did.

— Bona nosunna Oyna nozbymucs 0okasié ceoz2o 3104uHy. Bona mana
nozoymucs Toma Pobepmcona. bo 6in 6y6 6u wooenHum na2adysauHam npo ii
BUUHOK.

el «HemopymIHWII 3aKOH Mopalll» JI03BOJisie OpexaTth  CBIIKaM

3BHMHYBA4YCHH, «c 6€3C0p0MHOIO YNEeBHOHHOCMIO, wo HIXMO He
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CYMHIBaMumMeMocs 8 iX c8i0ueHHAX», BIH Kepye MPHUCSHKHUMHU, KOJIM BOHH
yXBa00Th BUpoK Tomy Pobincony: I7iocyonozo euznano 8uHHUM.

AnBokar diHY nepeKoHye MPUCSKHUX, IO 33 3aKOHOM yC1 JIIOJU PiBHI, a
«CYBOPHI 3aKOH MOpaJIi» BUXOAUTH 13 IEPEKOHAHHS Yy NIepeBa3i OUTUX Ta «3J10Tr0
MPUIYLIEHHS», 110 BCl YOpHOIIKIp1 OpemryTs (the evil assumption that all Negroes
lie).

1106 HaOAM3WUTH KIIOYOBI MOHATTSA A0 LUJIBOBOI aylUTOPii, Mepekiagad
I[ypa€ThCsl €KBIBAJICHTHOTO MEPEKIaay HU3KHU CIiB. Y Tepeksajl cioBo broken
NepeKyiafiecHo sk  «3Hexmyeana», unspeakable — sk «wuenputinamue», a
cioBocnonydeHHto a rigid and time-honored code BinmoBigae c1oBOCTIONYYCHHS
KHEeNOPYWHUMU 3AKOHAMU MOpauiy, TIPU STOM OIYIIEHO cloBO time-honored
(nposepennvle 8pemenem).

VY cueHapii 3aIUIIAEThCSd HEHA3BaHUM 1€ OJMH HE3alepeuHU 3aKOH —
3aKOH CIpaBeNIMBOCTI. BipHile, BiH BUSBISIE ceOe allerOpUYHO — CIIOYATKY B
cnopax mepuda Teitta npo HeBuHHICTH J[)kema DiHya.

— I may not be much, Mr. Finch, but I'm still Sheriff of Maycomb County,
and Bob Ewell fell on his knife.

I, s’k ocTaTOYHMI BEPAUKT, Y CIOBAX MIECTUPIYHOI JIBUMHKU:

— Mr. Tate was right.

— What do you mean?

— Well... it would be... sort of like shooting a mockingbird, wouldn't it?

— Micmep Teum 3pyuno ckazas.

— Tu npo wo?

— L]e 6yno 6 cxoorce Ha 6OUBCMBO nepecMiHUKA.

ABTOp poMaHy, a CJIiIOM 32 HUM 1 CIIEHAPUCT, 3aBEPIIYIOYH PO3MOBIIb,
CUMBOIIIYHO TOETHYIOTHh TIEPECMIITHUKA Ta XJIOMYNKA, SKOMY HE BUTOBHIIIOCS 1
TpuHaAIsATH, nepecmimHnka Ta Crpaxomona by — Aprtypa Pemmi, skwmii

MOJAPYBAB JITAM O8I JIANbKU, 3NAMAHUN 200UHHUK, HINC MA ... HCUMMILY.
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BucHoBku g0 po3miny 2. TakuMm 4YWHOM, 0OpH MEPEKIaal pPOMaHy
YKpAiHCBhKOI0O MOBOIO TIEpEKIanad BUKOPHUCTOBYE HEOOXITHI MEPETBOPEHHS,
BUKOPHMCTOBYIOUM MepeKIafalbKi TpaHcdopmamii Ta agantaiiiiHi npuiioMu 3
ypaxyBaHHSM MOBHHX Ta KYJIbTYpHUX 3HaHb YKpaiHCBhKOi ayauTopii. JIekcuuHi
TpaHc(opMailii nepeksiaay Mo>KHa MOIUIATH Ha BJIacHE JISKCUYH1, a00 MOBHI, 1 Ti,
10 BHUKJIMKaHI HEOOXITHICTIO KyAbTypHOI agantarii. [Ipm npomy KynbTypHa
ajanTailisi — 1e He MOOJMHOKA JIEKCUYHA 3aMiHa, HE Ta UM 1HINA NepeKiIaialbKa
TpaHcopmMailisi, BOHA OXOIUTIOE peaslii, HallloHaJIbHO-CIeUU(IYH1 TMOHATTS,
BUSIBIISiE ceOe y BUOOpI JIGKCHKW JJii KOMIIEHCalll JaKyH, Yy CTUJIICTHYHHX
acmekTax MepeKiaay Ta MOB'A3ye€ OAMHHMII TeKCTy B eauHe Iuie. llepeknan
IIPUBHOCUTH y TEKCT CIICHAPiIO0 HOB1, YaCOM JIe/Ib BIAYYTHI BIITIHKYA 3HAYCHHS,
npoTe JIEKCUYHI 3aMiHU Ta 1HII TpaHcdopmallii 30epiraroTh €KBIBaJIEHTHICTb

TaKO1 OJIMHMUIII MIepeKIany, siK 3B'I3KOBUI TEKCT.
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BUCHOBKH

PoGora € cmnpo0O0 OCMHUCIUTH OCHOBHI TEOPETHYHI TOJIOXKECHHS,
CUCTEMaTU3yBaTW OCHOBHI CTparerii Ta NPUHOMU CTBOPEHHS CIEHApHOI
ajanrarii.

VY nmepmioMmy po3auli BU3HAYAIOThCS OCHOBHI MIAXOAM 10 (eHOMEHyY
NEPEeKIaIHUX aJanTOBaHUX TEKCTiB. B poOoTax, NPHCBSIYEHHX MOBHHM Ta
NIEPEKIIaIallbKUM acTIeKTaM CTBOPCHHSI aJIalITOBAHMX TEKCTIB, a TAKOXK Y CTATTAX,
NPHUCBSIYCHUX MUTAHHAM iX MEepPEeKIIay, MOAaHO aHAJIi3 MOHITTS «aJanTarlis», e
TEPMIH «aJanTallis» aHaJi3ye€ThCs B IMOPIBHSAHHI 3 TOHATTSIMHU «IEPEKIIaTy,
JIOKaJI3aIis, «OJOMAITHEHHS», «HATypasi3allisy, «[HOCTpaHi3aIlisa» Ta iH.

lonoBHI TWTaHHSA, IO CTOCYIOTBCS TEMH CIIEGHApHOI ajamnraiii Ta
BUKJIMKAIOTh UCKYCIi TOCTITHUKIB — I1€:

[lepiie — muTaHHS TPO B3a€EMOBITHOCUHU MEPIIOKEpeNia Ta BTOPUHHOTO
TEKCTY, TYT PO301KHOCTI MOJIATAIOTh Y TOMY, HACKUTBKH TICHOIO Ma€ OyTH 3B'SI30K
MDK JIITEpaTypHUM TBOPOM — IMPOTOTHUIIOM Ta HOro €KpaHi3ali€ro, a TaKoX Y
TOMY, YM CJIiJT BpaxoByBaTH Iied 3B'130K. IluTaHHsS, HACKUIbKH BUIBHUM €
BTOPUHHUMN TEKCT B1J MEPIIOIKEPEIIA, HE OJHO3HAYHO BUPIIIYETHCS TEOPETUKAMU
nepexnany. KpailiHa aymka Tmonsirae y TOBHOMY 3allepEUyeHH] 3B'SI3KYy MIK
JiTepaTypHUM TIEPIIOKEPETIOM 1 CTBOPEHUMH HOTr0 OCHOBI BTOPHHHI TEKCTH.
[HIMI BITHOCHO HOBHMM IMiJIXiJ MOB'I3aHUM 3 TMOHATTAM TPAHCMEIIMHOCTI SIK
METO/Ty OTIOBi/IaHHS Ta MOJAHHS €MHOI ICTOPIi UM TOCBiMY 11 MepekKHBaHHS Yyepes
YHCJICHH] maTdopmu Ta GopMatu UpPOBUX TEXHOIOT M.

3icTaBNIAIOYM PO3MVISHYTI BUIIE ITIIXOAH, MOYKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, IO €
1B1 chepu amanTailii CIIEeHapHOTO TEKCTY — mepina cdepa BIacHe epeKiaaabka,
y i cepl TEPMIHU «IIEPEKTAa» 1 «aaanTarlis» MOKyTh OyTH B3a€EMO3aMiHHUMH,
a00 ajganTarlisi MOXKe PO3TIIAIATUCS SIK CTPATETis 1 HABITh MPUMOM TIEPEKIIATY.

OnuH 13 HANPSAMIB AOCIKEHHS TMOHATH «aJanTallis» Ta «IepeKiIaa — I1e

3ICTaBJICHHS TEpeKIafalbKuX Ta aJanTaiiiHuX NOPUHOMIB Ta CIOCOOIB.
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CydacHOI0 Teopi€ro Mepekiaay po3po0sieHO METOJUKY, B OCHOBI SIKOi JI€KHUTH
MOHATTA TepeKaainbka TpaHchopmallisa. 3iCTaBICHHS MepeKIafalbKux
TpaHchopmaniii 3 mpuilomMaMu ajanTaiii J03BOJISIE BIJHECTH aJanTailiio i
nepeKIiaj 10 TMOHATh 3 00cATaMU 3HAYEHHS, 1110 TIEPETHHAIOTHCS.

Ane 3BYXKYHOUM TIOHATTSA <«aJamnTailis» JO0 TOHATTI «IepeKIagy y
TpaJAULIIMHOMY HOrO PO3YMIHHI, HOCITIAHUKU Ta KPUTUKHU 3aJHILAINA OCTOPOHb
Horo TEXHIYHY CTOpPOHY, Ha SKYy 3BEpTalOTh yBary TBOPIIi Ta pPEIaKTOpH
KIHOCLIEHAapIiB. 3BiJICH Apyre NpoOJieMHE MUTAHHS -— 1€ TEXHIYHA, a00 CIIeHIYHa
ajlanTailisi, BOHa MOB'A3aHa 31 creurdikol0 CUEHAPHOrO0 TEKCTy 1 00yMOBJEHa
TUMU 0OMEKCHHSMH Ta BUMOTaMHU, SIKi CIICHApii HakIagae Ha (JOpMYy Ta 3MICT.

Y TiuymadeHHI TOHATTS «aJamTallis» TMPOCTeKYEThCS TIEBHA Tpajarlis:
ajanTallis BU3HAYAETHCS SK TEPeXiJ Bl JITEpaTypHOIO MepIIoKepena 10
KIHOCIICHApI0, TIPU I[ILOMY aJanTalli€l0 HA3UBAIOTh 1 PE3YIbTaT IILOTO MPOIIECY.
[Ipu npomy mepmuii piBEHb ajamnTaiii KIHOCIEHapiiB — I1e IPUBEJICHHS
JITepaTypHOr0 TEKCTY J0 BIAMOBIIHOCTI BUMOT JpaMaTyprii, HACTYIHUN PiBEHb
— aJanTaris JpamMaTypriqHoro TEKCTY 3 ypaxyBaHHSIM B3a€MOJI1i MOBHOTO KOY 3
ayioBi3yaJbHUM. Y TIPOIIEC] MEpeKIaay CICHAPHUN TEKCT TaKOXK aJalTy€eThCs.
Ile BmacHe mepekiaganbka ajaanrtaiis TEeKCTy (IPOMOBH TIEPCOHAXKIB,
3aKaJpoOBOTO  TEKCTy), TOOTO. BHUKOHAHHS  HHM3KH  MEPEKIaalbKUX
TpaHchopMalliid, 3yMOBJIICHUX HacaMmIlepe ] PI3HUIICI0 MOBHHUX KOJIIB — BUX1THOT
MOBH Ta IUJIbOBOi MOBH. Y IIiif poOOTI MUTaHHS MEPEKIaTalbKoi Ta TeXHIYHOT
aJanTaii po3rysiIalOTECS y PI3HUX MiIPO3iIax.

Hpyruii po3ain poOOTH MPUCBSYCHUM 31CTABHOMY OIKMCY CHEHAPHUX
TEKCTIB — OpPUTIHAIY Ta TEpPeKiIaay SK BTOPUHHOTO TEKCTy. Y HBOMY yBara
30Cepe/KeHa, TOJOBHHM YWHOM, Ha aHaNi31 JIGKCHYHMX OJIMHUIIh TMEPEeKIaay
CIICHApHOTO TEKCTy, Ha BHUSABJICHHI €JIEMCHTIB, IO MEPEKIadaloThes 1 He
MEPEeKIATAIOTHCSA, KPIM TOTO, B Hil MOPYIIYIOTHCS MUTAHHS TMEPEKIATAIbKIX

CTpaTeriil 1 MpaKTUK.
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OCHOBHMUMHM pHUCaMHU CIIEHapHOI ajanTalii € nepegadya 3MicTy y OuIbIl
CTUCIIIH (popMI, AJI1 YOr0 BUKOPUCTOBYIOTHCS MPUMOMH OMYIIEHHS 1 KOMIIpPECii
TekcTy. HeoOXiIHICTh MOMICTUTH TEKCT y BiABEACHHM (UIbMY 4ac, a peruiiku
MEPCOHAXIB — Yy KaJap, pOOUTh OMYIIEHHS 4YacTUHU 3MICTY HaluyacTilluM
NpUMOMOM TiJI Yac MepeKkiaay aBTOPCHKOIO TEKCTYy Ha cleHapHui. g
CIIEHApHOI ajanTallli xapakTepHa TpaHcpopmallis MOHOJIOTTYHOTO MOBJICHHS B
TiaoriyHe, aBTOPChKE MOBJICHHSI — B MOBY ITEPCOHAXKIB.

3arajgom Uisi KIHOCLEHApPII0 XapakTepHUM € mepepo3noAul iHdopmarii 3
ypaxyBaHHSM MMOJiKO0BOCTi. OHA 3 TOJIOBHUX NMPUYHUH CKOPOUYCHHS 1 B IILIIOMY
3MIHU TEKCTY — MOXMJIMBICTH Tepeiadi 3MICTy BI3yallbHO, a TaKOXX TepeKIiaj
OMHCY Ha Jit0. 3 MOJIIKOIOBICTIO TAKOX MOXYTh OyTH TIOB'S3aH1 JOTIOBHEHHS Ta
3MIHU Y 3MICTi, 3p00JIeH] ClIeHapuCcTOM. Pe3ynbrat MpOBEACHOTO JTOCTIKCHHS
JI03BOJISIIOTh  3pOOMTH BHCHOBOK IMPO TPAHCMEMIMHY TPHPONY CIICHAPHOI
amanrarii.

VY mporeci nepekiaay CIeHapHUNW TEKCT TaKoX ajnantyeTbes. Lle Bmache
nepekiaganbka ajganTaiis  I1aJIoriYHOrO TeKCTy (IMMPOMOBU  TIEPCOHAXKIB,
3aKaJPOBOTO TEKCTY), TOOTO BUKOHAHHS HU3KH MEePeKIaIallbKUX TpaHCHopMaIlii,
3yMOBJICHUX HacamIiepe/a PI3HUIICI0O MOBHHUX KOJIB — BUXIJHOT MOBH Ta ITUTHOBOT
MoBHU. JlekcuuHi TpaHcdopmalii mepeksiaay MOXKHA TOAUIUTH Ha BJacHE
JIeKCHYHi, a00 MOBHI, 1 Ti, III0 BUKJIMKaHI HEOOXITHICTIO KYIbTYPHOI ajamnTaltii.
[Tpu bOMy KyABTYpHA aamnTallis — 1ie He TOOAMHOKA JIEKCUYHA 3aMiHa, HE Ta YU
1HIIa mepeknaganbka TpaHc]opmarllisi, BOHA OXOIUIIOE peallii, HaIlOHAJIbHO-
cneruivH1 TOHITTS, BUSABISE ceOe y BUOOP1 JIEKCUKH TSl KOMIIEHCAIi] TaKyH, Yy
CTIJIICTUYHUX aCTeKTax MEPeKyaay Ta MOB'A3y€ ONUHMII TEKCTY B €IUHE IIUIE.
[lepexnan MpUBHOCHUTH Y TEKCT HOBI, YaCOM JIeAb BIYYTHI BIITIHKK 3HAYCHHS,
MpoTe JIEKCUYHI1 3aMiHU Ta iHII TpaHcdopmarlii 30epiraroTh €KBIBaJEHTHICTH

TaKOi OJIMHHUIII IEPEKIIAY, SIK TEKCT.
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JlomaTok

[Tpumitku

1. To Kill a Mockingbird is a 1960 novel by Harper Lee. The novel became
instantly successful. In the United States, it is widely read in high schools and
middle schools. To Kill a Mockingbird has become a classic of modern American
literature. As a Southern Gothic and Bildungsroman novel, the primary themes of
To Kill a Mockingbird involve racial injustice and the destruction of innocence.
The book teaches tolerance and condemns prejudice.

2. IO.Haiina BBIB y mnepekiafalbKuii MOOYT TMOHSITTS JAWHAMIYHA
eKBIBaJICHTHICTh. Harojomyroun Ha HEOOXITHOCTI JOMOTTHCS aJCKBAaTHOTO
PO3YMIHHS perenTopoM o0OpasiB, acolfiamiii Ta CHUMBOJIB, IOB'SI3aHUX 3
KYJABTYPHO-€THIYHUMHU  OCOOJMBOCTSIMU  OpWTiHANy, Iicis  OararopidyHoi
NPAKTUYHOI TISTIBHOCTI B TaTy31 IEpeKyIaay 3MiHUB CBOI OIS HA aIalTaIlito
TEKCTy TEepeKyaay: ajganTallii, sika rnepeMictuia O HOro B HOBE KYJIbTYpHE
CepeOBUIIE 1 THM CaMHUM 3HAYHOIO MIpOIO BUJaIuIa O TepeKyaj BiJl OpUTIHAITY,
3aiiBa. OCHOBHHMI Harojoc y Mi3HIIIUK mepion cBoei misutbHOCTI FO. Haiina
POOHTH Ha TIOSICHEHH1 KYJIBTYPHHUX peaiil 3 JTI0MOMOTOI0 IMOCHIIaHb 1 IPUMITOK.

3. U Tamb6we, umen EBpomeiickoil accomuanuy ayIHoOBH3YyaIbHOTO
nepeBona (ESIST), TokTop TMHIBUCTUKU U MPENOAABaTeNb YHUBEPCUTETA TypKyY
(Ounnsaaus); M. 'amObe roBOpUT O BOCHIPHUATHH OOBEKTa TiIa3aMH BO BpeMs
mpocmotrpa (what is impressed on the eyes when watching) (M 'am0ne.
HckaxxenHbiit o0pa3 nepeBogInKa?)

4. TIpodecop B.B. Jlemenpka y po6oti «IloHATTS mnepexnanamnbKoi
aJanTanii: TCOPETUIHHHN aCTIeKT»:

BinminHicTh nepekiaay-aganTailii Big nepekiamay-penpoayKIlii Ta iHImux
PI3HOBHU/IIB IHTEPTEKCTIB 200 BHIIB MDKMOBHOTO ITOCEPETHUIITBA TTOJISITAE B TOMY,
110 TepeKIIaaIbKa ajanTallis CBiJoMO OpIEHTOBaHA Ha 3i1CTaBJICHHS Ta MEPEBIPKY
TekcTtoM opwurinany. [lepeknmagHa amanraiiss HE CyNepeYUTh IEpPEKIay-

PENpOaYKIIil, a € KOMIZIEMEHTAPHUM THUIIOM IEPEKIIAY.
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